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  Korte inhoud


  


  


  


  Het Cain Imperium


  


  Op zijn sterfbed ontvangt de genadeloze tycoon Hollister Cain een brief van een anonieme vrouw, waarin staat dat hij een onwettige dochter heeft – die hij nooit zal leren kennen. Strijdbaar als nooit tevoren is hij niet van plan zich hier zomaar bij neer te leggen. Hij draagt zijn zoons, Dalton en Griffin, op de onbekende erfgename op te sporen, met zijn imperium, Cain Enterprises, als beloning.


  


  Deel 3


  Een bruid voor de biljonair


  EMILY MCKAY


  


  Gedreven door een hardvochtig bevel... vinden ze hun grote liefde.


  


  Cooper Larson is aangenaam verrast als zijn voormalige schoonzus, Portia Callahan, onverwacht bij hem langskomt. Zij beweert dat ze zijn halfzus heeft gezien, naar wie zijn broers zo hard op zoek zijn. Hij interesseert zich totaal niet voor die zus of voor de enorme Cain-erfenis - hij is zelf lang en breed biljonair - maar des te meer voor Portia, op wie hij stiekem altijd een oogje heeft gehad...


  


  Tot Portia's verbazing wil Cooper haar best helpen. Hij stelt één voorwaarde: dat ze met hem samenwerkt om van een gedateerd hotel in de bergen een luxe skiresort te maken. Het oude afgelegen hotel maakt haar direct enthousiast, maar de nauwe samenwerking met Cooper brengt haar in verwarring. Ze zal toch niet verliefd worden op haar ex-zwager?


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Gekust door een ster (Intiem 1986)


  Baby als bonus (Intiem 2025)


  


  Het Cain Imperium


  Herwonnen begeerte (Intiem 2100)


  Affaire met de baas (Intiem 2104)


  


  Uitgestelde huwelijksnacht (Intiem Extra 274)


  Een bod op de liefde (Intiem Extra 277)


  


  Minnaar in nood (Intiem Favorieten 363)


  Wulpse plannetjes (Intiem Favorieten 363)


  Romance op de radio (Intiem Favorieten 363)


  Roekeloze dromen (Intiem Favorieten 382)


  Proloog


  


  


  


  Portia Callahan hanteerde maar een enkele regel in haar leven: als niets werkt, maak een lijstje.


  Het lijstje van vandaag was eenvoudig, zij het misschien een tikje belangrijker dan de meeste van haar lijstjes.


  


  - Nagels


  - Haar


  - Make-up


  - Jurk


  - Schoenen


  - Bruiloft


  


  Gewoonlijk werkte het checken van haar lijstje kalmerend. Zelfs beter dan een stevige margarita. Maar vandaag niet. Ze kon de eerste vijf punten op haar lijstje al afvinken, maar nog steeds kneep haar maag zich samen van de zenuwen. Ze had nu graag een margarita achterover geslagen, maar als ze drank binnen zou smokkelen in de First Houston Baptist Church, riep ze onheil over dit huwelijk af. Bovendien trilden haar handen zo erg dat ze zeker zou morsen. Als ze twintig minuten voor de ceremonie het drankje over haar trouwjapon van dertigduizend dollar goot, zou haar moeder beslist een rolberoerte krijgen.


  Waarom zat die jurk zo strak? Waarom kriebelde die zijde zo? Waarom staken die haarspelden zo pijnlijk in haar hoofdhuid? Waarom had ze daar vandaag zo’n last van terwijl ze er gisteren niets van had gemerkt? Was dat een teken dat ze eigenlijk niet wilde trouwen?


  Bij die gedachte maakte haar maag weer een salto. Als ze niet kalmeerde, zou ze nog overgeven ook.


  Wat kon ze doen? Haar moeder liep achter haar te ijsberen en hield haar met haviksogen in de gaten. Shelby, haar getuige, was bezig de laatste van de honderdzevenentwintig knoopjes op haar rug te sluiten. Portia haatte die knoopjes. Elk knoopje leek haar strakker in te snoeren.


  Het figuurcorrigerende ondergoed was martelend en zat haar ribben in de weg. Ze kon bijna niet ademhalen omdat de japon zo strak zat. Het leek of haar hart uit haar borst geperst werd.


  Net toen ze dacht het niet meer aan te kunnen, werd er op de deur geklopt.


  ‘Binnen,’ blafte haar moeder.


  De deur werd op een kiertje geopend, en Portia hoorde de stem van haar aanstaande schoonmoeder, Caro Cain. ‘Celeste, ik wil je niet ongerust maken, maar er schijnt een probleem met de fotograaf te zijn.’


  Portia’s moeder wierp haar een snelle blik toe, alsof het op de een of andere manier haar schuld was. En zij had niet eens iets met de fotograaf te maken gehad!


  ‘Beweeg je niet. Je ziet er perfect uit zo. Bederf het nu alsjeblieft niet.’


  Met die woorden stoof Celeste de deur uit om de onfortuinlijke persoon die het probleem had gecreëerd een kopje kleiner te maken.


  Opgelucht draaide Portia zich om, en ze pakte Shelby’s handen vast. ‘Kun je niet –’ Stoppen om me te wurgen met die knellende knopen! Langzaam liet ze de lucht uit haar longen ontsnappen en glimlachte toen liefjes. ‘Kun je me een momentje alleen laten?’


  Shelby, haar kamergenoot tijdens hun studie aan Vassar, kende haar beter dan wie dan ook, en ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Is dat wel een goed idee?’


  ‘Ik wil een moment voor mezelf.’


  ‘Oké, dan ga ik je moeder wel even bezighouden.’ Ze keek op haar horloge. ‘Nog twintig minuten. Ik kan je tien minuten geven. Langer niet.’


  ‘Dank je!’


  Een paar seconden later was ze voor het eerst in de afgelopen negen dagen eindelijk even alleen. Het was bijna net zo lekker als een margarita. Ze voelde zich alsof al haar zenuwuiteinden op exploderen stonden, en of ze zomaar – poef – in vlammen op kon gaan. Op zoek naar een beetje afleiding draaide ze langzaam in het rond. Veel bewegingsruimte had ze niet. Nu ze stond, en de meters zijde van haar japon over de vloer gedrapeerd lagen, kon ze zich zelfs amper bewegen. Had haar moeder daarom deze enorme jurk uitgezocht? Had Celeste misschien verwacht dat ze op het laatste moment in paniek zou raken, en dat ze de benen zou willen nemen? Moest deze japon garanderen dat ze niet ver zou komen?


  Ze smoorde een hysterisch gegiechel bij de gedachte dat haar moeder haar op de kerktrappen zou tackelen.


  Niet dat ze het werkelijk op een lopen wilde zetten.


  Echt niet.


  Het waren gewoon de zenuwen.


  Dalton paste precies bij haar. Financieel en sociaal. En dat betekende dat ze zich voor het eerst in haar leven niet hoefde af te vragen of hij wel echt van haar hield. Ze respecteerde hem, en ze konden het goed met elkaar vinden. Hij was solide, betrouwbaar en heel evenwichtig. Die balans had ze nodig in haar leven.


  Hij was wel heel anders dan zij, maar was het niet algemeen bekend dat tegenpolen elkaar aantrokken?


  Ze hield van hem.


  Goed, ze wist zeker dat ze voor negenentachtig procent van hem hield, maar ze was er voor honderd procent van overtuigd dat hij van haar hield. Tenminste, hij hield van alle delen die ze hem tot nu toe had getoond. Hij hield van de goed opgevoede, mooi geklede, zelfverzekerde debutante. De vrouw die ze elke minuut van de dag probeerde te zijn.


  De gekke, opstandige, wat buitensporige kanten van haar persoonlijkheid, die zou ze begraven. Heel diep. Aan karaoke deed ze niet meer, en het was alweer maanden geleden dat ze was gaan skydiven. Ze had haar tatoeage laten verwijderen; het litteken was nog maar nauwelijks zichtbaar. Nog even, en ze zou voor de volledige honderd procent in het sociaal correcte plaatje van een debutante passen. Nog even, en dan was ze ook werkelijk de vrouw van wie Dalton hield.


  Ze wilde niet van hem weglopen. Maar van zichzelf. En van de jurk. Maar dat waren gewoon de zenuwen. Ze moest gewoon iets doen om de spanning te doorbreken. Al was het maar voor een paar minuten. En ze wist precies wat dat iets was.


  


  Inspelen op onverwachte situaties was Cooper Larsons sterke kant. Tijdens een roekeloze afdaling op zijn snowboard moest hij op alles voorbereid zijn. Iedereen wist dat sneeuw verraderlijk was. Het ene moment leken de condities nog ideaal, en het volgende moment zat je in de penarie. Zijn talent om altijd het hoofd koel te houden en zich in een fractie van een seconde aan de situatie aan te passen, waren kwaliteiten die hem een plek in het Olympisch team hadden bezorgd.


  Beide talenten leken totaal verdwenen toen hij de omkleedruimte van de bruid in liep en zijn toekomstige schoonzuster op haar hoofd zag staan met haar bijna blote benen omhoog in de lucht.


  Dit plaatje was zo onverwacht – en zo verwarrend – dat hij even moest verwerken wat hij nu eigenlijk zag. Eerst zag hij alleen de benen. Het kostte hem ruim dertig seconden om van de sierlijke voeten, langs de lange, lange benen slechts gehuld in ragfijne zijde kousen, naar de zachtblauwe kousenband met daarboven nog zo’n vijftien centimeter glanzend vrouwelijk dijbeen te kijken. En daarboven, naar een klein knalroze slipje met witte stippeltjes. Opeens besefte hij dat die enorme berg donzig wit waar die benen uitstaken de binnenkant van een trouwjapon was.


  Hoofdschuddend keek hij weer naar de benen. Mogelijk de prachtigste benen die hij ooit had gezien. En die bleken vast te zitten aan zijn toekomstige schoonzusje.


  Balen!


  Waarom stond ze op haar hoofd als ze over krap twintig minuten voor het altaar moest staan?


  ‘Ba da da da da da!’


  Hè? Zong ze nu Jesse’s Girl? Als dat Portia’s stem niet was geweest, had hij zich in de verkeerde kerk gewaand. Wat had dit in vredesnaam te betekenen?


  ‘Portia?’


  De donzige berg wit slaakte een kreet. De benen begonnen vervaarlijk heen en weer te zwaaien. Ze ging vallen!


  Hij sprong op haar af en greep haar vast, misschien iets te stevig, want haar benen vielen tegen zijn borst en haar voeten schopten hem in zijn gezicht.


  ‘Au!’


  ‘O!’


  Hij wankelde achteruit en trok haar met zich mee.


  ‘Zet me neer!’ gilde ze.


  Maar dat was nog niet zo eenvoudig. Hij deed nog een stapje naar achteren, maar weer kreeg hij een schop in zijn gezicht.


  ‘Zet me neer!’ riep ze nog eens.


  ‘Dat probeer ik ook!’


  ‘Cooper?’


  ‘Ja, wie anders?’ Eindelijk kreeg hij het voor elkaar een arm om haar middel te slaan en haar om te draaien. Meteen werd zijn gezicht in al dat donzig wit gedrukt, en sloeg ze met haar elleboog tegen zijn kin. Hij liet haar los, waarna hij met zijn handen afwerend in haar richting achteruit liep om een nieuwe aanval af te wenden. ‘Alles goed met je?’


  Ze keek naar hem op, en hij zag dat ze oortjes droeg die vastzaten aan een iPod die in het lijfje van haar jurk geschoven zat. Ze rukte de oortjes uit, en nu hoorde hij de muziek.


  Boos keek ze hem aan. ‘Natuurlijk is alles goed met me. Of liever, wás alles goed met me. Waarom zou het niet goed met me zijn?’


  ‘Je stond op je hoofd.’


  ‘Dat is meestal zo, als je een handstand doet!’


  ‘In je trouwjapon?’


  Ze opende haar mond om hem van repliek te dienen, maar aarzelde toen, sloot haar mond weer en keek hem fronsend aan. ‘Daar zeg je wat.’ Meteen begon ze de rok van de japon te fatsoeneren.


  De japon zag er nog prima uit. Haar haren zaten echter helemaal in de war. De elegant opgestoken krullen op haar achterhoofd waren uitgezakt naar de linkerkant, en een lok gouden haar viel over haar gezicht naar beneden. Haar wangen waren rood, haar lippen vochtig en roze.


  Hij kende Portia nu twee jaar, en in al die tijd had hij haar nog nooit zo verfomfaaid gezien. Zo menselijk. Zo sexy.


  Het feit dat het beeld van haar roze slipje en die blote dijen nog in zijn geheugen stond gegrift, had daar niets mee te maken. En wat waren dat trouwens voor stippen geweest op haar broekje? Niet zomaar stippen. Nu hij er nog eens over nadacht, waren het geen stippen, maar katten geweest. Was dit mogelijk? Hoe groot was de kans dat die gespannen, preutse, en frigide Portia Callahan ging trouwen in een slipje met katten erop?


  ‘Wat was je in hemelsnaam aan het doen?’


  ‘Aan het mediteren.’


  ‘En tegelijkertijd meezingen met hits uit de jaren tachtig?’


  ‘Ik was… Ik kan niet…’ Ze blies de haarlok uit haar gezicht. ‘Dan kan ik beter nadenken.’ Op datzelfde moment leek ze te beseffen dat haar haren totaal in de war geraakt waren, want ze pakte een losgeraakte lok en staarde ernaar. ‘O, nee! Nee, nee, nee, nee, nee, nee!’


  Ze rende naar de spiegel en probeerde de lok weer in het gareel te krijgen, maar wat ze ook probeerde, ze kreeg het kapsel niet meer onder controle.


  Hij had niet veel ervaring met paniekerige vrouwen. Geen ervaring, eerlijk gezegd. En hij kon nog steeds niet bevatten dat dit Portia was, totaal in paniek. Tot op vijf minuten geleden zou hij haar beschreven hebben als nog net iets minder emotioneel dan een lantarenpaal. Hij had niet gedacht dat ze het type was dat ooit in paniek raakte. Of roze slipjes met katten erop zou dragen. Verdorie, hij moest ophouden aan haar ondergoed te denken. En aan haar dijen.


  En als hij niet de persoon wilde zijn die zo aan Caro Cain moest uitleggen waarom het huwelijk niet door kon gaan, zou hij actie moeten ondernemen.


  Snel deed hij de deur op slot, en ging hij achter Portia staan. Hij keek in de spiegel naar haar. Ze was zo druk met haar haren bezig dat ze hem niet eens zag tot hij zijn handen op haar schouders legde. Met tranen in haar donkerblauwe ogen keek ze naar hem op. Gek dat hij nooit had gezien dat haar ogen zo donker waren. Bijna violet.


  Hij graaide in zijn broekzak, maar daar vond hij niets waar ze iets aan had, dus greep hij naar de zijden pochet en reikte haar die aan.


  ‘Hier.’ Maar ze bleef hem alleen aanstaren. Hij was hier echt niet goed in. ‘Het komt wel goed.’


  ‘Denk je?’ vroeg ze hoopvol.


  ‘Natuurlijk.’


  Met een bibberig glimlachje keek ze hem aan. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker.’ Hij hoopte dat hij gelijk zou krijgen. ‘Het is toch alleen je haar maar?’ Waarschijnlijk was dat precies het verkeerde om te zeggen, want haar lip begon vervaarlijk te trillen. ‘Ik bedoel, dat kunnen we toch gewoon weer in orde maken!’ Onhandig pakte hij de losgeraakte lok en duwde die tegen haar achterhoofd. ‘Kijk maar. Gewoon een kwestie van een paar spelden, en dan zit het weer goed.’


  Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Maar ik heb hier geen spelden meer.’


  ‘Hoe zat het dan vast?’


  ‘Dat hebben ze bij de kapper voor elkaar gekregen.’


  Met moeite verbeet hij een opmerking over die onverstandige handstand van haar. ‘Nou, dan moeten ze daar ergens op de grond liggen. Ik kijk wel even.’ Hij kroop over de vloer en kwam even later triomfantelijk overeind met vijf spelden in zijn hand. ‘Alsjeblieft!’


  Ze was voor de spiegel gaan zitten en leek nu veel kalmer. Op de een of andere manier had ze het voor elkaar gekregen haar haren wat te fatsoeneren. Het kapsel leek al weer iets… evenwichtiger. ‘Mooi. Geef maar hier.’


  Hij reikte haar de spelden aan en keek toe hoe ze die her en der in haar haren schoof. Toen ze klaar was, keek ze hem in de spiegel aan. ‘Het komt toch echt allemaal goed, hè?’


  ‘Zeker.’


  ‘Ik heb het niet over mijn haar.’


  ‘Dat snap ik.’ Hij slikte. Wie was hij om relatieadviezen te geven? Al helemaal nu hij maar aan haar benen bleef denken, en aan hoe schattig ze eruit had gezien zo op haar hoofd met haar benen in de lucht. Ze was altijd mooi geweest, maar tot nu toe had hij niet opgemerkt hoe leuk en aantrekkelijk ze werkelijk was. ‘Ja, het komt helemaal goed. Dalton is een fijne vent. Jullie zijn voor elkaar geschapen.’


  Hij loog. Tot nu toe had hij inderdaad gedacht dat Portia de ideale match voor Dalton was. Maar dit meisje? Dit meisje dat een handstand deed in haar trouwjapon, en dat een roze slipje met katten droeg? In dit meisje ging veel meer om dan hij ooit had vermoed. Deze Portia was bruisend, intrigerend en enorm aantrekkelijk in haar moment van kwetsbaarheid. Misschien was Dalton wel helemaal niet de juiste man voor haar.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Twaalf jaar later


  


  Portia Callahan was het liefst van schaamte gestorven. Dat was echter geen optie omdat haar dood tijdens het jaarlijkse gala van de Children’s Hope Foundation geen cent zou opleveren. Iedereen zou het hebben over Celeste Callahan, hoe ze haar dochter de dood had ingejaagd met haar continue negatieve kritiek. Niemand die nog de tijd zou nemen om te bieden.


  Dus besloot ze haar moeder door te laten tieren en niet ter plekke dood te blijven.


  ‘Portia! Wat bezielde je in vredesnaam?’


  Haar moeders stem snerpte in haar oren, en ze slaakte een zucht. Het had geen zin met de logische antwoorden te komen. Ze had kunnen zeggen dat ze aan de kinderen had gedacht, dat ze het juist goed had willen doen. In plaats daarvan zei ze maar wat haar moeder wilde horen. ‘Ik heb er niet goed over nagedacht.’


  Het was waar. Drie maanden geleden had ze in het kader van haar werk voor de Children’s Hope Foundation een middelbare school in het centrum van Houston bezocht. En daar had ze inderdaad niet nagedacht over hoe haar bezoekje zou overkomen op de elite van Houston. Ze had de leerlingen willen bereiken, hen aan willen moedigen te dromen van een leven dat meer inhield dan alleen werken voor een minimum inkomen.


  Aan hen had ze gedacht, aan wat zij nodig hadden. Het was niet bij haar opgekomen dat een leraar foto’s op zou sturen naar de Foundation, en dat sommige ervan op een groot scherm tijdens het jaarlijkse gala vertoond zouden worden. En het was al helemaal niet bij haar opgekomen dat het enkele leden van de Houston-elite zou ontstemmen haar basketbal te zien spelen met gewezen bendeleden.


  ‘Nee, dat is wel duidelijk, Portia. Die foto…’ verzuchtte Celeste.


  O, wat haatte ze dat gezucht. Met dat ene geluid gooide haar moeder haar tegelijkertijd hoe-kon-je-me-dit-aandoen, en wat-heb-ik-gedaan-om-dit-te-verdienen voor de voeten.


  ‘Zo erg is het niet,’ probeerde ze uit te leggen. Ze trachtte zacht te blijven praten omdat ze zich er pijnlijk van bewust was dat ze niet alleen waren. Haar moeder mocht haar naar de gang gesleept hebben, maar hier liep de ene na de andere ober langs met bladen glazen of hapjes. Ze had zelfs gemerkt dat een ober zijn pas inhield om te horen waarover haar moeder met haar aan het ruziën was.


  ‘Die foto alleen is al erg genoeg,’ zei Celeste. ‘Maar door de zwangerschap van Laney kijkt iedereen naar jou om te zien hoe je –’


  ‘Is Laney zwanger?’ viel ze haar moeder in de rede. Een golf van misselijkheid overspoelde haar. Laney was de vrouw van haar ex-man. Niet dat ze iets tegen haar had, of tegen Dalton. Ze was juist blij, echt dolblij, dat ze zo gelukkig waren samen. Echt waar. Althans, dat probeerde ze. Maar dat zou een stuk gemakkelijker zijn als haar eigen leven niet zo stil leek te staan.


  Was Laney werkelijk zwanger? Zij en Dalton hadden jarenlang tevergeefs geprobeerd zwanger te raken. Blijkbaar had Dalton alleen een vrolijke, nieuwe vrouw nodig gehad. Ze drukte een hand tegen haar maag om die te bedwingen. ‘Dus Laney is zwanger,’ herhaalde ze als verdoofd.


  ‘Ja, natuurlijk is ze zwanger. Niet dat ze het aangekondigd hebben, maar iedereen heeft dat buikje al opgemerkt. Is dat jou dan niet opgevallen? Heel Houston heeft het nota bene gezien. Je moet beter opletten, Portia. Vooral op de roddels. En alsjeblieft, verschaf de hele stad geen fotografisch bewijs van jouw midlifecrisis!’


  ‘Ik heb geen midlifecrisis!’


  Het zelfmedelijden van Celeste sloeg om in boosheid. ‘Het is een foto van jou en vijf bendeleden. En eentje ervan staart naar je decolleté, en een ander heeft zijn hand waar die niet zou mogen zijn.’


  ‘Hij blokte me alleen maar! Hij raakte me niet eens aan!’ Zagen andere mensen dat echt als ze naar de foto keken? ‘Moeder, het is gewoon een foto. De voorstelling bestaat uit vijftig opnames die het geweldige werk van de stichting illustreren. Toevallig sta ik op een van die kiekjes. Het maakt niets –’


  ‘Het maakt álles uit!’ snauwde haar moeder. ‘Dat jij dat denkt, bewijst alleen maar hoe naïef je bent. Een vrouw in jouw positie –’


  ‘Mijn positie? Wat moet dat nu weer betekenen?’


  ‘De positie van een vrouw verandert wanneer ze gescheiden is. Dat weet je uit eigen ervaring, en kijk maar naar Caro. Gelukkig kom jij er beter af dan zij. Tot nu toe dan.’


  ‘Caro,’ zei Portia grimmig.


  Na haar scheiding van Dalton was ze bevriend gebleven met haar gewezen schoonmoeder. Caro Cain was niet bepaald de warmste persoon, maar toch nog een stuk gemakkelijker dan haar eigen moeder. En nu had Caro werkelijk elke vriend en vriendin nodig die ze ooit had gehad. Door haar scheiding van Hollister Cain was ze in één klap naar de onderste sport van de sociale ladder gekelderd.


  ‘Heb je enig idee hoeveel mensen er achter hun hand om die foto staan te grinniken?’ vroeg Celeste.


  ‘Jij bent de enige die over die foto valt!’


  Celeste kwam een stapje op haar af. ‘Zo werkt het in de wereld. Wees niet zo naïef!’


  ‘Het is niet naïef om kinderen een zetje in de rug te willen geven.’


  ‘Best. Als je per se kinderen wilt helpen, vraag ik Dede om wat te regelen.’


  ‘Ik wil niet dat papa’s secretaresse een fotoshoot voor me regelt.’


  ‘Goed dan. Als je mijn hulp niet wilt, moet je het zelf weten. Ga poppen maken met een kind dat kanker heeft, maar alsjeblieft, blijf uit de getto, want –’


  Celeste kreeg geen kans haar zin af te maken omdat precies op dat ogenblik een serveerster met een blad vol glazen champagne voorbijkwam. Het meisje struikelde, en de inhoud van een heel glas vloog over de mouw van Celeste.


  Portia’s moeder slaakte een kreet en deinsde achteruit.


  Stuntelig deed het meisje een stap opzij, maar ze kon de toorn van Celeste niet ontduiken. ‘Onhandige kluns!’


  ‘Moeder, zo erg is het niet,’ zei Portia, haar moeder aan de arm meetrekkend.


  Celeste liet zich echter niet zonder meer wegvoeren. Ze rukte zich los en wendde zich tot de onfortuinlijke serveerster. ‘Dit kost je je baan,’ riep ze met een stem die door merg en been ging.


  ‘Laat mij dit verder afhandelen, moeder,’ zei Portia, nerveus de hal rondkijkend. Er was niemand behalve de serveerster. ‘Ga naar het toilet en droog die plek een beetje. Champagne vlekt niet. Zo meteen zie je er niets meer van.’


  Celeste bleef de serveerster woedend aankijken, maar het meisje sloeg haar ogen niet neer en keek woedend terug.


  Portia duwde haar moeder zachtjes richting de balzaal. ‘Ik regel het wel. Ik zal met haar leidinggevende praten.’


  ‘Dat onhandige nest zou hier niet eens mogen rondlopen!’ voegde Celeste er nog aan toe voor ze zich omdraaide om zichzelf te gaan opknappen.


  Portia draaide zich naar de serveerster en was eigenlijk verbaasd dat die er nog stond. De jonge vrouw leek begin twintig en droeg haar donkerbruine haar kortgeknipt aan de ene, en lang aan de andere kant van haar gezicht. Ze was te zwaar opgemaakt en had een piercing in haar neus. Strijdlustig keek ze Portia aan.


  ‘Ik heet Ginger, tussen haakjes. Je moet weten hoe ik heet als je bij mijn baas gaat klikken.’


  Bezwerend hief Portia haar hand. ‘Ik ga niet naar je baas, maar blijf vanavond bij Celeste uit de buurt, alsjeblieft.’


  ‘Niet?’ vroeg Ginger duidelijk verbaasd.


  ‘Nee. Het was gewoon een ongelukje.’


  ‘Een ongelukje. Je hebt gelijk.’ Ze sprak onschuldig, maar er was iets slinks aan dat glimlachje toen ze naar de deur van de balzaal stapte. Iets slinks, dat Portia bekend voorkwam. ‘Bedankt.’


  ‘Wacht even –’ Maar de deur zwaaide open, en twee obers haasten zich langs hen de hal door. Portia pakte Ginger bij de arm en trok haar opzij zodat ze niemand in de weg zouden staan. ‘Deed je het soms wel expres?’


  ‘Dat glas over je moeder leeg gooien? Waarom zou ik zoiets doen?’ Weer grinnikte Ginger op een manier die Portia ergens bekend voorkwam. Het leek wel of ze dit meisje ergens van kende.


  ‘Geen idee,’ gaf Portia toe, maar ze wierp een nadrukkelijke blik op het volle dienblad. ‘Het lijkt me alleen heel moeilijk om met een van die glazen te morsen.’


  ‘Ga je nu over me klagen of niet?’


  ‘Waarom deed je het?’ vroeg Portia met een zucht.


  ‘Een drankje morsen over iemand die voor iedereen hoorbaar haar dochter de mantel uit staat te vegen? Geen idee.’ Ginger draaide zich om of ze weg wilde benen, maar stopte en draaide zich weer om voor ze de zaal in ging. ‘Luister, ik weet dat het mijn zaken niet zijn, maar waarom laat je zo over je lopen? Je moeder zou je zo niet mogen behandelen.’


  ‘Ja, daar heb je gelijk in.’ Ze had geen idee waarom ze haar moeder tegenover een vreemde toch wilde verdedigen, maar voor ze er erg in had, was ze juist dat aan het doen. ‘Ik weet dat mijn moeder een vreselijk mens kan zijn, en ik wil ook niet net doen of ze het beste met me voorhad, maar wat dit soort dingen betreft, heeft ze meestal gelijk. En heb ik het meestal mis. Als zij denkt dat mensen iets anders in die foto’s van mij zullen zien, dan denk ik dat ze dat al ergens gehoord heeft.’


  ‘Wat idioot.’ Ginger schudde haar hoofd. ‘Baal je daar niet van?’


  ‘Jazeker, maar het is nu eenmaal de wereld waar ik in leef.’


  ‘Dat heeft er niets mee te maken. Je familie hoort je te steunen. Altijd.’ Ginger keek haar donker aan. ‘Wat een rotwereld, die wereld van jou.’


  De felheid van Gingers woorden deed Portia even versteld staan, en ze keek het meisje nog eens goed aan. En weer vond ze dat het kind iets had wat haar heel bekend voorkwam.


  ‘Kennen we elkaar?’ vroeg ze impulsief.


  Snel deed Ginger een stap achteruit. ‘Nee, waar zouden we elkaar ontmoet moeten hebben?’


  Voor Portia haar nog iets kon vragen, beende het meisje de zaal in, en was ze verdwenen. En nu wist ze zeker dat ze Ginger eerder had ontmoet. Het was iets in de glimlach van het meisje. En iets in die oogopslag.


  Die ogen!


  Ze haalde scherp adem toen ze besefte wie ze was. Dit jonge meisje had dezelfde ogen als Dalton Cain. En nu ze zich dat realiseerde, vielen alle andere puzzelstukjes ook op hun plek. Die felheid… precies Griffin Cain. Die sarcastische glimlach… Cooper glimlachte net zo. Ginger had van alle drie de broers een duidelijk trekje. Vrouwelijk dan wel, maar ze zou echt een zusje kunnen zijn.


  Die gedachte zou ze van zich af kunnen zetten, als ze niet had geweten dat Dalton, Griffin en Cooper ook inderdaad een halfzusje hadden. Dat wisten ze alle drie, alleen wisten ze niet wie het was, en waar ze woonde. En zo ongelooflijk en onwaarschijnlijk als het leek, was het best mogelijk dat Portia hier net de vermiste Cain-erfgename had ontmoet.


  De rest van de avond probeerde ze Ginger te ontdekken, maar hoe ze ook speurde in de menigte naar die donkerbruine haren en die neuspiercing, het meisje zag ze niet meer. Eenmaal thuis die avond besloot ze achter Ginger aan te gaan. Dan had ze meteen iets anders om zich op te richten dan op dat geroddel achter haar rug.


  Waarom mocht Jan en alleman over haar roddelen omdat haar ex-man vader zou worden? Of omdat iemand een foto van haar had gemaakt waarop ze aan het basketballen was met een stel tieners uit een achterstandswijk? Andere mensen konden de vreselijkste dingen uithalen zonder dat het iemand ook maar iets kon schelen.


  Caro Cain had er ook last van. Hollister Cain, Portia’s ex-schoonvader, had de ene affaire na de andere gehad. Op de een of andere manier had Caro het hoofd hoog gehouden, en toen ze zich uiteindelijk van hem had laten scheiden, had iedereen over háár geroddeld, niet over hem.


  Hollister en Caro hadden wel een prijs moeten betalen voor al die avontuurtjes. Afgelopen jaar, toen Hollister met zijn gezondheid kampte, had hij een brief gekregen van een van zijn vroegere veroveringen. De vrouw had gehoord dat hij op sterven lag, en had hem willen kwellen met de wetenschap dat hij een dochter had die hij nooit zou kennen.


  Degene die de brief had geschreven, had heel goed geweten wat een manipulatieve ellendeling Hollister was. Ze had blijkbaar geweten dat het hem tot waanzin zou drijven te weten dat hij een dochter had over wie hij niet de baas had kunnen spelen. Na het lezen van die brief had hij zijn drie zoons aan zijn bed geroepen. Dalton en Griffin, de zonen uit zijn huwelijk, en Cooper, zijn onwettige zoon. Hij had van hen geëist dat ze die dochter zouden vinden en haar in de familie zouden opnemen. Wie van de zonen haar vond, werd zijn enige erfgenaam. En werd ze niet gevonden voor zijn dood, dan zou zijn vermogen aan de staat vallen.


  De opdracht die hij zijn zonen had gegeven, had de familie verscheurd, en zijn huwelijk definitief beëindigd. En nu, een jaar later was de vermiste erfgename nog steeds niet boven water. Hollister was van zijn sterfbed opgestaan, en de laatste keer dat ze hem had gezien, was hij net zo verbitterd en boos geweest als altijd. Maar de dood zat hem niet meer op de hielen, en hij was nog net zo vastberaden zijn dochter te vinden als toen hij voor het eerst van haar bestaan had gehoord.


  Misschien had ze het mis, en was Ginger helemaal niet de dochter van Hollister.


  Ze wist dat Dalton en Griffin ontdekt hadden dat hun zuster ergens in Texas woonde, maar dat maakte de zoektocht niet echt gemakkelijker. Er woonden zo’n dertig miljoen mensen in die staat.


  Maar van alle mensen die ze ooit had ontmoet, hadden maar vijf mensen die Cain-blauwe ogen gehad. Hollister en zijn zonen… én Ginger. De vrouw met Coopers lachje en Daltons vastberadenheid. Ze leek een echte Cain.


  Maar waarom moest zij daar iets mee? Waarom wilde zij het meisje in bescherming nemen? Misschien vanwege de felheid waarmee ze had verkondigd dat familie voor elkaar op moest komen. Als zij de vermiste erfgename was, zou ze ooit gevonden worden. Op een dag zou een van de broers het bewijs in handen krijgen waarmee hij haar op kon sporen. En dan zou haar leven in één klap totaal anders zijn. Daar was ze niet op voorbereid.


  Ginger zou een wereld betreden waarin over álles geroddeld werd. Waar alles wat ze deed onder een vergrootglas werd gelegd. Waar alles werd geanalyseerd en bekritiseerd. Een wereld waarin moeders hun dochters openbaar terechtwezen, en waar gescheiden vrouwen werden uitgestoten, en met de nek werden aangekeken als ze geen grote som geld wisten los te peuteren van hun ex-man. Het was een wereld van rijkdom en macht… een rotwereld.


  Maar misschien kon zij iets doen om die wereld iets minder rot te maken.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Al vanaf haar kindertijd had Portia de reputatie impulsief, roekeloos en onbezonnen te zijn, en de afgelopen vijftien jaar had ze enorm haar best gedaan deze karaktereigenschappen uit te bannen. Met succes. Niemand die haar nu kende, zou het in zijn hoofd halen haar als onbezonnen te bestempelen.


  Ze was niet meer het soort meisje dat in de voorjaarsvakantie een tatoeage liet zetten. Ook niet het soort dat gekleed in een trouwjapon op haar hoofd ging staan. Die kanten van haar waren verdwenen. Zo simpel was het.


  Dus toen ze een week later haar koffers had gepakt en in het vliegtuig was gestapt, had ze het als onderdeel van een geplande vakantie gezien. Het was heel gewoon dat ze er even tussenuit wilde nadat ze zoveel werk aan dat gala had gehad. De Callahans hadden een appartement in Tahoe, en daar ging ze wel vaker heen. Deze vakantie was niet om de roddels in Houston te ontlopen – die waren uiteindelijk best meegevallen. Het was een gewone vakantie, niets meer en niets minder.


  Dat ze haar reisschema wat had aangepast zodat ze niet uren achtereen in hetzelfde vliegtuig hoefde te zitten, was ook niets bijzonders. Geen impulsieve actie, of zoiets. De vier uur die ze nu in Denver moest uitzitten, kon ze gebruiken om een bezoekje te brengen aan de enige persoon die ze kende in die stad. Haar gewezen zwager, Cooper Larson. CEO en eigenaar van Flight+Risk dat toevallig het hoofdkantoor in Denver had. En heel toevallig was hij ook de enige persoon die haar kon helpen de identiteit van de Cain-erfgename boven water te krijgen.


  Het was een kleine omweg, en het kwam goed uit. Van de drie Cain-broers had Cooper het minst op het spel staan. En waarschijnlijk kon hij haar het beste verder helpen. Cooper een bezoekje brengen was logisch.


  Een hele lijst van logische, verstandige redenen echode door haar hoofd toen ze afrekende met de taxichauffeur die haar van het vliegveld naar Flight+Risk in het centrum van Denver had gebracht. Het kantoor was gevestigd in een ouder gebouw. Het was stijlvol gerenoveerd en vanbinnen modern, maar informeel ingericht en passend bij Coopers bedrijf in snowboardaccessoires. Precies wat ze had bedacht bij het zwarte schaap van de Cain-familie.


  Ze was wel verbaasd toen ze Coopers assistente zag. Ze had een knappe blondine verwacht. Een meisje met meer stijl en minder hersens, dat ze zo omver had kunnen praten.


  In plaats daarvan stond ze tegenover ene Mrs. Lorenzo, las ze op het naambordje – een vrouw van ongeveer vijftig met een humorloos lachje en een scherpe blik waarmee ze Portia kil opnam.


  ‘Uw naam?’


  ‘Portia Callahan.’


  ‘Hm…’ Mrs. Lorenzo bekeek haar nog eens van top tot teen alsof ze dacht dat Portia haar niet de waarheid had verteld. Daarna richtte de oudere vrouw haar aandacht weer op de computer, klikte een paar keer met de muis en begon te typen.


  ‘Ik ben zijn schoonzuster,’ zei Portia hoopvol.


  Mrs. Lorenzo glimlachte spottend. ‘Mr. Larson heeft maar één schoonzusje, en dat is Laney Cain. Een schatje, en jij lijkt niet op haar.’


  Portia slikte, en plotseling irriteerde de superieure houding van deze vrouw haar mateloos. ‘Goed dan, ik wás zijn schoonzusje.’


  ‘Op zo’n manier,’ zei Mrs. Lorenzo, en ze keek of ze iets vies voor zich zag. ‘Mr. Larson heeft een vergadering buitenshuis vanmorgen. Wilt u een nieuwe afspraak maken?’


  Ze wierp een snelle blik op haar horloge. Ze had nog twee uur voor ze weer naar het vliegveld moest vertrekken. ‘Nee, ik wacht hier wel.’


  ‘Prima, ik waarschuw hem wel wanneer hij binnenkomt.’


  Met een diepe zucht ging Portia in de wachtruimte zitten. Ze haalde een tijdschrift uit haar tas en bladerde er wat in, maar eigenlijk las ze niets. Ze staarde maar naar de kleurige plaatjes, en in haar hoofd somde ze alles op wat ze zichzelf op de mouw had gespeld.


  Als haar bezoekje aan Denver werkelijk logisch en niet impulsief was geweest, had ze Cooper niet op zijn werk willen overvallen. Dan had ze eerst gebeld en een afspraak gemaakt met die Mrs. Lorenzo, of nog beter, had ze ergens met hem afgesproken voor de lunch. Of nog beter, dan had ze hem gewoon gebeld en het telefonisch afgehandeld.


  Hij was ooit haar zwager geweest. Het was heel normaal hem te bellen voor een praatje. Tijdens haar huwelijk met Dalton had ze hem zo vaak aan de telefoon gehad. En zelfs na de scheiding had ze hem verscheidene keren gebeld om te vragen of hij een donatie aan de Children’s Hope Foundation wilde doen.


  In plaats van dat belletje had ze haar reisschema gewijzigd om hem persoonlijk te ontmoeten. Waarom?


  Ze keek eens rond en voelde paniek haar keel dichtsnoeren. Wat deed ze hier in vredesnaam?


  Waarom had ze deze drastische stap gezet? En dat voor een meisje dat ze amper kende? Gebaseerd op niets meer dan blauwe ogen en een buikgevoel?


  Belachelijk! Irrationeel!


  En daarom was ze zelf gekomen. Omdat het belachelijk en irrationeel was. Omdat ze wist dat ze dit meteen moest aanpakken, omdat ze het anders uiteindelijk zou laten rusten. Als ze dit over de telefoon had willen uitleggen, zou ze zijn gaan stotteren, en had ze er een ander verhaal van gemaakt. Ze zou nooit de moed hebben opgebracht over de telefoon de koe bij de hoorns te vatten door over de vermiste erfgename te beginnen. Ze had het persoonlijk willen doen, zodat ze wel móést, zodat ze niet terug kon krabbelen. En nu kon ze niets anders doen dan wachten.


  


  In zaken, net als bij snowboarden, kon je met talent en een goede voorbereiding ver komen… maar tot een bepaald punt. Daarna had het alleen nog met geluk te maken.


  En dat was jammer, want Cooper Larson was niet bepaald voor het geluk geboren. Hij had beslist ambitie en talent. Verder kon hij slim en meedogenloos zijn als het moest, maar mazzel had hij niet vaak.


  Niets aan te doen, vond hij. Mazzelaars hadden mazzel. Je kon er niet aan werken ooit bij dat groepje te horen. Bovendien vond hij het fijner zijn succes aan zijn inzet te danken te hebben.


  Maar toch, als het aankwam op belangrijke vergaderingen zoals de bijeenkomst van de raad van bestuur vanmiddag, dan liet hij niets aan het toeval over. De vergadering vond plaats in de conferentiezaal van een hotel niet ver van kantoor. De hele ochtend had hij thuis nog gewerkt aan het verfijnen van het voorstel dat hij de raad voor wilde leggen. En nu had hij net genoeg tijd eerst langs kantoor te gaan, dan te lunchen, en daarna naar de vergadering te rijden.


  Hij had er echter niet op gerekend dat Portia op hem zat te wachten toen hij binnenkwam. In de deuropening bleef hij naar haar staan kijken. ‘Portia? Wat doe jij hier?’


  Nerveus keek ze naar hem op. ‘Ik moest in Denver overstappen, en ik wilde even met je praten, als het uitkomt tenminste.’


  Ze had in een tijdschrift zitten lezen toen hij binnenkwam, en hij zag dat ze het blad had opgerold en nu stijf in haar handen geklemd hield.


  Opmerkzaam keek hij haar aan, waarbij het hem opviel dat ze een gespannen uitdrukking op haar gezicht had. Hij had haar na haar scheiding van Dalton niet vaak meer gezien – ook niet toen ze nog getrouwd was met zijn broer trouwens – maar hij kende haar goed genoeg om te weten dat ze zich enorm druk maakte op dit moment.


  Eigenlijk had hij geen tijd, maar hij gebaarde richting zijn kantoor. ‘Natuurlijk, kom binnen.’ Hij knikte naar Mrs. Lorenzo. ‘Ik ben telefonisch niet bereikbaar.’


  Afkeurend keek Mrs. Lorenzo op. ‘Zal ik u een halfuur voor de vergadering een seintje geven?’


  Hij grinnikte even. ‘Twintig minuten voor ik echt weg moet, graag.’


  Dan maar geen lunch. Hij zou in elk geval genoeg tijd hebben naar het hotel te lopen.


  Hij leidde Portia zijn kantoor binnen en gebaarde naar een van de stoelen. Waarderend keek hij naar haar wiegende heupen. Ze was lang en slank. Precies waar hij van hield. Ze droeg haar haren in een staart, en was gekleed in een strakke spijkerbroek met daarop een wit shirt onder een beige trui. Ze zag er koel en zelfverzekerd uit. Behalve dan die witte knokkels om dat tijdschrift.


  Hij ging op zijn bureau zitten en strekte zijn benen voor zich. ‘Vertel,’ zei hij zodra Portia zat.


  Ze sprong weer op voor ze antwoordde. ‘Ik denk dat ik de erfgename heb gevonden.’


  ‘Wie?’


  ‘De Cain-erfgename, de vrouw waar Dalton en Griffin zo verbeten naar op zoek zijn. Je zuster. Ik heb haar gevonden!’


  ‘Hè?’ Haar verhaal was zo onverwacht dat hij het even moest verwerken. ‘Ik wist niet dat jij naar haar op zoek was?’


  ‘Dat was ik ook niet!’ Ze begon te ijsberen. ‘Ik was op een gala. Het grote Children’s Hope Foundation-gala, en daar ontmoette ik dat meisje. Ze heeft ongeveer de juiste leeftijd. Ik denk midden twintig. Haar haar is rood, maar volgens mij geverfd. Ze heeft de blauwe ogen van de Cains.’


  Hij rolde met zijn ogen, en merkte dat de spanning meteen uit zijn lijf verdween toen hij die laatste woorden hoorde. ‘De ogen van de Cains? Daar baseer je het op? Op haar blauwe ogen?’


  Ze bleef voor de boekenkast staan zonder de titels te lezen, en uiteindelijk vond ze de moed zich weer naar hem om te draaien. Onzeker, maar tegelijkertijd vastberaden, keek ze hem aan. ‘De Cains hebben hele aparte blauwe ogen, en dat weet jij ook.’


  ‘Jawel, maar zoveel mensen hebben felblauwe ogen. Daarom zijn ze nog geen Cains. Zo vaak is zelfs Hollister niet vreemdgegaan.’


  Gefrustreerd blies ze haar adem uit. ‘Weet je, in sommige dingen zijn vrouwen beter dan mannen. Het herkennen van familietrekjes in gezichten, is een van die dingen. Geloof me, de ogen van de Cains zijn uniek. Ik heb jaren in die van Dalton gekeken, en ik heb nooit iemand anders ontmoet met die kleur. Behalve Hollister en zijn zonen dan. Dit meisje is jouw zuster. Dat moet je iets doen!’


  Hij ging verzitten en keek haar onderzoekend aan. Ze was werkelijk een mysterie voor hem. Meestal kwam ze over als een arrogante ijsprinses, maar hij kende ook een heel andere kant van haar. Hij zou nooit vergeten dat hij haar op haar hoofd in haar trouwjurk had zien staan. Elke keer dat hij haar daarna had gezien, had hij moeten denken aan die lange benen en aan dat roze slipje met die katten erop. Hij had zich ongelooflijk tot haar aangetrokken gevoeld toen. Maar ze was met zijn broer getrouwd, en dat had ze minstens tien jaar volgehouden.


  Nu was ze echter gescheiden van Dalton. En hier in zijn kantoor. Minstens vijftienhonderd kilometer van huis, en ze had hem iets toevertrouwd wat ze net zo gemakkelijk aan Dalton had kunnen vertellen. Wat moest hij daarvan denken?


  Hij wreef over zijn kin. ‘Goed, stel dat dit meisje mijn zus is. Waarom kom je dan naar mij? Waarom heb je Dalton niet gebeld?’ Meteen wist hij waarom ze dat niet had gedaan. Hij was haar ex-man. Hun scheiding leek soepel en vriendschappelijk verlopen, maar wie wist hoe ze er werkelijk over dacht? Dat ze contact had gehouden met Caro, betekende niet dat ze wilde dat Dalton de uitdaging zou winnen en alles zou erven. ‘Laat maar zitten. Ik weet het al. Stom van me. Natuurlijk wil je hem al dat geld niet in de schoot werpen. Maar je had het Griffin toch ook kunnen vertellen?’


  Schaapachtig keek ze hem aan. ‘Griffin is niet bepaald op me gesteld. Ik denk dat hij me niet eens zou geloven. Maar ik kon niet naar hem gaan om dezelfde reden waarom ik niet naar Dalton kon gaan.’


  ‘Om dezelfde reden? Je bent toch niet met Griffin getrouwd geweest?’


  ‘Grappig hoor. Oké, ik ben inderdaad geen grote fan van Dalton op dit moment, maar daar heeft het niets mee te maken.’


  ‘Wat bedoel je dan?’


  ‘Ik kan het niet met Dalton bespreken omdat hij er te veel op zit te spinnen,’ zei ze eenvoudig, alsof hij dom was dat hij dat niet meteen had begrepen.


  ‘Je kunt hem niet vertellen dat je zijn zuster hebt gevonden omdat hij naar haar op zoek is?’ vroeg hij langzaam, trachtend te begrijpen waar ze nu precies op doelde.


  ‘Ja! Begrijp het nu! Als dit meisje niet gevonden wordt voor Hollister doodgaat, betekent dat zwaar weer voor het Cain-bedrijf. Als de aandelen van Hollister naar de staat gaan, zullen die waarschijnlijk aan de hoogste bieder verkocht worden. En wie zullen die aandelen kopen? De concurrentie. Het bedrijf zal te gronde gericht worden. En hoewel Dalton niet meer voor Cain Enterprises werkt, wil hij dat niet. Hij heeft zijn leven lang keihard voor het bedrijf gewerkt, en daar verandert een nieuwe baan niets aan. Hij houdt nog steeds van de zaak. Hij zal altijd eerst aan het bedrijf denken, en dan pas aan zijn zuster.’


  ‘Je bedoelt dat je niets tegen Dalton gezegd hebt omdat je je zorgen maakt om deze erfgename?’


  ‘Precies. Iemand moet aan dat arme kind denken.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dat arme kind? Als je gelijk hebt, is dat meisje multimiljonair. Dan heeft ze meer geld dan waarvan ze ooit heeft gedroomd. Nee, ik zou haar niet bepaald “arm” noemen.’


  Ze lachte flauwtjes. ‘Oké, misschien heb ik me niet goed uitgedrukt, maar je moet met me eens zijn dat ze het niet gemakkelijk zal krijgen als Dalton of Griffin haar vindt.’


  ‘Leg eens uit, want ik snap je niet.’


  ‘De Cains leven in een rijke en machtige wereld. Een wereld die de meeste mensen zich niet eens kunnen voorstellen. Jij en ik weten dat je in die wereld ten onder kunt gaan. Dit meisje is niets gewend. Ze komt niet uit een rijke familie.’


  ‘Hoe weet je nu dat ze van arme komaf is?’ vroeg hij snerend. ‘Was ze niet goed genoeg gekleed? Of vertelde ze dat tegen je toen jij in haar blauwe Cain-ogen staarde?’


  ‘Heel grappig, maar geloof me, ik weet het. Ze is een serveerster met geverfde rode haren en een neuspiercing.’


  ‘En jij denkt dat rijke kinderen nooit rebelleren? Laat mij je vertellen dat ik veel geld verdien aan rijke kinderen die rebelleren.’


  ‘Precies. Rijke kinderen rebelleren door te gaan snowboarden in Utah. Die gaan niet de serveerster spelen in een hotel. Serveersters hebben geen tijd voor opstandigheid.’


  Ze kon gelijk hebben. En misschien wilde hij haar wel helpen. Ze had het hart op de goede plaats hoewel het eigenlijk haar zaken niet waren. En hij had haar altijd gemogen. Meer dan dat, eerlijk gezegd. Niet netjes om gevoelens te hebben voor je schoonzusje, maar dat was ze nu toch niet meer? Verliep die status ooit een keer?


  Enfin, wat hij ook voor Portia voelde, hij liep er niet warm voor dat meisje te hulp te schieten. Portia had hem alleen om hulp gevraagd omdat hij ook niet in haar wereld thuishoorde.


  ‘Ik kan Dalton niet vertellen waar hij haar moet zoeken, want hij zou haar zo voor de leeuwen gooien. Niet omdat hij zo’n hufter is, maar hij zou er gewoon niet over nadenken. De zaak komt voor hem op de eerste plaats. Hij zou geen seconde aarzelen.’


  ‘Ik wel, denk je?’


  ‘Aarzelen?’ Ze schokschouderde. ‘Ik denk dat jij beter dan wie dan ook weet waar dit meisje vandaan komt. Uit de middenklasse als het mee zit. Ze zal niet weten wat haar overkomt. Ze is kwetsbaar en niet voorbereid op –’


  ‘Ja, ja, ik snap het.’ Hij legde haar met een kort gebaar het zwijgen op. Had iedereen op die manier naar hem gekeken toen hij zijn intrede in de Cain-familie had gemaakt? ‘Het is vast niet zo erg als je denkt. Ze is vast al zindelijk.’


  ‘Zo bedoel ik het niet,’ reageerde ze gepikeerd. ‘Ik probeer haar alleen te beschermen.’


  ‘Mooi, neem haar dan onder jouw hoede. Dit heeft helemaal niets met mij te maken.’


  ‘Als ik gelijk heb, als ze Hollisters dochter is, dan is ze jouw zusje, en heeft ze alles met jou te maken. Bovendien maak je mij niet wijs dat je niet een heel klein beetje geïnteresseerd bent in winnen,’ zei ze met haar hoofd een beetje schuin. ‘Het gaat om veel geld.’


  Vol afschuw dacht hij aan de spelletjes die deze mensen speelden. Hij werd er doodziek van. Als je niet meteen je zin kreeg, dan ging je over op manipuleren en het uitspelen van anderen tegen elkaar? Het was precies wat Hollister al die jaren had gedaan.


  Cooper sprong op. ‘Dat geld interesseert me niets. Als dat wel zo was, had ik nu voor Cain Enterprises gewerkt, en had ik nooit mijn eigen bedrijf opgericht.’


  ‘Best. Je wilt het geld niet? Geef het dan maar aan mij.’


  ‘Jij hebt dat geld ook niet nodig.’


  ‘Alsjeblieft, Cooper –’


  ‘Waarom? Waarom wil je dit allemaal voor dat meisje doen?’


  Ze hief haar kin in de lucht. ‘Ze is familie! En familie moet voor elkaar zorgen!’


  ‘Jij maakt geen deel meer uit van mijn familie.’


  Even bleef ze stil. Het leek of ze geen adem haalde, of zijn woorden haar hart doorboord hadden. Maar al snel herstelde ze zich. ‘Je hebt gelijk. Ik maak geen deel meer uit van jouw familie, maar tien jaar lang was dat wel zo, en ik weet uit ervaring hoe hard de Cains kunnen zijn. Ik heb keihard moeten vechten om door Caro geaccepteerd te worden. Helaas is me dat met Hollister nooit gelukt, en ik moet zeggen dat ik ook snel gestopt ben met het te proberen. Hij is een bikkelharde man. En hoewel ik nu van Caro houd als van mijn eigen moeder, denk ik toch niet dat ze dit meisje met open armen zal ontvangen. En waarom zou ze ook na de manier waarop Hollister haar heeft behandeld in het scheidingsproces? Dit meisje is je zuster. Waarom wil je haar niet helpen?’


  Wilde hij dat meisje helpen? Zijn zuster misschien? Hij had eigenlijk geen idee. Om het bedrijf gaf hij niets. Om Hollister ook niet. Het was zijn probleem helemaal niet, en eerlijk gezegd geloofde hij niet eens dat Portia gelijk had.


  Hij ontmoette haar blik. ‘Oké, genoeg gezwets over familie. Wat vertel je me niet?’


  ‘Hè? Ik begrijp je niet.’


  ‘Vooruit. Je komt hier binnen en smeekt me bijna te geloven dat je enige motief loyaliteit is naar een meisje dat je nog geen vijf minuten hebt gesproken?’


  Hij wist zeker dat hij de spijker op zijn kop had geslagen, maar Portia was een koele tante, en ze verblikte of verbloosde niet. Hij zag haar echter calculerend nadenken, dus geloofde hij haar niet toen ze kalm begon te spreken.


  ‘Best. Jij wilt een motief? Ik weet dat jij het geld niet wilt, dus ik hoop dat je het aan mij geeft.’


  Hij kon haar alleen maar aanstaren. Hij zag een harde blik in haar ogen en haar koppig geheven kin. En bijna… bijna geloofde hij haar. Maar niet helemaal.


  ‘En?’


  ‘Door de scheiding ben ik armlastig geworden. Ik heb het geld nodig.’


  ‘Armlastig?’


  ‘Geen cent meer.’


  ‘Daar geloof ik niets van!’


  ‘Het is echt zo!’ zei ze, hevig op haar onderlip bijtend.


  ‘Niet waar. Toen jullie trouwden heeft Hollister me verteld dat jij geld hebt geërfd van je grootouders. Meer dan vijftien miljoen. Ik weet dat Dalton daar geen cent van heeft aangeraakt. Of je moet me hier gaan zeggen dat je er vijftien miljoen doorheen hebt gejaagd…’


  ‘Ik kan toch slecht zijn in geldzaken?’


  ‘Nee, dat geloof ik niet.’ Hij keek haar aan. ‘Maar ik geloof inderdaad dat je dat geld wilt. Vertel me waarom.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen weer, en hij voelde aan dat ze probeerde te bedenken hoeveel ze aan hem kwijt wilde. ‘Heb je Caro nog gesproken de laatste tijd?’


  ‘Nee, niet echt. Waarom dat?’


  ‘Omdat het niet goed met haar gaat sinds de scheiding. Persoonlijk niet. Sociaal niet, en financieel niet. En ik dacht eigenlijk… dat als jij het geld niet wilt, dan kunnen we het aan haar geven.’


  ‘Zit ze in geldnood?’ Meteen wuifde hij die vraag weg. ‘Natuurlijk zit ze in geldnood. Hollister is een hork. Hij zal haar inderdaad afgeknepen hebben zoveel hij kon. Weten Dalton en Griffin ervan?’


  ‘Nee, niemand. Vroeger konden we niet met elkaar opschieten, maar tegenwoordig wel. En zelfs tegen mij zegt ze er niets over. Bovendien zijn Dalton en Griffin niet erg dol op haar op dit moment.’


  ‘Nee, dat zal wel niet,’ stemde hij in. Die brief over de dochter van Hollister had hun levens behoorlijk op zijn kop gezet. Niemand had het fijn gevonden erachter te komen dat die brief niet door een anoniem vroeger liefje van Hollister was geschreven, maar door een boze en verbitterde vrouw: hun moeder. ‘Dus daarom heeft hij haar in de scheidingsprocedure geen cent gegund, en ze is te trots om haar zonen om hulp te vragen. Waarom denk je dat ze wel geld van mij zou aannemen?’


  ‘Jij zult ook wel niet dol op haar zijn, neem ik aan…’


  ‘Ik heb niets tegen Caro,’ zei hij snel. ‘Nooit gehad.’


  ‘O, dat dacht ik,’ zei ze zacht.


  ‘Ik kan het goed met haar vinden, maar ik denk niet dat ze geld van me wil aannemen.’


  ‘Misschien wel als ze weet dat het Hollisters geld is. Hij heeft haar zo vreselijk bedrogen. Ik denk dat ze graag wraak zou nemen,’ zei Portia. ‘Ik kan haar vast overhalen.’


  ‘Luister. Of ik haar nu wel of niet wil helpen, ik heb hier geen tijd voor.’


  ‘Maar Caro –’


  ‘Ik kan een manier bedenken om Caro te helpen zonder mijn zuster op te sporen.’ Dat zou hij ook doen. Maar niet nu. Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Ik ben laat voor mijn vergadering. Het spijt me, Portia.’


  Hij keek naar haar. Perfect, onberispelijk en onbereikbaar voor hem. In de tien jaar dat ze met zijn broer getrouwd was geweest, was hij uit haar buurt gebleven. Nu was ze vrij, maar er waren nog steeds redenen niet te dichtbij te komen. Ze leefden ieder in een andere wereld, en als kind had hij al ondervonden hoe het was een buitenstaander in haar wereld te zijn. Hij had gevoeld hoe het was de onwettige zoon van Hollister Cain te zijn, reikend naar dingen die iedereen om hem heen had, en steeds weer een tik op zijn vingers te krijgen. Hij wist heel goed hoe het was naar het onbereikbare te verlangen.


  En ja, hij wist ook dat zijn onbekende zusje – wie ze ook mocht zijn – het heel moeilijk zou krijgen zich aan te passen. En hij zou niets kunnen doen om het gemakkelijker voor haar te maken. Ze zou sterk genoeg zijn, of niet, maar ze zou haar eigen weg moeten vinden. Net als hij dat had gedaan.


  ‘Ze lacht net als jij,’ zei Portia.


  ‘Als jij aan haar kant staat, heeft ze de slag al half gewonnen,’ zei hij voor hij zijn kantoor uit stapte.


  Zijn toekomst hing af van de vergadering die zo van start ging. Hij zat niet te wachten op weer een familiedrama. En ook niet op een zusje dat hij niet kende. En al helemaal niet op Portia, hoe verleidelijk ze ook was.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Drie uur later zat Cooper aan het hoofd van de vergadertafel en zag hij zijn dromen in rook opgaan. De raad van bestuur had tegen gestemd. Ruim.


  Negen van de twaalf leden hadden tegen zijn plan gestemd met Flight+Risk de hotelbusiness in te gaan. Er waren miljoenen te verdienen met een luxe resort speciaal voor snowboarders. Instinctief voelde hij dat het een lucratieve onderneming zou zijn. Maar blijkbaar was de raad van bestuur van mening dat zijn instinct zou leiden tot een op dit moment belastingtechnisch onverantwoorde beslissing.


  De vergadering was officieel gesloten, en iedereen schuifelde de zaal uit zonder hem recht aan te willen kijken. Dat was maar beter ook, want hij voelde grote aandrang die Robertson op zijn gezicht te slaan. Die ellendeling had al in de raad van bestuur gezeten toen het bedrijf werd opgericht. Een zakenman van in de zestig met een schat aan ervaring, maar zonder enige fantasie. Robertson was van het begin af aan al tegen zijn plan geweest, maar Cooper had werkelijk gedacht de meeste leden van de raad van bestuur overgehaald te hebben. Hij had het duidelijk totaal mis gehad.


  Op een enkele achterblijver na, was de zaal binnen enkele seconden leeg, en dat was duidelijk een teken dat de anderen ook niet blij met de uitkomst waren. Ze hadden dan wel tegen gestemd, maar niemand wenste hem persoonlijk die tegenslag toe.


  Kalm bleef hij zitten tot de laatste was vertrokken, maar toen hij opkeek van zijn papieren zag hij dat Drew Davis er nog was, de enige andere snowboarder in de raad van bestuur. Ook zag hij Matt Ballard, CEO van de groene stroom-onderneming FJM, en een goede vriend van hem, nog op zijn plaats zitten.


  Het bleef even stil, maar toen zei Drew: ‘Balen, man. Einde verhaal.’


  ‘Niets ervan,’ antwoordde Cooper grimmig. ‘Ik overtuig ze nog wel.’


  Er stond te veel op het spel. Dit was zíjn bedrijf! Flight+Risk maakte de beste uitrusting voor de wintersport. De beste snowboards, de beste jacks, het beste thermisch ondergoed. Alles. Hij had de meeste artikelen zelf ontworpen, en eiste absolute perfectie in de uitvoering. Elke internationale topsnowboarder wilde zijn spullen. Zo goed was zijn merk. Slecht spul bracht levens in gevaar. En de winst, maar dat kwam voor hem op de tweede plaats. Zijn merk was nummer één over de hele wereld!


  Dus waarom had de raad van bestuur nu geen vertrouwen in hem?


  ‘Hoe wil je ze over de streep trekken dan?’ vroeg Matt, die zijn laptop uit zijn tas had gehaald zodra de andere leden waren verdwenen, en die nu druk zat te typen. Hij was de eerste geweest die had geïnvesteerd in Flight+Risk. Hij had Cooper zelf benaderd en hem aangeboden het startkapitaal voor de onderneming te leveren nog voor het businessplan was gepresenteerd. Over de jaren waren ze goed bevriend geraakt.


  Cooper vond het niet fijn dat de enige twee stemmen vóór van zijn vrienden waren gekomen. Zo leken het stemmen uit medelijden.


  Hij keek eerst naar Drew en toen naar Matt. ‘Jullie kunnen het niet eens zijn met Robertson dat investeren in weer een productiebedrijf een betere besteding van ons geld is, toch?’


  ‘Niet beter, maar er kleven wel minder risico’s aan.’


  ‘Mijn plan is niet gewaagd,’ zei Cooper koppig.


  ‘Je hebt het over een investering van veertig miljoen dollar. Dat geld moet geleend worden. Natuurlijk verzet de raad van bestuur zich daartegen.’


  ‘Die lening kan gedragen worden, en het is maar voor achttien maanden. De locatie die ik heb uitgezocht is perfect. Er staat al een resort –’


  ‘Een gedateerd, sjofel hotel,’ interrumpeerde Matt.


  ‘Oké, het moet gerenoveerd worden, maar de bouwkundig inspecteur heeft gezegd dat er geen fundamentele gebreken zijn.’ Beck’s Lodge was een oud hotel en niet rendabel, maar hij wist dat hij er iets fantastisch van kon maken. ‘De sneeuw daar is geweldig. Zodra het resort opent, wordt er met grote winst gedraaid. Je weet dat ik gelijk heb.’


  ‘Ja, ik denk dat je gelijk hebt,’ zei Drew. ‘Maar de raad van bestuur kijkt naar de aandelenmarkt.’


  ‘Die lening is het probleem niet,’ zei Matt zonder op te kijken.


  Drew en Cooper draaiden zich tegelijk naar Matt.


  ‘Wat dan wel?’ vroeg Cooper.


  ‘Perceptie. Cooper heeft de reputatie grote risico’s te nemen. Dat incident met dat model na de Olympische Spelen, waarvoor je een waarschuwing hebt gekregen, is daar een mooi voorbeeld van. En iedereen weet dat Flight+Risk bijna failliet ging in het tweede jaar, en als jij niet je eigen geld in het bedrijf had kunnen steken, was dat ook zeker gebeurd.’


  ‘Je bedoelt dat ze niet tegen het idee hebben gestemd, maar tegen míj?’


  ‘De media smullen van die verhalen,’ zei Matt schouderophalend. ‘Die worden verslonden. Maar investeerders zijn bang voor de risico’s die jij neemt.’


  ‘Het zijn anders de risico’s die geld opleveren.’


  ‘Nauwelijks.’


  ‘Wel waar. Elk risico dat ik heb genomen heeft zijn vruchten afgeworpen. In ruime mate.’


  ‘Goed. Er is veel geld verdiend nadat je bijna bent verzopen. Je hebt vaak succes gehad, maar ooit is je geluk op, en dan wil niemand met jou in die trein zitten.’


  ‘Je bedoelt dat men denkt dat het gewoon tijd is dat ik op mijn bek ga?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar hier zit geen risico aan! Tegen de tijd dat ik klaar ben met dit resort, komen de beste snowboarders uit de hele wereld hierheen. Als ik golfer was en een golfbaan wilde beginnen, zou iedereen in zijn handen wrijven en diep in de buidel tasten. Ze zouden elkaar verdringen om mee te doen.’


  ‘Misschien heb je gelijk, maar met golf ligt het anders. Die lui zijn altijd welgesteld. Jij, jij bent maar een snowboarder,’ zei Matt, en hij keek weer op het scherm van zijn laptop.


  Dat maakte hem woedend. Hij wist heus wel dat Matt dit niet persoonlijk bedoelde, maar hij had er moeite mee het niet zo op te vatten.


  Zelfs als Matt er niet zo over dacht, waren er hordes mensen die wel die mening waren toegedaan. Het maakte niets uit dat hij al drie keer zolang aan het hoofd van Flight+Risk stond dan dat hij professioneel snowboarder was geweest. Hij bezat meer geld dan dat hij in zijn leven zou kunnen uitgeven, en al dat geld had hij zelf verdiend. En dat konden niet veel rijkeluisjongetjes hem nazeggen. Bovendien had hij zakelijk de plank nog nooit misgeslagen. Maar blijkbaar legde ook dat geen gewicht in de schaal.


  De raad van bestuur was duidelijk van mening dat hij geen echte zakenman was, en niet het onderscheid kende tussen een zakelijk besluit en een jongensdroom. Ze vonden hem roekeloos omdat hij de universiteit had verlaten om aan een snowboardcarrière te beginnen. Ze dachten dat hij niet bekend was met de markt voor de rijken omdat hij zelf voor zijn succes had moeten werken. Met de naam Cain had hij nooit te koop gelopen, omdat hij niet had gewild dat mensen hem iets gunden alleen omdat ze wisten wie zijn vader was. De naam Cain wilde hij niet als kruiwagen. Goed, het was niet direct een geheim, maar hij maakte het niet tot zijn uithangbord. Zelfs nadat hij, na de dood van zijn moeder, bij Caro en Hollister was gaan wonen, had hij de naam Cain niet willen dragen. Hij praatte nooit over zijn vader of zijn familieconnecties.


  Als hij niet zo boos was geweest had hij om de ironie hiervan kunnen lachen. Als hij de raad van bestuur eraan had herinnerd wie zijn vader was, had hij dan nu in hetzelfde schuitje gezeten?


  Waarschijnlijk niet. Hij deed de dingen op zijn eigen manier, op eigen kracht, maar nam te veel risico.


  Het was niet eerlijk.


  Maar goed, zijn hele leven was niet eerlijk geweest. Hij was er werkelijk een ster in om niet-eerlijk in zijn voordeel te laten werken.


  Hij keek op en zag dat zijn vrienden elkaar bezorgd aankeken. Zeker bang dat hij Robertson een kopje kleiner wilde maken. Nou, dat ging hij ook doen, alleen niet op de manier waar zij zich zorgen over zaten te maken.


  Breed glimlachend stond hij op. ‘Vooruit dan maar.’


  Drew kwam ook overeind. ‘Gaat het?’


  ‘Prima. Tijd voor Plan B.’


  Matt trok zijn wenkbrauwen op. ‘Echt? Ik heb je ooit horen zeggen dat een Plan B voor mislukkelingen was die het de eerste keer niet voor elkaar konden krijgen.’


  Zo dacht hij er inderdaad over, en hij schokschouderde. ‘Oké, dan noemen we dit Plan 2.0.’


  Matt sloot zijn laptop en stond ook op. ‘En Plan 2.0 is…’


  ‘Ik ga de raad van bestuur ervan overtuigen dat mijn plan niet zo risicovol is als ze denken. Ik ga ze ervan overtuigen dat ik deze markt op mijn duimpje ken.’


  ‘Ze hebben al tegen gestemd. Flight+Risk kan er niet verder mee als er niet opnieuw over gestemd wordt,’ merkte Matt op.


  ‘Ik was gewoon te enthousiast en heb veel te vroeg een stemming nagejaagd. Als ik nu met ze klaar ben zullen ze staan te springen om met Flight+Risk in te stappen.’


  ‘En hoe wilde je dat precies voor elkaar krijgen?’ vroeg Drew.


  ‘Ik ga er een expert voor inhuren.’


  


  Uiteindelijk miste Portia haar vlucht naar Tahoe en zat er niets anders op dan de volgende dag een vliegtuig te pakken. Gelukkig hadden ze haar koffer uit het bagageruim gehaald en in het depot in Denver gestald, zodat ze alleen een koerier had moeten regelen die de koffer naar haar hotel had gebracht. Maar hoezeer ze zichzelf ook voorhield dat er maar een dag verloren was, toch had ze het idee dat deze hele onderneming alleen maar zonde van haar tijd was geweest.


  Enfin, morgen zou ze verder zien, maar nu zat ze te wachten op roomservice die haar een karamelbrownie kwam brengen en een karafje rode wijn.


  Morgen zou haar vakantie beginnen. Heerlijk twee weken alleen aan het meer in het zomerhuisje van haar ouders. Ze zou lezen, films kijken en haar yogaoefeningen doen. Het zou heel ontspannend zijn allemaal.


  Maar ze was allesbehalve ontspannen. Ze bleef maar denken aan de serveerster uit het Kimball Hotel. Hollisters dochter.


  Deels was ze het met Cooper eens. Ze moest het loslaten. Het waren haar zaken niet. Eerlijk gezegd had ze zich er nooit mee bezig gehouden, maar nu ze de vrouw had ontmoet, bleef ze zich zorgen over haar maken. Beter dan wie dan ook wist ze hoe hard Hollister was. Echt geen ideale schoonvader. Altijd kritiek. En zijn kritiek op haar was alleen maar erger geworden nadat ze onvruchtbaar leek te zijn.


  Dalton had dat niet gepikt en had er elke keer iets van gezegd. Maar Dalton was vaak op zakenreis geweest, en dan had Caro het voor haar opgenomen. Op die manier waren ze zo hecht geworden. In het begin had het gedrag van Hollister haar vreselijk gekwetst. Ze had nog niet in de gaten gehad dat hij zo tegen iedereen deed. Het was niet persoonlijk; de man was gewoon een hork.


  Zou Ginger dat weten?


  Ze leek stoer. Zou ze zichzelf tegen een man als Hollister kunnen weren? Wist ze dat elk teken van zwakte zijn agressie zou aanwakkeren? Kon ze zich verdedigen tegen mensen die zich vriendelijk naar haar zouden voordoen, maar haar de volgende seconde onderuit haalden?


  Cooper had gelijk. Zij had er niets mee te maken. Maar daarom maakte ze zich nog wel zorgen om het meisje. Ze had erop gerekend dat Cooper zijn zuster zou opsporen, en gehoopt dat de geldelijke beloning deels naar Caro zou gaan. Nu hij geweigerd had, lag de bal weer bij haar, maar ze had geen idee hoe ze Caro, en Ginger, verder kon helpen. Misschien moest ze toch naar Dalton gaan.


  Het lot van Ginger bleef haar achtervolgen. Maar wat kon ze doen? Haar mond dichthouden was geen optie. Verdorie, waarom wilde Cooper niet inspringen? Eigenlijk had ze dat wel van hem verwacht.


  Er klonk een klopje op de deur. Gelukkig, chocolade!


  Toen ze de deur opende, was het echter niet roomservice met haar brownie, maar stond Cooper op de drempel.


  Nog steeds in hetzelfde pak, maar nu zonder de das en met een gekreukt jasje. Alsof hij het de laatste paar uur verscheidene keren aan en uit had getrokken.


  ‘Hallo. Ik kom je om een gunst vragen.’


  ‘Jij bent geen brownie,’ mompelde ze binnensmonds.


  Hij knipperde een keer met zijn ogen. ‘Hè?’ zei hij met een wrang glimlachje. ‘Niet dat ik weet, nee.’


  ‘Ik heb een brownie besteld.’ O, wat klonk dat zielig. Een vrouw die alleen in haar hotelkamer een brownie zat te eten? ‘Met karamel.’ Gelukkig had ze niets over de karaf wijn gezegd.


  Twee uur geleden had hij haar een sms gestuurd en gezegd dat hij langs wilde komen om te praten. Ze had hem haar hotel en kamernummer gegeven. Toen hij maar niet op kwam dagen, had ze aangenomen dat hij van gedachten was veranderd.


  Hij negeerde haar wartaal en vroeg: ‘Mag ik binnenkomen?’


  Met tegenzin stapte ze opzij.


  Het was een hotel dat voornamelijk werd geboekt door zakenmensen, en haar kamer bestond uit een minisuite met een klein woongedeelte en een keuken. Voor hij had geklopt, had ze op de bank willen ploffen om een film te gaan kijken. Een romantische film. De titel stond breed uitgemeten in de stilstandmodus op het scherm. Snel klikte ze de televisie uit omdat ze zich vreemd beschaamd voelde vanwege haar filmkeuze.


  Ze zag dat Cooper haar bestuderend aan stond te kijken. ‘Wat is er?’ vroeg ze opgelaten.


  ‘Niets,’ zei hij met een brede glimlach. ‘Ik geloof niet dat ik ooit gezien heb dat je er zo…’ Hij zei verder niets meer alsof hij geen flauw idee had hoe hij haar moest beschrijven.


  Ze keek naar beneden. Haar yogabroek en het wijde shirt waren zo ongeveer haar minst chique kleren. ‘Ik ga me niet verontschuldigen voor mijn kleding. Het is laat en je staat hier opeens voor mijn deur. Je zei dat je wilde praten.’


  ‘Ik heb geen kritiek. Ik vind dat je er schattig uitziet,’ zei hij met een geamuseerde blik.


  Geamuseerd en nog iets anders, iets wat haar vlinders in haar buik bezorgde.


  Wow, hij was echt aantrekkelijk. Niet op die gepolijste manier, maar ruig… zoals het landschap dat hij op zijn snowboard bedwong. En hij had het soort luchtige humor dat haar ontwapende.


  Niet veel mannen die ze kende, hadden die unieke combinatie van ruig en ontwapenend. Hij wel. En hij wist zijn charisma met chirurgische precisie te gebruiken. Als ze niet oppaste zou hij haar ermee verleiden, en haar verdedigingsmechanisme tot op de laatste flinter wegsnijden.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Probeer me niet te charmeren. Vertel me wat je wilt zodat ik aan mijn brownie kan beginnen.’


  ‘Je hebt je brownie nog niet eens.’


  ‘Precies, en dat geeft jou de tijd tot hij gebracht wordt.’


  ‘Dan moet ik snel praten.’


  En dat deed hij. Snel en gepassioneerd. Ze klokte hem. Twee hele minuten lang praatte hij over zijn plan een resort in het het zuiden van Utah te kopen, om dat helemaal op te knappen. Hij had het over de perfecte poedersneeuw en het gebrek aan echt luxe hotels in dat gebied. Een gat in de markt. Na dertig seconden liet ze zich op de bank zakken, en keek ze hoe hij, terwijl hij driftig zijn verhaal deed, door de kleine ruimte ijsbeerde. Hij praatte nog steeds toen er weer op de deur werd geklopt.


  Ze stond op en gebaarde naar de deur. ‘Mijn brown –’


  Vlak voor haar bleef hij staan. ‘Wacht, ik ben nog niet klaar.’


  ‘Maar mijn –’


  ‘Je zei dat ik de tijd had tot je brownie er was.’ Hij grinnikte. ‘Die staat hier nog niet op tafel. Geef me nog dertig seconden.’


  ‘Luister, ik vind het jammer voor je dat je geen groen licht hebt gekregen, maar ik snap niet wat dat met mij te maken heeft.’


  ‘Misschien hebben ze gelijk. Misschien ben ik niet bekend genoeg met de doelgroep. Ik ben maar een gewone jongen uit Denver die toevallig goed kan snowboarden. Maar jij kent die markt wel. Ik wil dat jij dat hotel gaat bekijken. Ik wil weten of jij het met me eens bent dat het hotel veranderd kan worden in een speeltuin voor de rijken.’


  ‘Wat weet ik nu van de hotelbranche?’


  ‘Ik ken die ook niet. Ik vraag je ook niet om dat hotel te gaan runnen. Ik wil alleen je mening. Jij bent al rijk vanaf je geboorte en –’


  ‘Jij ook, Cooper,’ protesteerde ze.


  ‘Nee, ik groeide op met geld in de vakanties. Ik heb twee afschuwelijke jaren bij de Cains gewoond toen ik op de middelbare school zat. Dat is niet hetzelfde en dat weet jij ook wel. Ik paste er niet. Je zei zelf dat ik perfect was de Cain-erfgename te vinden omdat ik wist hoe het was een buitenstaander te zijn. Jij bent in dit milieu opgevoed, en bovendien heb je de beste smaak van iedereen die ik ken. En –’


  Weer werd er op de deur geklopt, en hij hief zijn hand op alsof hij nog meer van haar tijd wilde vragen.


  ‘Denk je echt dat je je kansen verbetert als je mij van mijn brownie weghoudt?’


  Een paar minuten later was de ober weer weg en draaide ze zich weer om naar Cooper die haar met een ondeugende blik in zijn ogen stond op te nemen. Hij had duidelijk van de tijd gebruik gemaakt te overdenken hoe hij zijn argumenten nog meer kracht bij kon zetten.


  ‘Als jij me helpt de raad van bestuur ervan te overtuigen te investeren in Beck’s Lodge, dan help ik jou mijn zuster te vinden. Dan houd ik een week vrij in mijn planning om ervoor te zorgen dat ze zich aan de situatie kan aanpassen. Wat? Een maand.’ Vragend keek hij haar aan. ‘Wat zeg je ervan?’


  Haar hart sloeg een keer over. Dat wilde ze toch? Zijn hulp met Ginger? Maar hem helpen betekende dat ze hier moest blijven. Of waar dat hotel van hem ook gelokaliseerd was. Dan zou ze veel tijd met hem door moeten brengen. Op de een of andere manier maakte die gedachte haar erg ongemakkelijk. Hij was beslist een heel aantrekkelijke man. Ze zou dood moeten zijn om dat niet op te merken. Niet dat ze op die manier aan hem dacht, maar het maakte alles wel verwarrend.


  Verlangend staarde ze naar haar brownie. Net de troost die ze nodig had nu.


  ‘Doe je het?’ vroeg Cooper.


  ‘Zou je me met rust laten als ik nee zei?’


  ‘Nee. Maar wat vind je ervan?’


  ‘Je bent gek. Dat vind ik.’


  ‘Maar je doet het?’


  ‘Dat zei ik niet.’


  Hij lachte alsof ze net met zijn voorstel had ingestemd.


  ‘Nee, ik doe het niet.’


  Hij lachte nog breder. ‘Jawel, je doet het wel.’


  ‘Ik zei net dat ik het niet deed.’


  ‘Ik heb je gehoord, maar je verandert nog wel van gedachten. Je doet het wel, want je bent wanhopig. Anders was je hier niet naartoe gereisd om me over te halen mijn zus te zoeken.’


  ‘Ik ben helemaal niet wanhopig!’ protesteerde ze.


  Hij ging er niet op in. ‘Dat krijg je als je iets per se wilt. Dan ben je in het nadeel bij de onderhandelingen.’ Hij glimlachte van oor tot oor, en de adem stokte haar in de keel. ‘Als je nog eens iets van me wilt, moet je het wat meer beheerst aanpakken. Bijvoorbeeld bellen voordat je hier halsoverkop helemaal heen reist.’


  Hij had haar door! En hij kon haar bespelen omdat hij haar zwakke punt had ontdekt. En ze vond hem nog steeds leuk!


  Ze sloeg haar armen over elkaar en zuchtte een keer diep. ‘Dat zal ik in de toekomst onthouden.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Twintig minuten later spoelde Portia het laatste stukje brownie weg met een flinke slok wijn. Ze had Cooper de helft gegeven, en hij had zijn stuk in drie happen weggewerkt. Zij had haar helft in kleine stukjes gesneden en daar een voor een haar vork in geprikt.


  Cooper genoot van de manier waarop ze het eten van een brownie tot een ware kunst verhief. ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij.


  Met het vorkje in haar mond keek ze hem even onderzoekend aan, legde toen het vorkje op tafel en zei: ‘Je moet de raad van bestuur meenemen naar dat hotel en ze ter plekke de potentie van jouw idee laten zien.’


  ‘Nu is het nog een bouwval. Ik denk niet dat ze daar doorheen kunnen kijken.’


  ‘Dan zorg je ervoor dat ze het niet als een bouwval zien. Je serveert lekker eten en goede drankjes. Je leidt ze af.’


  ‘Je bedoelt dat ik ze met een feestje moet overtuigen?’


  ‘Ik dacht eerder aan een snowboarddemonstratie en daarna een feestje. Meer een evenement.’


  ‘Dus je doet het?’


  ‘Ik denk er nog over.’


  ‘Kun je wat sneller denken?’


  ‘Niet iedereen denkt zo snel als jij. Bovendien is het maandagavond en al na achten,’ zei ze, nadrukkelijk op haar pols kijkend alsof ze een horloge droeg. ‘Het duurt op zijn minst nog twaalf uur voor je iets kunt doen, ook als ik ja zeg. En jij bent degene die zei dat ik niet te gretig moest overkomen.’


  Behoedzaam zette ze het dienblad op de salontafel. Elke handeling even gracieus. Deze vrouw was gemaakt voor roomservice en luxe hotels. Ze ademde elegantie uit. Naast haar voelde hij zich een ongelikte beer. De manier waarop ze haar brownie at, liet hem weer voelen dat hij niet tot haar klasse behoorde. Aan dat gevoel was hij gewend. Elke zomer van zijn jeugd had hij zich zo gevoeld. Hij was het alleen niet gewend naar een vrouw te verlangen die hem dat gevoel gaf.


  ‘Ik denk niet dat ik de juiste vrouw voor je ben,’ zei Portia wat afwezig.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij, en hij ging rechtop zitten.


  Even leek ze wat van haar stuk gebracht. ‘Ik bedoel dat ik niet de juiste vrouw ben voor deze opdracht,’ zei ze blozend. ‘Je moet een professionele kracht inhuren om een dergelijk feestje te plannen. En je eerst laten informeren over de mogelijkheden.’


  ‘Daarom wil ik jou ook inhuren. Ik weet hoe veelzijdig je bent.’


  Scherp keek ze hem aan. ‘Hoezo?’


  Hij probeerde zo onschuldig mogelijk te kijken. ‘Nou, gewoon…’


  ‘Cooper –’


  ‘Een vrouw die het ene moment in haar trouwjurk een handstand doet, en het volgende moment naar het altaar schrijdt, kan alles voor elkaar krijgen.’


  ‘Dat je daar nu over begint!’ sputterde ze. ‘Ik hoopte dat je dat vergeten was.’


  ‘Geen man die dat zou vergeten. Jouw benen in de lucht, en –’


  ‘Stop.’


  ‘Dat slipje met die katten erop.’


  Haar mond viel open. ‘Wat? Mijn slipje? Katten?’ Ze verschoot van kleur.


  Als ze had geweten hoe verleidelijk hij haar vond, en dat ze hem gek maakte van verlangen, had ze hem meteen haar hotelkamer uit gesmeten. Dan had ze hem nooit meer willen zien. Waarom was hij in vredesnaam over haar slipje begonnen? Hij had haar alleen een beetje willen plagen.


  ‘Ja, dat roze slipje met die witte kattenkopjes erop.’


  ‘Dat slipje van Hello Kitty? Kon je dat zien?’


  ‘Je stond op je hoofd, weet je nog?’ bracht hij haar in herinnering. ‘Hoe noemde je het?’


  ‘Hou op met plagen!’


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Jij mag best een beetje meer geplaagd worden.’


  Fronsend keek ze hem aan, maar hij zag geen echte boosheid in haar blik. ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’


  ‘Mensen nemen jou veel te serieus.’


  ‘Helemaal niet waar. Ik hoor bij de happy few, weet je nog? Ik doe wat vrijwilligerswerk, ik winkel en lunch. Niemand neemt mij serieus.’


  ‘Je bent de dochter van een senator en maakt deel uit van een van de invloedrijkste families in deze staat. Of je wilt of niet, iederéén neemt jou serieus.’


  Even zag hij iets droevigs in haar blik, maar dat was snel verdwenen. ‘Nou, dit is iets wat jij serieus moet nemen,’ zei ze met geveinsde strengheid. ‘Plaag me niet met mijn Hello Kitty-ondergoed. Dat is een geliefd cultureel icoon.’


  Hij stak zijn handen in de lucht. ‘Ik beloof het. Vanaf nu hebben we het nooit meer over Hello Kitty. Maar hou me niet langer in spanning, help je me nu, of niet?’


  ‘En dan help jij me de erfgename op te sporen? En je belooft haar te begeleiden zodat ze aan haar nieuwe leven kan wennen?’


  ‘Ik beloof het.’


  Ze keek hem aan. ‘Ik kan je niets garanderen. Misschien kan ik de raad van bestuur ook niet overtuigen. Ik kan het alleen maar proberen.’


  ‘Dat begrijp ik.’


  ‘En ik kan al helemaal niet garanderen dat dat hotel van jou een succes wordt.’


  ‘Dat hoeft ook niet. Laat dat maar aan mij over.’


  Ze zette haar wijnglas op de salontafel. ‘Is het al bij je opgekomen dat je dit ook zelf zou kunnen doen?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘De financiering regelen, het hotel kopen en er een eigen project van maken dat totaal onafhankelijk is van Flight+Risk?’


  ‘Ja, maar dat wil ik niet. Flight+Risk is mijn bedrijf. De raad van bestuur zou me moeten vertrouwen.’


  ‘Je bent dus eigenlijk gewoon koppig?’


  ‘Nee, ik ben…’ Hij hield zijn hoofd een beetje schuin en dacht even na. ‘Ja, waarschijnlijk wel.’


  ‘Dus het is je al deze energie en tijd waard om de raad ervan te overtuigen dat je een goed idee hebt?’


  ‘Precies,’ zei hij glimlachend maar vol overtuiging.


  Hij was zo zeker van zichzelf, zo vol vertrouwen. Heel aantrekkelijk, maar ze vroeg zich nog steeds af of hij doorhad waarom hij dit deed.


  Ze had de mensen van zijn raad van bestuur nagetrokken. Niet uit nieuwsgierigheid, maar vanwege haar fondsenwervingswerk. Robertson zat al in de raad van bestuur sinds Flight+Risk naar de beurs was gegaan. Hij was geknipt voor de positie, en Cooper had hem zelf gekozen. Toch waren ze vaak gebotst waar het hun ideeën voor de zaak betrof. Cooper nam graag risico’s, en kon de verleiding in opstand te komen tegen de gevestigde orde moeilijk weerstaan. Zelfs als de gevestigde orde bestond uit zijn eigen raad van bestuur.


  Je hoefde geen psycholoog te zijn om de werkelijke reden te raden dat hij zo graag hun goedkeuring wilde hebben voor dit gekoesterde project. Een paar leden, Robertson in het bijzonder, waren van dezelfde generatie als Hollister. Robertson was eigenlijk Hollister; het enige verschil was dat hij in de detailhandel zat in plaats van olie. Het was iets persoonlijks. Hij zocht niet alleen de goedkeuring van de raad van bestuur, maar ook die van zijn vader.


  Hollister was echter een vreselijke man, en die hoop was allang de bodem ingeslagen. Cooper zou nooit de goedkeuring van Hollister krijgen. Maar die van de raad misschien wel.


  En zij kon hem daarbij helpen, besloot ze. ‘Als je echt de raad van bestuur wilt overhalen voor jouw idee te gaan, moet je hen niet direct benaderen. Je zoekt investeerders van buiten.’


  ‘Flight+Risk heeft geen geldschieters nodig. We hebben geld en zijn kredietwaardig. Het enige wat ik nodig heb, is toestemming van de raad.’


  ‘Dat weet ik, en zo zul je die krijgen. Je moet hun laten zien dat je ze niet nodig hebt, dat er andere partijen zijn die maar wat graag instappen.’


  ‘Dus ik haal ze over door ze niet over te halen?’


  ‘Precies.’


  ‘Oké, en hoe ga ik dat aanpakken?’


  ‘We kunnen ze uitnodigen in het hotel en hun laten zien hoeveel potentie jouw plan heeft.’


  ‘Ja, zodra ze die poedersneeuw –’


  ‘Die hoeven ze helemaal niet te zien. Als jouw raad bestaat uit het soort mensen dat ik ook in andere raden tegenkom, zijn het niet de mensen die op een snowboard stappen. Misschien zijn er een paar die skiën, maar ze zijn allemaal zestig plus. Ze hebben geld en macht, maar het zijn niet bepaald atleten.’


  Hij glimlachte. ‘Je weet dat je generaliseert, hoop ik?’


  ‘Heb ik het mis?’


  ‘Nee.’


  ‘Accepteer dan dat die poedersneeuw hen niets kan schelen. Zij willen alleen dat de potentiële klanten om die poedersneeuw geven. Dus nodig elke snowboarder uit die je kent, zodat we een demonstratie kunnen geven. Je plant een fantastisch weekend om je investeerders in de watten te leggen.’


  ‘En de raad?’


  Met haar hoofd schuin dacht ze even na. ‘Nee, nodig die niet meteen uit. Niet te gretig lijken, weet je nog? We willen dat ze denken dat je dit van de grond krijgt zonder Flight+Risk. Nodig anderen uit. Rijke, belangrijke mensen uit de vastgoedwereld. Dat type. En het zou mooi zijn als ze toevallig bevriend waren met iemand uit je raad van bestuur. Je wilt dat ze er via een andere weg van horen. Je wilt dat ze denken dat het zo’n goede deal is dat ze naar jou komen. Maar eerst moet je hen laten beseffen dat jij hen niet nodig hebt.’


  ‘Nou, dat is niet moeilijk. Geen mensen nodig hebben, is een van mijn talenten,’ zei hij lachend.


  ‘Zie je nou wel. Je bent een echte Cain, ook al dacht je van niet.’ Ze keek hem bedachtzaam aan. ‘De makkelijkste manier om geld voor dit project te krijgen, is Ginger vinden en zo die stomme uitdaging van je vader winnen.’ Ze zag dat hij wilde protesteren, en bezwerend hief ze haar hand op. ‘Ik weet dat het je niet om het geld gaat, maar ik weet ook dat Griffin en Dalton tegen je vader hebben gezegd dat ze het geld hoe dan ook in drieën zullen delen. In vieren trouwens, want Ginger krijgt ook haar deel. Zelfs al krijg je maar een kwart van dat geld, dan kun je nog dat hotel kopen, misschien wel honderd hotels.’


  ‘Je snapt het niet. Ik wil geen cent van die man.’


  ‘En als we Ginger hebben gevonden? Wat wil je dan doen? Wanneer de DNA-test bevestigt dat ze Hollisters dochter is –’


  ‘Je bedoelt: áls de DNA-test dat bevestigt.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat gebeurt. Ik weet het zeker. Ze ziet eruit als een echte Cain. Wanneer je haar ziet, zie je meteen wat ik bedoel.’


  Ze was er zo zeker van dat hij ook begon te geloven dat ze per toeval zijn zuster had ontdekt. ‘Maar wat ga je dan met het geld doen?’


  ‘Ik denk dat ik het aan Caro geef.’


  ‘Ik weet zeker dat ze het geweldig vindt om Hollister een hak te zetten, maar ik denk niet dat ze al het geld aan wil nemen. Er zal iets overblijven, en dat zal ruim voldoende zijn dit project te financieren.’


  ‘O, ik weet haar wel over te halen,’ zei hij vastbesloten.


  ‘Je zegt dat je het geld niet wilt, maar laat je die honderden miljoenen zomaar aan je voorbijgaan?’


  ‘Dalton en Griffin mogen het hebben. En dat meisje, als ze het hebben wil.’


  ‘Dat meisje? Je bedoelt je zuster.’


  Scherp keek hij haar aan.


  ‘Je praat nooit over haar.’


  ‘Nou en?’


  ‘Ik wil gewoon dat je beseft dat ze je zus is. En dat ze je nodig heeft. Dat zou je iets moeten doen.’ Ze boog zich iets naar hem toe, waardoor hij haar frisse geur rook.


  Plotseling realiseerde hij zich dat ze niet veel kleren aanhad, en dat ze alleen waren. Het laatste waar hij nu zin in had, was praten over al die stomme familieperikelen.


  ‘Ik weet dat je het niet goed kunt vinden met de andere Cains,’ zei ze. ‘Maar Ginger is anders. Misschien vind je haar zelfs wel leuk.’


  Hij wist niet wat hij daarop moest zeggen. Hij zat niet te wachten op een zus. Hij wilde de familie die hij had niet eens. Maar ergens wist hij wel dat Portia gelijk had. Dat hij dit meisje misschien best aardig zou vinden. Het was zeker dat ze het er moeilijk mee zou krijgen. Om eerlijk te zijn, zou het het beste voor Ginger zijn als ze er nooit achter zou komen wie haar vader was. Maar dat ging niet gebeuren. Uiteindelijk zou Dalton of Griffin haar opsporen. Of hij het geld nu wilde of niet, misschien was het maar beter als hij haar zou vinden. Veel energie wilde hij er echter niet in steken.


  Beck’s Lodge was samen met Flight+Risk zijn prioriteit, en daar wilde hij zich op concentreren. Hij wilde niet afgeleid worden door een zusje, en ook niet door Portia.


  Portia was totaal niet in hem geïnteresseerd. Niet echt. Misschien voelde ze die aantrekkingskracht wel, maar waarschijnlijk had ze dat niet eens bewust erkend. Bovendien was ze niet het soort vrouw dat iets met dat soort aantrekkingskracht deed. Handstand of niet, zij zou echt niet beginnen aan een onbetekenend avontuurtje voor een nacht.


  Als hij zo stom was om op de versiertoer te gaan, zou ze het meteen op een lopen zetten. En vanaf nu was ze veel te belangrijk voor hem. Hij had haar nodig en mocht haar niet op de vlucht jagen. Het was maar beter als hij niet te lang op haar hotelkamer bleef hangen.


  Abrupt stond hij op. ‘Oké, dan haal ik je morgenvroeg op en neem ik je mee naar Beck’s Lodge.’


  Fronsend keek ze op haar telefoon hoe laat het was. ‘Is het ver? Ik vlieg morgenmiddag naar Tahoe.’


  ‘We hebben morgen de hele dag wel nodig.’ En die tijd zou hij gebruiken om haar over te halen veel langer te blijven.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Portia had zo haar twijfels de volgende dag. Tot op het moment dat Cooper parkeerde bij het kleine privévliegveld, had ze er niet over nagedacht hoe ze eigenlijk naar Beck’s Lodge zouden reizen. Het bleek dat hij een vlucht had geboekt naar Salt Lake City. Daarvandaan was het nog een uur met de auto door heuvels en bergen voor ze een weg op reden die kronkelde door een sneeuwlandschap zo wit dat haar ogen er zeer van deden.


  Het was rustig op de weg en later doodstil. Het leek of ze door een onbewoonde wereld reden, maar uiteindelijk kwamen ze een bocht om en rees het hotel voor hen op uit het omringende bos.


  ‘O, dit meen je toch niet?’ mompelde Portia, starend naar het hotel.


  ‘Ja, monsterlijk, vind je niet?’ vroeg hij grinnikend. Hij parkeerde de auto langs de kleine ronde oprijlaan voor het hotel. ‘Kom, laten we maar eens een kijkje gaan nemen,’ zei hij, de auto uit stappend.


  Portia klauterde ook de auto uit, en enthousiast huppelde ze bijna het pad naar de ingang op. ‘Moeten we niet wachten op de makelaar?’ vroeg ze toen ze onder aan de trap stond.


  ‘Nee, ik heb de makelaardij en de eigenaar vanmorgen gebeld om te laten weten dat ik zou komen kijken. Ik ben de enige kijker op dit moment, dus ze geven me alle ruimte die ik nodig heb. Als je ze later nog wilt spreken, zullen ze zeker komen, maar nu zijn we hier alleen.’


  Met open mond bestudeerde ze het gebouw voor haar. Gebouw? Huis? Hotel? Herberg? Monstruositeit? Geen enkele benaming leek van toepassing.


  Het was tegen de berg aan gebouwd en opgetrokken uit houten balken en enorme rivierkeien – sommigen zo groot als kleine personenauto’s. Het leek meer op een monument dan op een hotel. Hier was duidelijk een enorm ego met een teveel aan overmoed aan het werk geweest.


  ‘Je hebt me niet verteld dat het Bear Creek Lodge was,’ zei ze ademloos.


  Hij wees naar het knullige naambord naast de oprijlaan. Het was van nephout en uitgesneden in knalgele letters, zoals je die als bewegwijzering zo’n zestig jaar geleden in natuurparken aantrof. Beck’s Lodge, familiehotel anno 1948, stond erop.


  ‘Niet Bear Creek, maar Beck’s Lodge.’


  ‘Ken je de historie van dit hotel?’


  ‘Ik weet dat hier de beste sneeuw van de berg ligt. En ik weet dat er geen andere locatie zo perfect is als deze. Dat is het enige wat ik belangrijk vind.’


  ‘Maar van de geschiedenis weet je niets?’


  ‘Welke geschiedenis?’ Hij wees naar het bord. ‘Een familiebedrijf. Wat doet de rest ertoe?’


  Ze barstte in lachen uit. Er was zoveel bijzonders aan dit hotel. In sommige kringen was het beroemd. Of de makelaar had geen onderzoek gedaan, of niemand had gedacht dat een snowboarder zoals Cooper geïnteresseerd zou zijn in de unieke geschiedenis van dit hotel. ‘Jack Wallace is een Amerikaanse auteur die bekend is geworden door zijn avontuurlijke verhalen die zich afspelen in het westen van Amerika tijdens de goudkoorts rond de eeuwwisseling. De eeuwwisseling voor de laatste, bedoel ik.’


  ‘Ik weet wie Jack Wallace is,’ zei hij droogjes.


  ‘Dan weet je dat hij beroemd is. En dan heb je waarschijnlijk op school ook zijn roman Lost at Bear Creek gelezen, toch? Hij was een van de eerste auteurs die wereldberoemd werd. Hij was miljonair en, geloof me, dat betekende toen heel wat meer dan nu. Duizenden hectaren land heeft hij hier gekocht, en in 1910 begon hij met de bouw van een enorm huis.’


  ‘Dit hier?’


  ‘Nee, niet dit. Even geduld.’ Verbaasd keek ze hem aan omdat hij oprecht geïnteresseerd leek te zijn. Ze was dol op geschiedenis en een fan van oude gebouwen. Niet veel mensen konden het geduld opbrengen naar haar geratel over geschiedenis of huizen te luisteren, maar Cooper leek aan haar lippen te hangen, en ze genoot ervan een enthousiaste toehoorder te hebben.


  ‘In 1923 was het huis klaar, maar twee weken voor hij en zijn vrouw erin zouden trekken, brandde het af. In die dagen bestond er geen brandverzekering, maar Wallace gaf niet op. Hij liet het huis vanaf de grond weer opbouwen, en het resultaat was Bear Creek Lodge. De ruïnes van het oude huis staan nog steeds in het nationale park dat hij de staat geschonken heeft. Toen het huis klaar was, kreeg hij echter een leveraandoening, en hij heeft er maar een maand kunnen wonen voor hij stierf. Zijn kinderen erfden het huis, maar konden zich niet veroorloven er te wonen vanwege de belastingen. Ze konden het er niet over eens worden wat te doen met het huis, en uiteindelijk werd het geveild om het achterstallige belastinggeld te kunnen betalen. En ik denk dat het de familie Becks was die het huis toen in bezit kreeg.’


  Onderhand bestudeerde ze elke lijn van Beck’s Lodge. Het leek als een soort oude tempel uit de berg te verrijzen. Ze vond het prachtig. Ondanks de vervallen staat, en de pogingen van de familie Becks om het wat op te vrolijken met gele verf en goedkope plastic bloemen in de voortuin.


  Op de een of andere manier deed het haar ook aan Cooper zelf denken. Ruig, sterk en diep geworteld in de natuur. Een huis dat nergens voor zou wijken, net als Cooper, zo voelde ze feilloos aan.


  Hij mocht denken dat hij deze locatie had gekozen vanwege de perfecte poedersneeuw, maar zij wist dat het anders zat. Op een ander niveau had hij ook een klik met dit huis.


  ‘Hoe weet je dit allemaal?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb een jaar lang Amerikaanse Architectuur gestudeerd.’


  ‘Maar je bent niet afgestudeerd?’


  Glimlachend keek ze hem even aan, en toen liep ze de trap op naar het hotel. ‘Omdat niemand meer iets bouwt zoals dit.’


  


  Luisterend naar Portia’s lofzang op het huis, vroeg hij zich af wat hij miste. Haar enthousiasme was schattig en stond in een totale tegenstelling tot zijn beeld van haar. Soms leek het wel of er twee Portia’s bestonden, misschien nog wel meer. De koele, gereserveerde elitaire vrouw die met Dalton was getrouwd. De enthousiaste, bruisende Portia waar je plezier mee kon hebben. Ze leek wel een matroesjka; onder elke Portia kwam weer een andere vandaan. Zou hij ze nu allemaal gezien hebben? ‘Je weet dat het een lelijk gebouw is, toch?’


  Verstoord keek ze hem aan. ‘Helemaal niet. Het is juist mooi. Jij bent verblind door de sneeuw.’


  Deed ze alsof ze beledigd was, of was ze werkelijk in haar wiek geschoten? ‘Binnen is het vreselijk gedateerd, en hopeloos donker. Smerig ook.’


  ‘Wil je dat ik terugkrabbel?’


  ‘Ik wil dat je weet waar je aan begint. Dit moet een resort worden. Geen nationaal monument voor Bear Lodge.’


  ‘Bear Creek Lodge,’ corrigeerde ze hem afwezig, en nog steeds vlogen haar ogen gretig over de muren van het hotel.


  ‘Dat weet ik,’ zei hij, plotseling blij dat hij het huis met haar kon bekijken zonder anderen erbij.


  Ze stapte naar binnen. ‘O, wow,’ zei ze ademloos. De deur verschafte meteen toegang tot een grote ruimte waarin een receptie van formica stond. De ruimte was werkelijk enorm en het plafond twee verdiepingen hoog. Achter in de ruimte was een grote manshoge open haard van rivierstenen, en langs de tegenoverliggende wand kwam een grote trap van de eerste verdieping naar beneden. Daarboven waren twaalf hotelkamers.


  Het was een schrikbarende puinhoop, maar het was groot, wat belangrijk was voor een hotel. Wat zou ze ervan vinden? En de rijke investeerders die ze hierheen wilde lokken? Zouden die alleen de gele verf en dat verschrikkelijke formica zien, en niet de perfecte sneeuw en de enorme potentie van het gebouw?


  ‘We zullen binnen alles moeten strippen en –’


  Met een ruk draaide ze zich om, en ze stompte hem op zijn arm. ‘Als je het interieur ook maar met een vinger aanraakt, doe ik je wat!’


  Hij wreef over zijn arm en trok een gepijnigd gezicht. ‘Au.’


  ‘Behalve de receptie dan. Zodra je het gekocht hebt, mag je die eruit slopen.’


  ‘Als Flight+Risk het koopt. Als we de raad van bestuur weten over te halen.’


  ‘Daar maak ik me allang niet meer druk over,’ zei ze met bijna koortsachtig glanzende ogen. ‘Als wij hier klaar zijn, staan ze te springen. En weet je waarom?’


  ‘Niet vanwege de perfecte poedersneeuw zeker?’ vroeg hij droog.


  ‘Nee. Dat is ook belangrijk, maar dat bedoel ik niet. Ik ga deze unieke geschiedenis uitbuiten. Geen enkele duffe zakenman kan die invalshoek weerstaan. Ik wil wedden dat meer dan de helft van deze mannen opgegroeid is met de boeken van Jack Wallace.’


  ‘Misschien dicht je deze mannen een te grote intelligentie toe.’


  Haar mondhoeken trokken omhoog. ‘Misschien. Maar de boeken van Jack Wallace definieerden wat het betekende een buitenmens te zijn hier in Amerika. Zijn verhalen zijn van invloed geweest op alles, van de nederzettingen in Alaska tot de ontwikkeling van een natuurparksysteem. We moeten ze er alleen aan herinneren dat snowboarden deel van die traditie uitmaakt.’


  ‘Je begrijpt dat de echte snowboarders daar geen klap om geven, toch?’


  ‘Denk jij maar aan de behoeften van de snowboarders dan zorg ik wel voor die aanmatigende oude mannen met geld en hun behoeften.’ Ze streek met haar voet over het donkergroene bloementapijt. ‘Heb je hieronder gekeken?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarschijnlijk hardhout. Vloerbedekking hadden ze nog niet toen Bear Creek gebouwd werd. Dit zal in de jaren tachtig gelegd zijn, schat ik,’ zei ze dromerig.


  ‘Er zal een enorme verbouwing moeten komen, áls we de raad tenminste kunnen overhalen het geld op te hoesten, dat weet je toch?’


  Ze wuifde zijn woorden weg. ‘Hoeveel slaapkamers zijn er boven?’


  ‘Er zijn kamers op de derde verdieping waar vroeger het personeel sliep, en dan zijn er negen slaapkamers op de tweede verdieping. Er zijn echter maar drie badkamers. Verder staan er vierentwintig blokhutten, maar die –’


  ‘Maakt niet uit,’ zei ze nog steeds dromerig, maar haar ogen schitterden van opwinding. ‘Dit is een fantastische plek.’


  ‘Het is een krot.’


  ‘Nee, het is schitterend.’


  ‘Donker en groezelig.’


  ‘Daar kunnen we wat aan doen.’ Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Je hebt al met de eigenaars afgesproken dat je het een weekend wilt huren om hier een feest te geven?’


  ‘Ja, dat heb ik meteen vanmorgen geregeld.’


  ‘En we mogen oppervlakkige veranderingen aanbrengen?’


  ‘Als we dat zelf maar betalen.’


  Bedachtzaam keek ze hem aan. ‘En dat wil je uit eigen zak financieren?’


  ‘Als het moet.’


  ‘Kan ik je overhalen het tapijt te laten verwijderen en de vloer te laten doen?’


  Dat enthousiasme van haar was zo aanstekelijk dat hij al haar voorstellen wilde inwilligen. Hij had haar in jaren niet zo opgewonden over iets gezien. Hij genoot van de glimlach op haar gezicht, de twinkeling in haar ogen. ‘Jij kunt mij werkelijk voor alles geld uit de zak kloppen.’


  ‘Het is altijd voor een goed doel hoor,’ zei ze verontwaardigd.


  Lachend duwde hij een losse haarlok terug achter haar oor. ‘Rustig maar, ik plaag je alleen een beetje.’ Hij trok een serieus gezicht. ‘Ik weet dat het altijd voor een goed doel is, maar toch is het ongelooflijk hoe jij het voor elkaar krijgt zoveel geld van mijn rekening te praten.’


  ‘Zoveel geld troggel ik je toch niet af?’ vroeg ze fronsend.


  Ze had werkelijk geen idee. Hij was niet bepaald een vrijgevig mens, en nooit op zoek naar manieren om van zijn geld af te komen. Maar als zij belde om een donatie, kon hij haar niet weigeren. Tot nu toe had ze haar gereserveerdheid alleen laten varen wanneer ze geld voor haar goede doel wilde lospeuteren. Dus ja, hij betaalde letterlijk om haar te zien glimlachen. Sukkel die hij was.


  Opeens merkte hij dat hij nog steeds dicht bij haar met haar zachte haren stond te spelen. Hij liet zijn hand zakken en deed een stap achteruit.


  ‘Oké, die vloeren kunnen we laten opknappen.’


  Nu lachte ze breed. ‘Als we dat tapijt eruit halen, de gordijnen en die afschuwelijke balie verwijderen, zal het er hier fantastisch uitzien. Over vier weken herken je het hier niet meer.’


  ‘Vier weken?’


  ‘Je dacht toch niet dat ik dat sneller voor elkaar kon krijgen?’ vroeg ze.


  Langzaam blies hij zijn adem uit. Over vier weken was het eind maart. Dan lag er nog steeds goede sneeuw, maar later mocht het niet worden. Die vier weken zou hij waarschijnlijk zelf ook nodig hebben om het snowboardevenement te regelen. ‘Oké. Vier weken. Ik verwacht wonderen.’


  ‘Dat krijg ik zelfs in vier weken niet voor elkaar. Maar ik kan er wel voor zorgen dat ze een goed idee krijgen van hoe het gaat worden. Zorg er wel voor dat we overal toestemming van de familie Becks voor krijgen.’


  ‘Het echtpaar dat het hotel runde toen het open was, is te oud. De kinderen willen graag van dit hotel af, dus ik denk niet dat dat moeilijk wordt.’


  ‘Natuurlijk willen ze ervanaf. Bear Creek Lodge heeft de reputatie van tegenslag en misère. Het is een zware last op hun schouders.’ Ze liep naar het midden van de ruimte en keek naar het plafond. ‘Zijn we hier alleen?’


  Hij begreep hoe ze het bedoelde. Ze wilde weten of hier nog meer gasten in het rond liepen, maar zijn lichaam hoorde iets heel anders in haar vraag. Zijn we alleen? Kunnen we gestoord worden?


  Hij negeerde zijn lichaam. ‘Het hotel is dit hele seizoen gesloten geweest. Het staat al die tijd al te koop.’


  ‘Perfect. Ik wil het hele gebouw bekijken.’


  Voor hij haar kon tegenhouden, rende ze de trap op om de verdieping te gaan verkennen.
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  Vijf uur later zaten ze te eten in een restaurant in Provo. Portia had drie notitieboekjes voor haar liggen. Gelukkig had ze er altijd wel een paar in haar tas zitten. In elk boekje noteerde ze een andere actielijst. Links van haar stond een stuk kersentaart met een kop kruidenthee ernaast. Ze was nog steeds met haar friet bezig, waardoor het ijs op haar taartpunt al begon te smelten, maar daar bekommerde ze zich niet om.


  Cooper zat tegenover haar op zijn iPad te kijken. Zijn bord was al leeg, en ook zijn toetje was op. Hoe bleef die man zo gespierd met al dat eten wat hij deed? Nou ja, ze wist niet eens of hij zo gespierd was. Dat nam ze zomaar aan. Niet dat ze nu zo vaak aan zijn spieren dacht, of aan de manier waarop hij met haar haren had gespeeld toen hij haar had geplaagd daarstraks. Hij was ongelooflijk charmant. Geen wonder dat hij de reputatie had van vrouwenjager. Blijkbaar kon hij de knop niet meer omzetten. Voor haar reden te meer zijn charmes te negeren.


  Ze staarde naar de groeiende lijst voor haar. ‘Jij nodigt alle snowboarders uit, dus daar hoef ik niets aan te doen.’


  ‘Precies. Morgen zet ik Jane meteen aan het werk.’


  ‘Jane kan tickets regelen en dat soort dingen, maar je kunt beter zelf die sportmensen bellen. Net als de investeerders.’


  ‘Vind je?’


  ‘Absoluut.’


  ‘Moet dat echt?’


  ‘Ja.’ Ze glimlachte bemoedigend. ‘Luister eens, jij stort jezelf geregeld van een berg. Dan laat je je toch niet door een paar investeerders angst aanjagen? Bovendien laat ik je alleen die mensen bellen die je al kent of met wie je een connectie hebt. Als het iemand is die ik ken, bel ik hem zelf nog voor de uitnodigingen de deur uit gaan.’


  ‘Iemand die jij kent?’


  ‘Natuurlijk. Ik ken heel veel mensen in de vastgoedwereld. Daarom vroeg je toch of ik je wilde helpen?’ Ze lachte om de verdwaasde uitdrukking op zijn gezicht. Ze sloeg wat pagina’s terug, legde het notitieboekje op tafel en schoof het naar hem toe. ‘Zo erg is het niet, zie je wel? Je hoeft alleen de mensen te bellen met de rode ster achter hun naam. Je kent ze allemaal. Je belt ze, gewoon zomaar een telefoontje, en dan begin je over het snowboardevenement. Niet over investeren. Gewoon een sociaal praatje.’


  Even bestudeerde hij de bladzijde en keek toen op met een plagend lachje. ‘Moet ik dit kunnen lezen?’


  Even voelde ze vlinders in haar buik warrelen. Het zou zo gemakkelijk zijn voor zijn charmes te vallen. Met moeite dwong ze haar blik naar het notitieboekje. ‘Ja, mijn handschrift laat te wensen over. Ik weet het.’ De tafel was te breed om samen te kijken, dus schoof ze achter de tafel vandaan en gleed naast hem op zijn bank. Ze keek naar de bladzijde. Inderdaad nogal een warboel. Veel krabbels die ze tijdens het brainstormen had gemaakt.


  ‘Hier, deze kant van de bladzijde. Jij. Ik. Je zei dat Drew Davis en Matt Ballard voor jouw plan hadden gestemd, dus die heb ik aan onze kant gezet. Heb jij al met hen gesproken? Doen ze mee?’


  ‘Ja, zij doen mee.’


  ‘Mooi, ik kan niet wachten Drew Davis te ontmoeten.’


  Hij keek beteuterd. ‘Aha, nog een Drew Davis-fan.’


  ‘O, zeker!’ riep ze, sprankelend van enthousiasme. ‘Ik vond zijn interview met Anderson Cooper na diens bezoek aan het Witte Huis geweldig. Hij is zo intelligent!’


  ‘Hebben we het nu over dezelfde Drew Davis?’


  ‘Drew Davis de milieuactivist?’


  ‘Drew Davis de snowboarder.’


  ‘Goed, hij is inderdaad gestart als snowboarder.’


  ‘Gestart…’ sputterde Cooper, langzaam zijn adem uitblazend. ‘Drew Davis is de grootste snowboarder van zijn generatie. Hij heeft de basis voor deze sport gelegd in Amerika. Hij –’


  ‘Hé, kalmeer een beetje.’ Ze keek hem verbaasd aan. Hij klonk beledigd, dus ze gaf hem een plaagstootje tegen zijn schouders. ‘Ik bedoel alleen dat ik hem ken van zijn werk voor Save Our Snow. Ik vind het geweldig dat hij wintersporters bewust wil maken van de milieuproblemen rond de sport.’


  ‘Je weet toch dat Flight+Risk het eerste board op de markt heeft gebracht dat voor vijfennegentig procent uit gerecycled materiaal is vervaardigd,’ zei hij nog steeds met een diepe frons tussen zijn wenkbrauwen.


  Gek, hij klonk nog steeds narrig, jaloers bijna. Had ze zijn ego gedeukt toen ze zich zo lovend over Drew Davis had uitgelaten?


  ‘Sorry hoor,’ zei ze liefjes. ‘Heb ik je nu beledigd?’ Ze wreef even over zijn arm. Ze had hem alleen wat luchtig willen plagen, maar zodra ze hem aanraakte, was ze zich vreemd bewust van zijn kracht. Was hij zo gespannen, of waren zijn spieren altijd zo…van staal? Zijn arm leek wel een boomstam. Massief vergeleken bij die van haar. Ze kreeg haar vingers er niet eens omheen. Ze had zichzelf altijd een forse, stoere vrouw gevonden. Langer dan gemiddeld en atletisch, maar naast hem voelde ze zich opeens bijna tenger.


  Opeens besefte ze dat ze nog altijd met haar hand over zijn arm aan het wrijven was. Het leek alsof ze alle twee gestopt waren met ademhalen. Misschien maar beter ook, want ook zonder ademhalen rook ze zijn zeep. Een soort frisse houtgeur, zo lekker dat ze het liefst haar gezicht in zijn nek had geduwd. Dan zou ze waarschijnlijk flauwvallen. Ze werd nu al licht in haar hoofd. Ja, dat zou goed uitkomen. Dan kon ze haar vreemde gedrag daaraan toeschrijven. Ze wachtte nog een paar hartslagen. Voor het geval ze echt van de wereld zou gaan.


  ‘Portia –’ begon hij, en zijn stem klonk onverwacht hees.


  Ze gaf hem geen kans nog iets te zeggen maar greep naar haar notities en begon te ratelen in een tempo dat hem verhinderde ook nog maar een woord uit te brengen. ‘En dan hebben we aan deze kant de negen mensen van de raad van bestuur die tegen gestemd hebben. In de cirkels boven hun hoofd staan de andere dingen waarmee ze zich bezighouden. Bedrijven, projecten, bekende organisaties. Alles waar jij of ik een connectie mee zouden kunnen hebben.’


  Ze moest even een pauze nemen en rustig ademhalen, anders zou ze nog echt van haar stokje gaan.


  ‘Portia –’


  Weer liet ze hem niet meer zeggen dan dat ene woord. ‘Bijvoorbeeld Robinson hier bovenaan. Je zei dat hij je belangrijkste tegenstander was. Hij heeft banden met de March-winkels, Bermuda Bob-keten en de Mercury-schoenenwinkels, daar zit hij ook in de raad van bestuur. En met de Hodges Foundation, want daar doneert hij veel geld aan. Nu moeten we dus iemand vinden die Robertson ook kent. We gaan niet Robertson zelf uitnodigen, want dat ligt er te dik bovenop. Nee, we nodigen andere mensen uit. Mensen die er met Robertson over zullen praten dat jij dit zelf gaat doen, en dat het een enorm succes gaat worden. Kijk naar alles waar hij zich mee bemoeit en –’


  ‘Hoe ben je hier allemaal achter gekomen?


  Ze slaakte bijna een zucht van opluchting. Gelukkig ging hij haar niet naar dat armgewrijf vragen. Deze vraag kon ze beantwoorden. ‘Google. En een paar telefoontjes.’


  ‘Verontrustend.’


  ‘En dat zegt een man met vierendertigduizend zoekresultaten achter zijn naam.’


  ‘Heb je mij zitten googelen?’


  ‘Wat denk je nou? Natuurlijk! En ik mag wel zeggen dat je een behoorlijk avontuurlijke jeugd hebt gehad. Dat schandaal met het Zweedse fotomodel en die foto’s van je Olympische medaille… wow.’


  ‘Allemaal enorm opgeblazen,’ zei hij grimmig.


  ‘Je werd door het Olympisch comité op je vingers getikt,’ zei ze plagend. ‘Daar valt niet veel meer aan op te blazen.’


  ‘Ja, blijkbaar nemen ze hun medailles heel serieus.’


  ‘Blijkbaar.’ Ze had slechts een vage herinnering aan het incident aangezien het had plaatsgevonden in de tijd dat zij haar eerste miskraam kreeg. In die tijd had ze het nieuws niet echt gevolgd. Nu had ze zo’n tien jaar aan roddels en nieuwtjes over hem gelezen, en dat was… verhelderend geweest. Een eindeloze stroom modellen was door zijn leven geparadeerd. De ene nog mooier dan de andere.


  De Cooper die zij kende – de zorgeloze charmeur – was een totaal andere man dan de man die in de media beschreven werd. Goed dat ze er op deze manier weer aan herinnerd werd. De man met wie zij optrok, was de echte Cooper niet. Maar misschien was de man met het Zweedse model ook de echte Cooper niet. Geen idee. In elk geval mocht ze niet voor zijn charmes vallen. Zij was niet zijn type.


  Het maakte haar niet uit. Ze interesseerde zich niet voor zijn liefdesleven… Ze wilde hem gewoon helpen, meer niet.


  ‘Ik moet je alleen zeggen dat…’


  ‘Wat?’


  ‘Dat… Dat gedoe met de medaille, het gefeest met die modellen, dat helpt allemaal niet.’


  ‘Ik ben niet eens vaak met een model uitgeweest,’ zei hij narrig. ‘En feesten doe ik niet. Nooit echt gedaan. Het is de manier waarop de media mij portretteren. Die smullen van zo’n feestbeest.’


  ‘Oké.’ Hij hield die modellen anders wel heel strak tegen zich aan gedrukt, en dat had niets met de manier van portretteren te maken. Maar dat waren haar zaken niet. ‘Dat kun je je als snowboarder wel permitteren, maar voor dit project moet het allemaal wat op hoger niveau.’


  Met een schrandere blik keek hij haar aan. ‘Daarom ben jij hier ook,’ zei hij langzaam.


  ‘Ik weet dat ik een evenement goed kan organiseren. Alles, van het eten tot en met de gastenlijst kan ik tot in de puntjes regelen. Maar het zal niets uitmaken als jij met een of ander Zweeds model aan je arm komt aanzetten.’ Bij het horen van de honende klank in haar stem kromp ze zelf bijna ineen.


  ‘Even zien. Jij denkt niet dat ik mijn broek aan kan houden. Zelfs niet voor een weekend? Jij denkt dat ik alles op het spel zou zetten door met een of ander dom blondje te komen opdagen?’


  ‘Je staat niet bekend om je duurzame relaties.’ Sussend reikte ze weer naar zijn arm. ‘Om eerlijk te zijn bedoel ik niet alleen dat weekend. Als je wilt slagen in je opzet zul je –’ Weer kromp ze in elkaar. Ze klonk als haar moeder! ‘Je zult je moeten gedragen. De hele maand. Geen roddels in bladen. Geen modellen, geen feestjes. Niets.’


  ‘Niet alleen dat weekend?’ Hij keek haar zo donker aan dat ze meteen wist dat hij haar in de maling nam. ‘Ik weet niet of dat gaat lukken, hoor. Geen afspraakje met een model?’


  ‘Haha. Je kunt grapjes maken zoveel je wilt, maar ik moet het zeggen. Het heeft geen zin hieraan te beginnen als jij het op het laatste moment door zoiets stoms zou verpesten.’


  ‘Waar zie jij me eigenlijk voor aan?’ Onderzoekend keek hij haar aan, en iets in de uitdrukking op zijn gezicht deed haar de adem in de keel stokken. Hij was ook zo knap. Niet op een klassieke manier. Hij had een litteken onder zijn rechteroog en nog een op zijn wang. Hij zag eruit of hij zijn leven echt had geleefd. Aantrekkelijk, maar op een ruige manier.


  Lieve hemel, ze zat hem gewoon aan te gapen. Ze moest hiermee ophouden. Nu! Dit was niet goed!


  Snel sprong ze op en ging aan haar kant van de tafel zitten. Ze trok het notitieblok onder haar neus en ging er geconcentreerd op zitten kijken.


  ‘Goed, ik zal het proberen,’ zei hij.


  ‘Ik maak echt geen grapje.’ Ze dramde door omdat hij zo luchtig klonk. En ook – eerlijk gezegd – omdat ze uit haar evenwicht was, en niet wist wat ze anders moest zeggen. ‘Je fans vinden dit misschien prachtig, maar de leden van de raad van bestuur zullen het als onvolwassen gedrag zien.’


  ‘Ik kan heus mijn rits wel dichthouden. Al dat geklets over dat model en over die medaille was –’


  ‘Onderdeel van je casanova-imago. Ik snap het.’


  ‘Nee, je snapt het helemaal niet.’ Gefrustreerd haalde hij een hand door zijn haren. ‘Ik deed die dingen expres. Dat was mijn manier om een lange neus te trekken naar Hollister, en al die andere rijke vriendjes van hem die dachten dat ik waardeloos was omdat ik geen geld had. Ik was dom en onvolwassen. En ter verdediging: ik was pas tweeëntwintig. Ik ben niet meer met een model uitgeweest sinds mijn vijfentwintigste. Dat soort dingen doe ik allang niet meer.’


  Even kon ze hem alleen maar aanstaren. Voor een paar seconden viel de façade van de charmante playboy weg en zag ze de man erachter. Zijn intensiteit, zijn gedrevenheid en zijn moed.


  Ze wist beter dan wie ook dat die rijke horken het gemakkelijk voor elkaar kregen iemand tot de grond af te branden. Hoe dat milieu iemand kon verstoten omdat hij net een beetje anders was. Was dat niet wat ze al heel jong had geleerd? Zich aan te passen? Als je ook maar iets boven het maaiveld uitkwam, werd je door de wilde dieren verscheurd.


  ‘Sorry, je moet niet het idee krijgen dat ik over je oordeel.’


  ‘Daarom ben je hier,’ zei hij met een diepe zucht. ‘Als ik een bedenkelijke reputatie als playboy heb opgebouwd, is dat mijn eigen schuld. Ik wil alleen niet dat je denkt dat ik echt zo ben. Niet meer. Ik heb me als een beest gedragen vroeger. Ik won een medaille en had daar niet het respect voor dat ik had moeten hebben.’


  ‘Je hoeft je tegenover mij niet te verantwoorden.’


  Hij ging gewoon door. ‘Ik sliep met dat model, en eerlijk gezegd kende ik haar nauwelijks. Zij “leende” de medaille, en ik was er niet eens bij toen die foto’s werden genomen. Ik hoorde er pas van toen de foto’s al op internet stonden, en ik door het Olympisch comité op het matje werd geroepen.’


  ‘Het zijn mijn zaken niet, Cooper.’


  ‘Ik wil dat je het weet.’


  ‘Goed dan.’ Ze dacht aan Cooper zoals hij was toen ze hem net kende. Charmant, en ook toen al met dat krankzinnige trekje dat hem zo vaak in moeilijkheden had gebracht. Dat hij een lange neus trok naar iedereen die hem wilde sturen, begreep ze volkomen. Als ze eerlijk was, bewonderde ze zijn moed. Soms wilde ze dat ze zelf wat meer had gerebelleerd toen ze tweeëntwintig was.


  ‘Je hoeft het verleden niet goed te praten. Het is een wonder dat je niet nog meer problemen vanwege je vader hebt.’


  Hij lachte, maar ze zag de droefheid in zijn ogen. Ergens wilde ze verder graven, maar het waren haar zaken niet, dus toen hij even later van onderwerp veranderde, protesteerde ze niet.


  ‘Je hebt er zeker niet aan gedacht dat we veel bij elkaar zullen zijn als we dit tot een goed einde willen brengen?’


  Plotseling ging haar hart sneller slaan, en werd ze zich er weer van bewust hoe intiem ze hier tegenover elkaar aan tafel zaten. Hoe zijn stem had geklonken toen hij had gezegd dat ze vaak samen zouden zijn. Betekende dat dat hij zich net zo van haar bewust was als zij van hem?


  ‘En?’ Haar hart bonkte in haar keel toen ze op zijn antwoord wachtte. Hitte verspreidde zich door haar lichaam, een heimelijke, intieme hitte.


  ‘Als wij steeds samen gezien worden en als we samen dit evenement organiseren, zullen mensen denken dat we een stel zijn. Ze zullen over je praten.’


  ‘Hè?’ Ze keek hem met samengeknepen ogen aan. Maakte hij zich daar druk om?


  ‘Je hebt een vlekkeloze reputatie, en ik wil niet dat je beschadigd wordt omdat je je met mij inlaat. Dus als je je zorgen maakt –’


  ‘Maak jij je zorgen om mijn reputatie?’


  ‘Natuurlijk. Een fatsoenlijk meisje zoals jij, wil misschien liever niet gezien worden met een jongen zoals ik.’


  ‘Ja, ja. Ik snap je wel, hoor.’ Zij vond hem onweerstaanbaar, en hij vond haar fatsoenlijk!


  Ze was haar hele leven al fatsoenlijk geweest, en ergens in al die jaren was fatsoenlijk veranderd in koel en ongenaakbaar. En dat was haar liefdesleven fataal geworden.


  Ze trok haar aantekenboekje terug over tafel en klapte het dicht. ‘Daar maak ik me niet ongerust over.’


  ‘Ik wel. De mensen zullen –’


  ‘Dat zullen ze niet denken.’ Ze kon niet hardop uitspreken dat ze wist dat hij zich onmogelijk tot haar aangetrokken zou kunnen voelen. ‘Niemand zal bedenken dat wij weleens een stel zouden kunnen zijn.’


  ‘Waarom niet?’ Hij voelde de spanning in zijn schouders. ‘Omdat jij te goed voor mij bent?’


  ‘Niet omdat ik te goed voor je ben. Omdat ik te fatsoenlijk ben. Veel te saai om een man als jij te kunnen boeien.’


  Hij boog zich naar haar toe en keek haar onderzoekend aan. ‘Een man als ik?’


  ‘Nou ja, Cooper, jij bent een wereldberoemde vrouwenversierder.’


  Hij kromp in elkaar. ‘Ik ben geen wereldberoemde…’


  ‘Vierendertigduizend hits. Dat noem ik wereldberoemd. Niemand zal werkelijk denken dat jij in mij geïnteresseerd kunt zijn.’


  ‘Denk jij dat ik niet geïnteresseerd in jou kan zijn?’


  Ongemakkelijk haalde ze haar schouders op. Hij moest wel denken dat ze verschrikkelijk onzeker was.


  ‘Portia, je bent zo mooi, zo intelligent en nog rijk ook.’


  Ze verstijfde. ‘Ik zit niet naar complimentjes te vissen. Ik ben gewoon reëel.’


  ‘Ik ook. Ik geef je geen complimentje om je ego te strelen. Ik ben eerlijk.’


  ‘Oké, wees nu dan ook eerlijk. Doe je ogen even dicht en denk terug aan de eerste keer dat we elkaar ontmoet hebben. Wat vond je toen van me?’


  Hij deed zijn ogen open. ‘Dit is stom. Ik ga dit spelletje niet met je spelen.’


  ‘Doe me een plezier. Kerstavond. Caro had een groot familiediner gepland. Jij kwam uit Colorado gevlogen. Weet je het nog?’


  Zijn kaak verstrakte, en ze vroeg zich af of hij wel antwoord zou gaan geven, maar uiteindelijk zei hij: ‘Ik weet het niet meer.’


  ‘Wat niet? Herinner je je die kerstavond niet?’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik je die avond heb ontmoet.’


  Ze knikte en reageerde pas toen ze zich had herpakt. ‘Zoiets verwachtte ik al.’


  ‘Hoe wist je dat?’


  ‘Ik wist het niet. Ik vermoedde het. Die volgende zomer leek je je niet te herinneren dat je me al eerder had ontmoet. Zo gaat dat met fatsoenlijke meisjes, die gaan op in de achtergrond. Niet interessant.’


  ‘Dus je bedoelt… dat ik me niet tot je aangetrokken kan voelen omdat je toen geen geweldige eerste indruk op me hebt gemaakt?’
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  Cooper leunde wat achteruit, legde een arm over de rug van de bank en bestudeerde Portia over de rand van zijn koffiemok. Was het mogelijk dat Portia – een van de mooiste vrouwen die hij ooit had ontmoet – problemen had met haar zelfbeeld? Hij kon het zich bijna niet voorstellen. Ze was bloedmooi – en belangrijker nog – ze was intelligent, grappig en gevat. En bovendien nog gepassioneerd ook. Hij had haar horen praten over Beck’s Lodge. Geen vrouw kon zo enthousiast praten over hardhouten vloeren als ze vanbinnen een kil type was.


  Hij schudde zijn hoofd alleen maar. ‘Nee. Het is niet mogelijk.’


  ‘Wat niet?’ vroeg ze, kennelijk enigszins beledigd.


  ‘Ik geloof niet – geen seconde – dat er één man op deze wereld rondloopt die niet –’ Abrupt hield hij zijn mond, want even had hij geen nette benaming voor wat die mannen stuk voor stuk graag met haar zouden willen doen. ‘Geloof mij nu maar.’


  ‘Je vergist je,’ zei ze schokschouderend. ‘Ik heb het al zo vaak meegemaakt. Er is iets aan mij dat mannen niet aantrekkelijk vinden. In elk geval doen ze geen poging me te versieren.’ Ze hield haar hoofd een beetje schuin. ‘Misschien komt dat door mijn naam.’


  ‘Je naam?’


  ‘Ja. Portia. Echt een naam voor rijke saaie vrouwen, vind je niet? Ik heb me altijd al afgevraagd waarom mijn ouders me niet Polly, Paige of Peggy hebben genoemd.’


  Hij snoof minachtend. ‘Jij bent geen Peggy! Geloof mij nu maar. Een Peyton misschien, maar beslist geen Peggy!’


  ‘Maar Peggy is nu juist de vrouw die je een drankje in een bar kunt aanbieden. Met haar kun je lol hebben.’


  ‘Peggy is een generatie ouder dan jij bent. En als je lol met haar kunt hebben, is dat omdat mannen van mijn leeftijd van haar verwachten dat ze koekjes voor hen bakt, niet omdat ze met haar uit willen.’


  Ze liet haar schouders hangen, en het was duidelijk dat ze geen tegenargument meer had. ‘Het zou in elk geval beter zijn dan Portia.’


  ‘Er is niets mis met Portia.’


  ‘Maar –’


  ‘Wat geeft het dat jouw naam sommige mannen intimideert? En als het zo is, zijn het watjes. Bovendien zijn er verscheidene dingen die je niet mee laat wegen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Je hebt het steeds over de eerste indruk.’


  ‘En?’


  ‘En? Ik ken je. Ik ken je al meer dan tien jaar. Ik heb je in je trouwjapon op je hoofd zien staan. Ik heb gezien dat je tegen Hollister en Caro inging wanneer je het belangrijk vond.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg ze met opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Dat ik je langer ken dan vandaag. Jouw naam verwijst beslist niet naar een verwende ijskoningin. Kortom, mij hou je niet voor de gek. Ik weet precies wie je bent.’


  Even keek ze ongemakkelijk, maar toen glimlachte ze koeltjes. ‘Ik probeer jou niet voor de gek te houden, maar je raad van bestuur en potentiële investeerders. Wat die van mij persoonlijk denken doet er niets toe. Het gaat erom wat ze van Bear Creek Lodge denken, en belangrijker nog, van jouw inzicht en gezond verstand.’


  ‘Nee, mijn vraag was of jij het niet vervelend vindt dat mensen zullen denken dat wij een stel zijn.’ Ze deed haar mond open, maar hij wuifde haar protesten weg. ‘Luister, voor heel even zet je die idiote ideeën over hoe verschillend we zijn, over je naam en je afkomst maar opzij. Doe gewoon voor heel even of mijn manneninstinct goed functioneert, en dat elke man die ons samen ziet, aanneemt dat ik wel stapelgek moet zijn niet alles op alles te zetten om je in mijn bed te verleiden.’


  Ze knikte verbaasd. ‘Goed dan.’


  ‘Je vindt het dus niet erg dat mensen dat denken?’


  Even dacht ze na, waarna ze haar schouders ophaalde. ‘Ik denk het niet. Mensen hebben wel ergere dingen van me gedacht.’


  Eigenlijk had hij willen vragen wat ze precies bedoelde, maar opeens stond de serveerster aan hun tafel. ‘Kan ik nog iets voor jullie betekenen?’ vroeg ze, luidruchtig haar kauwgom kauwend. ‘Mijn dienst zit erop namelijk.’


  Hij keek naar Portia, die uit alle macht zijn blik ontweek. ‘Nee, we hebben alles wat we nodig hebben,’ antwoordde hij uiteindelijk met een lachje, en hij overhandigde haar een paar bankbiljetten zonder op het wisselgeld te wachten.


  Pas terug in het hotel – na een lange rit waarin hij haar eindeloze actielijstjes aan had moeten horen – vroeg hij haar: ‘Wat denk je? Hebben we alles wat we nodig hebben?’


  Ze pakte de kamersleutel uit haar tas en keek weer op haar lijstje. ‘Ja, ik denk dat ik hiermee wel kan starten.’ Snel duwde ze een haarlok achter haar oor, en blozend ging ze verder: ‘Morgen kan ik je al een definitieve gastenlijst voorleggen, en ik moet kijken naar een logeerplek hier in de buurt. Waarschijnlijk in Provo. Ik vind het naar om te rijden in al deze sneeuw dus moeten we een chauffeur regelen, maar verder –’


  Hij onderbrak haar door een vinger onder haar kin te leggen en haar hoofd naar hem op te heffen. ‘Ja, onderdak, een chauffeur. Alles wat je nodig hebt. Maar dat is niet wat ik bedoelde.’


  ‘O?’ Langzaam sloot ze haar notitieboekje zonder ernaar te kijken. ‘Wat bedoelde je dan?’


  ‘Ik heb het over ons.’


  ‘Er is geen ons.’


  ‘Dat blijf je benadrukken. Maar je moet iets goed begrijpen. Dat gepraat over dat mannen je niet aantrekkelijk vinden, is je reinste waanzin. Je bent prachtig. En als Dalton je niet het gevoel heeft gegeven dat je onweerstaanbaar bent, dan is dat zijn probleem. Niet het jouwe.’


  Haar mond vertrok zich tot een wrang lachje. ‘Dank je, maar –’


  ‘Ik ben nog niet klaar.’


  ‘O, oké.’


  ‘Er is nog iets wat je goed moet begrijpen. Ik ben niet zo’n aardige jongen. Ik ben geen altruïst, niet geheel onzelfzuchtig. Ik heb geen zacht karakter en ik ben niet bepaald vrijgevig. Als ik aan een goed doel schenk, zit daar altijd een belastingaftrek achter. Als ik iemand help, doe ik dat meestal omdat ik denk dat hij of zij mij later een keer van dienst zal kunnen zijn.’


  Fronsend keek ze hem aan. ‘Oké?’


  Ze was duidelijk wat verward door zijn onthullingen, en hij stond op het punt haar verwarring te verergeren. Heel erg.


  Hij liep op haar af en trok haar tegen zich aan zonder haar de kans te geven mondeling te protesteren omdat hij zijn lippen op de hare drukte. Even was ze geschokt, voelde hij aan haar plotselinge verstarring. Ze ademde niet, en haar spieren spanden zich. Maar ze stribbelde niet tegen. Geen seconde. Hij hield haar alleen maar vast, zodat haar lichaam eraan kon wennen.


  Daarna gleden haar armen langzaam om zijn nek en weken haar lippen vaneen.


  Op het moment dat hij haar voelde ontspannen, verdiepte hij zijn kus en liet hij zijn tong tussen haar lippen glijden. Ze smaakte zo heerlijk.


  Haar lichaam voegde zich naar het zijne, en ze liet haar tas naast haar voeten op de grond vallen.


  Hij leidde haar achteruit naar de deur tot ze er met haar rug tegenaan stond. Hij voelde dat ze haar rug hol maakte en zijn hartstocht gepassioneerd beantwoordde. Ze verlangde net zo naar hem als hij naar haar.


  Ze voelde heerlijk aan. Sexy en sterk, gespierd maar tegelijkertijd heel vrouwelijk. Zoveel verborgen passie; hij kon zich maar nauwelijks bedwingen die complexiteit van haar te onderzoeken. Maar ze stonden nog steeds in de gang voor haar hotelkamer. En dat was veel te dicht bij haar bed. Hij wilde wel, maar instinctief voelde hij aan dat zij daar niet klaar voor was.


  Dus wrikte hij zich los van haar verleidelijke lijf en deed een stap achteruit.


  Met grote geschokte ogen keek ze hem aan. ‘Waarom deed je dat?’


  ‘Zodat je het zou weten.’


  ‘Wat?’


  ‘Hoe erg ik naar je verlang.’


  ‘Je verlangt naar me? Naar mij?’


  ‘Naar jou. En alleen als je me nu zegt dat je je totaal niet tot me aangetrokken voelt, alleen als je zegt dat ik je met rust moet laten, dan zal ik niet achter je aan gaan tot jij dezelfde passie voor mij voelt. Ik weet dat dat nu nog niet zo is. Maar aangezien ik een geduldig man ben, kan ik wachten. Ik wil alleen dat je weet hoe de zaken ervoor staan, en wat je kunt verwachten. Ergens in de aankomende weken ga jij jezelf vertellen dat ik alleen maar wat flirt met je omdat ik gewoon een aardige man ben die het flirten in de genen zit. En elke keer dat ik je aanraak, je haren streel of mijn arm om je middel leg, ga je bedenken dat ik dat doe om jouw ego te strelen. Ga je misschien zelfs bedenken dat ik alleen medelijden met je heb, en je een goed gevoel wil geven.’


  Haar ogen waren nog groter geworden, en hij kon het niet laten toch weer een stap naar haar toe te doen. Deze keer kuste hij haar niet, maar niet omdat hij het niet wilde. Hij streek alleen met zijn duim over haar onderlip tot haar lippen vaneen weken.


  ‘Denk eraan, ik ben geen aardige jongen. Als ik je het hof maak, is dat omdat ik met je naar bed wil. Dat wil ik al sinds ik je zoveel jaren geleden op je hoofd heb zien staan. Eerste indrukken kunnen me niets schelen, en ook niet dat je een verleden met Dalton hebt. Toen verlangde ik al naar je. En ik ben het wachten zat.’


  


  In haar hotelkamer bleef Portia even tegen de deur staan leunen, proberend Coopers woorden tot zich door te laten dringen.


  Vreselijk dat ze niet eens op eigen kracht haar hotelkamer binnen had kunnen komen!


  Na die verbijsterende verklaring – Cooper Larson verlangde naar haar – had hij de sleutel uit haar handen gepakt, haar deur geopend en haar naar binnen geloodst. Daarna had hij haar snel de sleutel weer in haar handen geduwd. Hij was meteen de kamer weer uit gegaan, had de deur achter zich gesloten en vanaf de gang geroepen dat ze de deur op het nachtslot moest doen.


  Daarna had ze hem zijn eigen kamer, direct naast de hare, horen binnen gaan. Nog geen minuut later had ze hem de douche open horen draaien, en had ze zich voorgesteld hoe hij daar achter dat muurtje naakt onder de waterstraal was gestapt.


  Wow, na die kus zou hij wel gekozen hebben voor een heel koude waterstraal.


  Waarom had ze nooit eerder aan hem onder de douche gedacht, en waarom stond ze hier nu met knikkende knieën alleen al bij de gedachte?


  Logisch. Omdat hij nooit eerder had verteld dat hij al jaren naar haar verlangde. Wat moest ze in vredesnaam met deze informatie? En hoe moest ze met hem samenwerken de aankomende maanden nu ze dit wist? Hoe zou ze zich kunnen concentreren als ze alleen maar aan die kus kon denken? En aan Cooper onder de douche…


  Hoe moest ze –


  Opeens realiseerde ze zich dat ze liep te ijsberen. Energie bruiste door haar aderen. Wanneer had ze zich voor het laatst zo opgewonden gevoeld?


  Afschuwelijk vond ze het. En het was de schuld van Cooper dat ze zich zo voelde. En in de kamer hiernaast stond hij doodleuk lekker onder de douche. Alsof er niets was gebeurd, niets was veranderd.


  Onzin.


  Ze greep de sleutelkaart van het kastje waarop ze die daarnet achteloos had neergesmeten, en stormde de kamer uit. Het duurde drie minuten voor de douchekraan dicht ging, en nog een minuut voor hij eindelijk de deur opendeed.


  Daar stond hij drijfnat in de deuropening met alleen een handdoek om zijn heupen, en even gleed er een glimlach over zijn gezicht alsof hij dacht dat er een kans was dat ze hier was om hem de daad bij het woord te laten voegen. Maar al snel las hij iets anders in de uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Wat had dát allemaal te betekenen?’


  Eerst leek hij van zijn stuk gebracht, maar toen verscheen er een brede glimlach op zijn gezicht. ‘Een oprechte waarschuwing. Niet meer dan eerlijk.’


  ‘Hoe moet ik nu met je werken? Hoe kan ik het nu goed doen als ik er de hele tijd aan denk dat je met me in bed wilt stappen?’


  Bezorgd keek hij haar aan. ‘Je vindt het toch geen seksuele intimidatie, hoop ik? Ik bedoelde niet –’


  Ze wapperde met haar hand door de lucht. ‘Dat weet ik wel. Je bent mijn baas niet. Ik bedoelde gewoon –’ Ze merkte dat ze ook hier weer aan het ijsberen was. Wat was er in vredesnaam met haar aan de hand? Ze dwong zichzelf stil te staan. Wat had ze dan wel bedoeld? ‘Wat hoopte je te bereiken door me dat te vertellen? Dacht je dat wanneer de seksuele spanning tussen ons aan de oppervlakte werd gebracht, dat ik dan naar je kamer zou komen om je de kleren van het lijf te rukken?’ Ze keek naar de kleine handdoek en dat mooie blote bovenlijf erboven.


  ‘Natuurlijk dacht ik dat niet,’ protesteerde hij.


  ‘Dat zou echt stom van me zijn,’ zei ze sputterend. Ze deed een stapje naar hem toe. ‘Ik bedoel, ik ben niet het type om zoiets te doen. En bovendien zou het heel dom zijn het nu te doen.’


  ‘Heel dom,’ stemde hij in. Maar die perfect, onweerstaanbare lippen van hem hadden zich tot een glimlach gevormd.


  Oké, ze had al een hele tijd geen seks meer gehad. En ze had zich nog langer niet meer aantrekkelijk gevoeld. Niet verleidelijk.


  En Cooper gaf haar het gevoel sexy en onweerstaanbaar te zijn.


  Voor ze zelf wist wat ze deed, was ze al naar hem toe gelopen en had ze haar lichaam tegen het zijne gedrukt.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Portia kwam in beweging voor hij er de kans voor had. Ze ging op haar tenen staan en drukte haar borsten tegen zijn bovenlichaam. Hij registreerde vaag dat haar sleutelkaart op de grond viel toen ze zijn hoofd tussen haar handen nam en haar lippen op de zijne drukte.


  Dat ze het initiatief nam verbaasde hem al, maar de wellust in haar kus verbaasde hem nog meer. Nadat hij haar een stukje taart in ontelbare hapjes had zien snijden, had hij eerder een behoedzaam kusje verwacht. Maar ze was gretig en leek naar hem te verlangen. Hij vond haar werkelijk betoverend.


  Terwijl ze hem stevig vasthield, streek ze met haar tong over zijn lippen. Meer hoefde ze niet te doen. Zijn lippen weken vaneen en meteen proefde hij haar tong die uitdagend langs de zijne gleed. Hier was niets gekunstelds aan. Dit was pure wellust. Wat hij ook van haar wist of dacht te weten, ze was hier omdat ze dat wilde. Ze verlangde naar hem. Geen twijfel mogelijk.


  Die gedachte wond hem ongelooflijk op. Dat deze intelligente prachtige vrouw hem begeerde, deed het effect van zijn ijskoude douche op slag teniet.


  Portia was niet de eerste vrouw met wie hij naar bed ging, maar dit was anders. Zíj was anders. Want zij was Portia. De vrouw naar wie hij een derde van zijn leven al had verlangd. De vrouw die altijd onbereikbaar voor hem was geweest. En deze vrouw reikte nu begerig naar de handdoek om zijn heupen. Als hij hier geen vertraging in bracht, was het feest over voor het goed en wel begonnen was.


  Dat ging hij niet laten gebeuren. Dit was zijn droom, en die ging hij niet door haar laten regisseren.


  Snel pakte hij haar bij de pols net voor ze de handdoek van zijn heupen wilde trekken.


  Ze trok haar hoofd terug, hem vragend aankijkend. Hoewel hij smachtte naar haar lippen en haar lichaam, trof die blik hem recht in het hart. Na alles wat hij tegen haar had gezegd, twijfelde ze nog of hij haar wel écht wilde. Na deze kus, na het fysieke bewijs van zijn verlangen dat ze gevoeld moest hebben, twijfelde ze nog steeds!


  Hij deed zijn mond open om haar gerust te stellen. Er waren duizend dingen die hij haar wilde zeggen, maar die joegen hem stuk voor stuk de stuipen op het lijf. Dus zei hij niets, pakte haar andere pols en draaide haar tot ze met haar rug tegen de muur stond. Hij pinde haar handen aan weerszijden van haar hoofd tegen de muur en drukte zijn lippen gulzig op de hare. Ze smaakte naar wijn en kersen, en de adem stokte hem in de keel bij de angstaanjagende gedachte dat hij nooit genoeg van haar zou krijgen.


  Snel drukte hij die gedachte weg, en hij perste zijn lichaam tegen het hare. Ze was lang, precies zijn maat. Geen geworstel om hun lichamen te laten passen. Zijn lippen streelden haar nek, en ze woelde met haar handen door zijn haren toen hij zijn erectie tegen de V-vorm tussen haar benen drukte.


  Zacht beet hij in haar nek, waarna ze een been langs zijn heup liet glijden en haar onderlichaam kreunend tegen hem aan stootte.


  Zijn handen gleden onder haar trui, over het kant van haar beha tot hij haar borst omvatte en door de stof haar tepel begon te kneden.


  Ze gooide haar hoofd achterover, een kreet van verrukking slakend die door zijn hele lichaam leek te resoneren.


  Ze ging op haar tenen staan, perste zich tegen hem aan, en toen hij zijn handen onder haar billen schoof, sprong ze op en sloeg ze haar beide benen om zijn middel. Begerig vlogen haar handen over zijn schouders en rug.


  Scherp haalde hij adem toen hij voelde dat ze met haar voeten zijn handdoek loswoelde. Verdorie, als hij hier naakt stond, moest zij ook uit de kleren.


  In eerste instantie had hij niet zo dwingend willen zijn, maar hij reageerde alleen op haar acties. Hij deed een stapje bij de muur vandaan en droeg haar door de hotelkamer naar het bed. Met een hand trok hij de sprei eraf, waarna hij haar op het koele laken liet zakken. Daarna ging hij echter niet naast haar liggen. Hij wilde dit niet overhaasten. Jaren had hij hierover gefantaseerd, en nu kon hij best een paar minuten wachten om te zien of dit net zo verdwazend en fantastisch voor haar was als voor hem.


  Langzaam ontdeed hij haar van haar kleren, genietend van elk stukje zijdezachte huid dat hij onthulde. Eerst de trui, daarna de spijkerbroek. De aanblik van haar bijna naakte lijf liet hem bijna exploderen. Haar perfecte borsten, gevangen in een knalroze beha die bij haar slipje paste. Het verbijsterde hem. Voor iemand die zo klassiek gekleed ging was dit wel heel sexy ondergoed.


  Ze was zo ongelooflijk mooi; hij wilde haar voelen, wilde haar proeven.


  Handig schoof hij het slipje over haar heupen naar beneden en liet hij zijn hand tussen haar dijen glijden.


  Ze maakte haar rug hol en schokte tegen zijn hand toen hij met een vinger, toen twee, naar binnen gleed. Ze kreunde en hijgde, schreeuwde zijn naam toen hij haar over het randje duwde.


  Het horen van zijn naam op haar lippen op het moment dat de ene na de andere golf extatisch genot over haar heen sloeg, werd hem bijna te veel. Bijna werd hij meegesleurd in die maalstroom van verrukking zonder dat ze hem ook maar even had aangeraakt. Op de een of andere manier wist hij zich te beheersen tot hij een condoom had gevonden en diep in haar stootte. Maar haar inwendige spieren trokken zich zo strak rond hem samen dat hij meteen werd overrompeld door een overweldigende climax. Met haar stem als een echo in zijn oren en haar naam op zijn lippen, gaf hij zich over.


  


  Het eerste wat Cooper tevreden dacht toen hij vroeg wakker werd, was dat het zijn beste zet ooit was geweest die deal met Portia te sluiten.


  Dat plan van haar zou ongetwijfeld werken. Ze zou de raad van bestuur ervan overtuigen dat hij zelf zijn financiële ondersteuning kon regelen. Op die manier zouden ze sneller geïnteresseerd zijn dan dat hij hen zelf had moeten overhalen. Ze zou hem helpen het doel te bereiken waar hij al een jaar lang naartoe had gewerkt. En hij had met haar geslapen.


  Dat was anders. Het was Portia. De vrouw naar wie hij had verlangd, maar die altijd onbereikbaar was gebleven. Nu had hij haar, en hij wilde haar niet meer kwijt. Tenminste, deze aankomende maand nog niet. Tegen die tijd zag hij wel weer verder. Waarschijnlijk was zijn fascinatie voor haar dan wel verdwenen. Dat hoopte hij tenminste van harte, want zij zou nooit voor een man als hij kiezen. Dat had ze hem wel duidelijk gemaakt met al die steken onder water naar Zweedse modellen. Ze hadden geen toekomst samen. En dat was oké. Hij wilde ook geen toekomst met haar. Of met welke vrouw dan ook. Geen enkele vrouw had hem langer dan een paar maanden kunnen boeien. Dus dat zou met Portia niet anders zijn.


  Zolang het nog niet zover was, konden ze echter samenwerken en van elkaar genieten. Dat wilde zij ook. Niemand liet de kans op meer van die explosieve seks van gisteren zomaar voorbijgaan. Ook zij niet.


  Hij hoefde alleen maar aan haar te denken, hoe ze gisteren tegen zijn hand had bewogen, en hij ontplofte alweer bijna. Haar lichaam lag zo heerlijk zacht en warm tegen het zijne, en even drukte hij zijn groeiende opwinding tegen haar billen. Hij zou haar wakker kunnen kussen…


  Maar ze hadden het vannacht nog twee keer gedaan, en nu lag ze zo lekker te slapen. Dus maakte hij haar niet wakker, maar schoof hij voorzichtig uit bed, en trok geruisloos zijn kleren aan. Hij sloop naar beneden om te gaan hardlopen. Zo kon hij wat van zijn extra energie verbranden en ontbijten voor ze uit zichzelf wakker werd. Dan zou hij haar koffie en verse croissantjes op bed brengen en nogmaals de liefde met haar bedrijven.


  Hij hoefde haar nu niet wakker te maken. Ze hadden alle tijd.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Portia werd wakker in Coopers bed. In de daaropvolgende dertig seconden vlogen haar emoties van ‘Wow, dat was geweldig’, via ‘Lieve hemel, ik heb met Cooper geslapen’, naar ‘Wat ben ik stom geweest’!


  Cooper was haar zwager!


  Oké. Niet echt. Niet meer.


  Maar hij was het ooit geweest, en dat had hem voor altijd tot verboden terrein gemaakt. Trouwen, zelfs alleen flirten met je ex-zwager was al taboe. Waarom had ze in hemelsnaam haar leven op deze manier gecompliceerd?


  En waar was Cooper eigenlijk?


  Overeind schietend, keek ze de hotelkamer rond. Hij was verdwenen. Met haar hoofd schuin luisterde ze geconcentreerd of ze soms water hoorde stromen in de badkamer. Maar ze hoorde niets. Hij was er niet.


  Was dat goed of slecht? Paniekerig keek ze weer rond. Goed, besloot ze. Zo had ze even tijd om na te denken, en haar houding te bepalen. Snel sprong ze uit bed, graaide haar kleren bij elkaar en trok zoveel aan dat ze zich in de gang durfde te vertonen. Met de rest van haar kleren onder haar arm vloog ze naar de deur waar ze haar sleutelkaart op de grond zag liggen. Beschaamd rende ze het korte stukje van zijn deur naar haar deur door de gang, en even later stond ze trillend onder de warme waterstraal Coopers geur van haar lichaam te wassen.


  Wilde ze dat? Ze vroeg het zich af toen ze zich even later nog steeds trillend stond af te drogen. Ze hadden niets slechts gedaan. Het was alleen gecompliceerd.


  En heerlijk. Geen man had haar ooit zó laten genieten. Ze schoot in het eerste het beste kledingstuk dat ze uit haar weekendtas tevoorschijn trok – een simpel grijs jurkje. Ze zocht niet eens naar een panty of een bijpassend vestje, maar begon eerst haar haren te kammen terwijl ze automatisch weer dacht aan Cooper en de heerlijke dingen die hij met haar had gedaan.


  Seks met Dalton was niet slecht geweest, maar met hem had ze moeite gehad zich te laten gaan. Ze was zich altijd zo bewust geweest van wat mensen van haar verwachtten. Zelfs in bed met Dalton had ze de perfecte vrouw willen zijn. Ze had zich nooit vrij gevoeld. En dat had ze niet met Cooper. De uren dat ze in zijn armen had gelegen, had ze er niet aan gedacht dat hij haar ex-zwager was. Dat er ontelbare redenen waren waarom het niets kon worden tussen hen. Dat ze een net meisje was, een saai meisje dat nooit zou kunnen genieten van onstuimige seks met een man die verboden terrein voor haar was.


  Wie van die twee personen wilde ze zijn?


  Voor ze verder over die vraag kon nadenken, werd er op de deur geklopt. Ze voelde zich nog niet in staat de confrontatie met Cooper aan te gaan, maar ze kon zich moeilijk in haar kamer blijven verstoppen. Ze kreeg geen kans ook maar iets te zeggen, want zodra ze deur opendeed, nam hij haar in zijn armen en drukte zijn lippen op de hare. Wellust laaide door haar lichaam en verdreef elke twijfel en al haar ongemakkelijke gevoelens.


  Na een tijdje liet hij haar los en duwde een lok vochtig haar achter haar oor.


  ‘Ik heb croissants meegenomen.’


  ‘Wat?’ vroeg ze verdwaasd.


  ‘Croissants.’ Hij hief een witte papieren zak in de lucht en schudde we even mee. ‘Ontbijt?’


  Ze keek van hem naar de zak en weer terug naar hem. Meteen werd ze weer overspoeld door al haar muizenissen. ‘Ik kan dit niet,’ flapte ze eruit.


  ‘Wat niet? Ontbijten?’


  ‘Nee. Ik bedoel… Natuurlijk kan ik ontbijten. Ik bedoel… dit.’ Ze gebaarde van hem naar haar. ‘Ik heb zoiets nog nooit gedaan.’ Opeens kon ze hem niet meer aankijken. ‘Ik heb nog nooit een avontuurtje voor een nacht gehad,’ zei ze bijna duizelig van schaamte. ‘Ik heb een paar vriendjes voor Dalton gehad, en na Dalton eigenlijk niemand meer. Ik heb dit nog nooit gedaan, en ik –’


  Voor ze verder kon ratelen, voelde ze zijn handen op haar schouders. Teder draaide hij haar om, zodat ze hem aan moest kijken. ‘Jij denkt er veel te veel over na. Je hoeft het niet zo moeilijk te maken. We voelen ons tot elkaar aangetrokken, en we kunnen het goed met elkaar vinden. Er is geen enkele reden waarom we niet van elkaar kunnen genieten de aankomende weken. In en uit bed.’


  Langzaam voelde ze wat van de spanning uit zich wegvloeien. ‘Oké. Geniet er gewoon van, bedoel je.’


  ‘Ja,’ beaamde hij met een glimlach. ‘Je hebt zelf gezegd dat ik niet lang geboeid blijf door een vrouw. En geen van ons twee zit te wachten op duurzaam. Je hoeft dus niet bang te zijn dat ik een toekomst met je verwacht, dus laten we simpelweg plezier maken samen.’


  ‘We verwachten geen toekomst samen?’ herhaalde ze.


  Hij moest haar woorden echter als een vaststelling hebben begrepen, en niet als een vraag. ‘Juist, ik ben geen man van “voor altijd”.’


  ‘En jij vindt mij ook geen vrouw “voor altijd”?’


  ‘Kom op nou, je hebt je al een keer laten inpakken door een romantische fantasie. Jij weet als geen ander dat “en ze leefden nog lang en gelukkig” niet opgaat. “Voor altijd” bestaat helemaal niet.’


  Even was ze met stomheid geslagen. Hoe moest ze hierop reageren? Wat moest ze zeggen? Ze ging niet met hem in discussie. Hij had gelijk – haar perfecte gelukkige huwelijk was niet zo perfect geweest – helemaal niet zelfs.


  Ze kon maar op één manier reageren. Precies zoals hij van haar verwachtte. Ze forceerde een glimlach op haar lippen. ‘Natuurlijk heb je gelijk. Ware liefde. Voor altijd. Het is gewoon –’ Het woordje stom lag op het puntje van haar tong, maar ze kreeg het niet over haar lippen. Het druiste volledig in tegen haar hele wereldbeeld. Daarom gebaarde ze maar even met haar hand. ‘Ik bedoel, als ik het met Dalton niet gered heb, ga ik het met niemand redden. Dat bedoel je toch?’


  Zuur welde op in haar slokdarm. Ze wilde dat niet geloven. Misschien had ze geen bewijs dat liefde duurzaam kon zijn, maar daarom wilde ze dat nog wel geloven.


  Ze sloeg haar ogen op en zag dat Cooper haar nadenkend aankeek. Hij keek… gekwetst, leek het wel.


  Wat een sufferd was ze toch! Welke vrouw begon nu over haar ex tegen de man met wie ze net in bed had gelegen? Ze glimlachte. ‘Zie je wel? Dit bedoel ik nu. Ik heb geen idee wat ik aan het doen ben hier. Het is toch stom om over je ex-man te beginnen? Dat druist echt tegen alle regels in.’


  De uitdrukking op zijn gezicht verzachtte. ‘Er zijn eigenlijk geen regels.’


  ‘Niet?’ vroeg ze met een frons. Ze had eigenlijk maar weinig dates gehad na Dalton. Waren er regels die ze niet kende? ‘Weet je dat zeker? Ik doe dit voor het eerst.’


  ‘Ja, dat weet ik zeker. Ik ben graag bij je. We hebben het leuk samen. De seks is geweldig. Het zou fantastisch zijn als we hier gewoon van konden genieten. Maar als jou dat te ver gaat, snap ik dat. Even goede vrienden. Ik wil je niet onder druk zetten.’


  Ze dacht erover na. Een dergelijke relatie had ze nooit gehad. Ze had altijd onder druk gestaan. Onder druk de juiste man te vinden, onder druk zich als de perfecte vrouw te gedragen.


  Had dat haar geluk gebracht? Ooit?


  Ze had graag met iemand ‘voor altijd’ gedeeld, en dat ze die droom nu los moest laten, stemde haar een beetje droevig. Misschien had ze dat al gedaan toen ze de mogelijkheid was gaan onderzoeken om alleen een kind te adopteren, zonder een man. Toen had ze ook al geweten dat dat haar kansen op de ware jakob danig zou verkleinen.


  Misschien was zo’n relatie zonder verplichtingen en verwachtingen precies wat ze nodig had. Het idee was verleidelijk en doodeng tegelijk.


  ‘En Bear Creek Lodge?’ vroeg ze.


  ‘Wat is daarmee? Of denk je dat je niet met me kunt werken als je het bed met me deelt? Het project verandert niet. Maak het niet zo moeilijk.’


  Ze schoot in de lach. ‘Je bent mijn baas, en was mijn zwager. Moeilijker kun je het niet krijgen.’


  ‘Als je het niet wilt, laat ik je met rust, hoor,’ zei hij plotseling ernstig. ‘We hoeven zelfs het project niet samen te doen als het je ongemakkelijk maakt.’


  Even dacht ze erover na, maar eigenlijk wist ze al meteen dat ze niet wilde dat hij haar met rust liet. Ze had zich nog nooit zo begeerlijk gevoeld. En daar genoot ze van. Ze wilde niet stoppen met hem, maar ze wilde wel bepaalde grenzen vastleggen.


  ‘Als we hiermee doorgaan, moeten we wel een paar regels opstellen.’


  Grijnzend haalde hij zijn schouders op. Hij liep naar haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik dacht juist dat we net overeengekomen waren dat er geen regels waren.’


  Hij kuste de zachte huid in haar nek en liet zijn hand naar haar borst glijden.


  ‘Jawel, we hebben wel wat richtlijnen nodig,’ zei ze, duizelig van de opwinding die plotseling door haar aderen bruiste. ‘Om te beginnen wil ik een eigen kamer.’


  ‘Best.’


  ‘Hoewel je hier alleen de weekends bent, heb ik toch mijn eigen ruimte nodig.’


  ‘Alleen de weekends?’ Zijn hoofd schoot omhoog.


  Ze keek hem aan. ‘Ja? Je moet toch terug naar Denver?’


  ‘Naar Denver?’ Hij keek haar verbaasd aan.


  ‘Natuurlijk. Je moet Flight+Risk runnen. Als je de raad van bestuur gelukkig wilt zien, moet je je werk blijven doen. Je kunt niet alles laten vallen om op mij te passen.’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik zou het niet in mijn hoofd halen.’


  Hij leek zich er geen zorgen over te maken. Misschien omdat hij haar jurk omhoog trachtte te trekken om bij haar naakte huid te komen. Even later lag het kledingstuk op de vloer, samen met alle andere regels die ze eventueel ter sprake had willen brengen om wat persoonlijke en emotionele afstand tussen hen te verzekeren. Maar toen ze zijn handen voelde die haar slipje naar beneden begonnen te schuiven, kon ze er geen een meer bedenken.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Die maandagmorgen vertrok Cooper weer naar Denver, waarbij hij merkte dat hij het veel moeilijker vond bij Portia weg te gaan dan hij had gedacht. Ze had gelijk gehad. Hij moest zijn bedrijf runnen. Als hij zich niet honderd procent inzette voor Flight+Risk, hoe zou hij dat dan wel van zijn werknemers kunnen eisen? Toch merkte hij met het verstrijken van de weken dat hij steeds meer met Portia bezig was.


  Ze telefoneerden elke avond. Het ging voornamelijk over het project, maar het voelde intiem als hij in zijn bed naar haar lag te luisteren. Hij kon ook goed met haar praten over de zaak. Ze begreep precies wat er allemaal kwam kijken bij het leiden van een bedrijf en het aansturen van al die verschillende persoonlijkheden.


  Ze skypten vaak, want ze vond het noodzakelijk dat hij stalen van kleuren en stoffen bekeek, en hij vond het heerlijk haar ontspannen met een glaasje wijn in haar hand achter het scherm te zien zitten. Dan droeg ze haar haren in een nonchalante knot op haar hoofd en een pyjama met sneeuwpoppen erop. Nooit gedacht dat sneeuwpoppen sexy konden zijn, maar op Portia’s pyjama waren ze verleidelijker dan de meest uitdagende lingerie.


  Wanneer hij weer in Provo was, zou hij ervan genieten haar die pyjama uit te trekken. Natuurlijk kwam hij om te zien hoe het project vorderde, maar in werkelijkheid brachten ze de meeste tijd in bed door. Het leek of ze stilzwijgend hadden afgesproken samen te zijn zolang het project duurde, en plotseling leek een maand hem veel te kort.


  Die zondagochtend zaten ze koffie te drinken toen hij opkeek en haar zag genieten van haar croissantje. Met gesloten ogen likte ze de stukjes bladerdeeg van haar vingertoppen.


  Ze zag er zo heerlijk uit dat hij haar het liefst meteen weer mee naar zijn bed had genomen, maar in plaats daarvan liet hij zijn hand over haar blote been glijden. ‘Ik zei toch dat ze hier de lekkerste croissantjes hebben.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik zal mijn leven lang niet meer aan je twijfelen.’


  Die zwoele belofte in haar stem zond een rilling van opwinding door hem heen. Het was voor het eerst dat ze ook maar iets zei wat duidde op een periode samen die langer duurde dan een maand.


  Dat moest ze zich ook gerealiseerd hebben, want schielijk trok ze haar been terug. ‘Ik bedoelde voor zolang we samen zijn natuurlijk. En dat is nog maar een paar weken.’


  Ze keek paniekerig, dacht hij grimmig. ‘Natuurlijk,’ beaamde hij vlak.


  Ze sprong van het bed en schoot in de ochtendjas die over een stoel hing. Snel wreef hij zich even over zijn gezicht uit angst dat hij keek als een geslagen hond. Duidelijker had ze het niet kunnen verwoorden; hun relatie was tijdelijk.


  ‘Ik bedoelde er niets mee,’ zei ze, waarna ze zich fronsend naar hem omdraaide. ‘Dat weet je toch?’


  ‘Ja, dat is me duidelijk.’


  Nerveus lachte ze even. ‘Mooi, want dit is maar een kort leven beschoren. Het is de vreemdste relatie die je je maar kunt bedenken, vind je ook niet?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Jij en ik. Ik vind dat we totaal niet bij elkaar passen.’


  Haar woorden troffen hem als mokerslagen in zijn maag. Ergens wist hij dat hij er niet op in moest gaan, en dat hij luchtig op een ander onderwerp moest overstappen. Misschien moest hij haar afleiden met seks, wat dan ook. Maar in plaats daarvan stelde hij zijn domme vraag. ‘Waarom zeg je dat? Heeft dat met Dalton te maken? Hou je nog van hem?’


  ‘Dalton?’ De uitdrukking op haar gezicht kreeg iets ernstigs. ‘Nee, ik mis hem niet. En ik hou ook niet meer van hem.’ Ze was even stil voor ze verderging: ‘Maar ik mis het deel van mij dat met hem is getrouwd.’


  Vragend keek hij haar aan, en ze lachte weer nerveus, boog haar hoofd en duwde een haarlok achter haar oren. In elk geval leek het niet meer of ze elk moment de kamer uit kon vluchten.


  ‘Wat ik bedoel is dat ik de onschuld en het hoopvolle enthousiasme mis dat ik had toen ik met hem trouwde. Ik dacht dat ik de ware had gevonden. Ik mis dat meisje. Ik zou haar zo heel graag weer willen zijn.’


  Ze klonk zo droevig, en nu hij haar zo hoorde praten, miste hij dat meisje ook. Die jonge Portia, zo sprankelend en enthousiast. Was hij ooit zo jong geweest? Had hij ooit het idee gehad dat hij alles van de liefde wist, de ware had gevonden? Nee, hij kon het zich niet herinneren.


  Ieder ander persoon had hij honend uitgelachen vanwege dat sentimentele gedoe. Maar dit was Portia. Hij wilde haar alleen maar troosten.


  ‘Je kunt toch weer trouwen?’ stelde hij voor.


  Waarom had hij dat eruit geflapt? Stel dat ze dacht dat hij met haar wilde trouwen! Welke sukkel begon over trouwen tegen een minnares met wie hij niet wilde trouwen!


  Gelukkig vatte ze het anders op, en ze schudde haar hoofd. ‘Dat is een gepasseerd station. Ik hoop niet meer op “lang en gelukkig samen”. Bezwerend stak ze een hand op toen ze zag dat hij iets wilde gaan zeggen. ‘Ik wil niet bitter klinken. Dat ben ik niet. Ik heb geprobeerd met mannen uit te gaan na Dalton. Maar het werd allemaal niets. Niemand wil wat ik wil, en ik wil me niet meer aanpassen aan de fantasie van een ander.’


  ‘Niemand wil wat jij wilt?’


  ‘Weet je waarom Dalton en ik zijn gescheiden?’


  ‘Omdat hij een harteloze sufferd was die veel te hard werkte en niet genoeg waardeerde dat er een fantastische vrouw thuis op hem wachtte.’


  Ze glimlachte flauwtjes, alsof ze het compliment niet echt geloofde, maar wel leuk vond om te horen.


  ‘Daar ging het helemaal niet om. Ik had geen moeite met zijn toewijding aan Cain Enterprises. Dat wist ik al toen ik met hem trouwde. Ik wist dat ik altijd op de tweede plaats zou komen. Maar ik wilde kinderen.’


  ‘En hij niet?’


  ‘Jawel hoor, we hebben het zelfs jaren geprobeerd. Het lukte gewoon niet.’


  Ze keek naar de vloer, dus hij kon de uitdrukking op haar gezicht niet zien, maar hij hoorde de pijn in haar stem. Opeens herinnerde hij zich weer dat tijdens de een of andere Kerstmis Caro iets had gefluisterd over een miskraam. Weer eentje. Dat moest haar enorm verdriet gedaan hebben.


  ‘Het spijt me voor je,’ zei hij zacht. Meer kon hij er niet over zeggen.


  Ze haalde haar schouders op, en iets in die beweging deed hem vermoeden dat ze niet op zijn medelijden uit was, maar op iets heel anders. ‘En dat heeft tot de scheiding geleid?’


  ‘Ja, ik wilde het blijven proberen, en hij niet.’


  ‘Hij had moeten –’


  ‘Begrijp me goed. Ik verwijt het Dalton niet. Onvruchtbaarheid trekt een grote wissel op een huwelijk. Je raakt heel gemakkelijk geobsedeerd door kinderen krijgen. Ik was zo wanhopig. Misschien had hij er wel gelijk in die weg niet verder te willen volgen. Ik wilde meer en meer behandelingen, en toen die geen resultaat opleverden, wilde ik adopteren. Hij wilde een pauze inlassen. Erover nadenken, heroverwegen. Ik wilde scheiden.’


  Ze vertelde bijna emotieloos over het einde van haar huwelijk, maar toch hoorde hij het schuldgevoel in haar stem. Ze gaf er zichzelf de schuld van dat hun huwelijk was gestrand, en niet Dalton. Maar Cooper kende de waarheid. Dalton dacht alleen aan zichzelf en aan wat híj wilde. Zo zag hij het tenminste.


  ‘Hij had een betere echtgenoot voor je moeten zijn.’


  Weer glimlachte ze zo droevig dat het zijn hart brak. ‘Daar gaat het niet om.’


  ‘Waar gaat het dan wel om?’


  ‘Jij vroeg waarom ik niet meer wilde trouwen. Nou, hierom niet. Ik geef meteen toe dat ik veel te obsessief was. Nog steeds wil ik heel graag moeder worden, en na Dalton dacht ik wel weer een man tegen te komen. Een man die ook kinderen wilde, net als ik. Maar dat is niet gebeurd, en uiteindelijk heb ik me daarbij neergelegd. Ik heb geen echtgenoot nodig om een kind te krijgen.’


  ‘Je gaat dus door met de vruchtbaarheidsbehandelingen?’


  ‘Nee, daar werd ik helemaal gek van. Ik denk aan adopteren nu.’


  Langzaam leunde hij wat achteruit op zijn stoel. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja.’ Dit was Portia, en die begon niet zomaar ergens aan. Ze hield emotioneel afstand van iets tot ze besloot er voor honderd procent voor te gaan. ‘En ik denk dat je ook niet het type bent dat op zoek gaat naar roze appelwangetjes. Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Dat wilde ik eerst wel. Ik ben al een jaar in contact met een adoptieadvocaat. Maar tot nu toe zonder succes.’


  ‘Hoe komt dat? Je zou een geweldige moeder zijn.’


  ‘Privé-adopties zijn moeilijk. Er zijn zoveel stellen die een kind willen adopteren, en ik denk dat een vader en een moeder simpelweg meer kans maken.’ Ze schokschouderde even, maar toen begonnen haar ogen weer te stralen. ‘Daarom zoek ik nu in pleeggezinnen. Misschien kan ik een ouder kind adopteren. Er zijn zoveel kinderen die wachten op een thuis –’ Nerveus brak ze haar zin af. ‘Ik heb dit trouwens nog niet tegen iemand gezegd, en eerlijk gezegd snap ik niet waarom ik het jou toevertrouw.’


  Onderzoekend keek hij haar aan, en weer verwonderde hij zich erover dat ze op haar tweeëndertigste nog net zo mooi was als toen ze eenentwintig was. En hoe beter hij haar leerde kennen, hoe meer hij zich tot haar aangetrokken voelde. Hij had ontdekt dat ze intelligent, gepassioneerd, onzelfzuchtig en heel gevoelig was. En eerlijk gezegd kwam hem dat helemaal niet uit.


  ‘Je zei net dat we het vreemdste stel ooit waren?’ Zelf hoorde hij de onbedoeld grimmige klank in zijn stem, maar het leek haar niet op te vallen.


  ‘Ach, wat maakt dat uit als er niet meer tussen ons is dan dat we het fijn vinden met elkaar naar bed te gaan.’


  ‘Nee,’ zei hij, en plotseling voelde hij zich leeg. ‘Het wordt nooit meer dan een avontuurtje tussen ons.’


  ‘Precies.’ Ze klonk opgewekter dan daarnet. ‘Als ik op zoek was naar een serieuze relatie zou jij wel de laatste man van mijn keuze zijn.’


  ‘Au!’


  ‘Doe niet net of je gekwetst bent. Jij wilt helemaal geen vader zijn. En zelfs als je op zoek was naar een serieuze relatie zou het tussen jou en mij al heel snel spaak lopen.’


  ‘We zijn anders wel heel hard van stapel gelopen, en dat valt niet meer terug te draaien.’


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zei ze met een wrang glimlachje. ‘Maar mijn hart is al gebroken door een van de Cain-broers, en dat gaat me geen tweede keer meer gebeuren.’


  Tegen dat argument wist hij niets in te brengen, want ze zou altijd Daltons ex-vrouw blijven. Ze had gelijk. Wat ze hadden samen zou bij deze ene maand blijven, want wat ze werkelijk wilde, kon hij haar niet geven.


  Hij nam een slok van zijn koffie en vroeg: ‘Doe je het daarom?’


  Vragend keek ze hem aan.


  ‘Dat adoptieplan van je? Is dat de werkelijke reden waarom je de vermiste erfgename op wilt sporen?’


  ‘Ik snap je niet,’ zei ze met een frons tussen haar wenkbrauwen.


  ‘Je maakt je zorgen of ze al die weelde en de andere sociale positie wel aankan, maar het gaat niet echt om haar, is het wel? Het gaat om het kind dat je wilt adopteren.’


  ‘Ik…’ Ze keek hem verward aan. ‘Daar heb ik nog nooit over nagedacht.’ Ze liet haar schouders hangen. ‘Ik weet het niet. Misschien wel. Het is inderdaad zo dat ik een kind uit haar wereld pluk en in de mijne zet. Ze zal over veel beschikken wat ze nu niet heeft, maar nog steeds in een keiharde wereld leven.’


  Onwillekeurig verscheen er een glimlach op zijn gezicht. ‘Als je een kind uit een pleeggezin adopteert, is de kans groot dat ze uit een keiharde wereld komt.’


  ‘Dat is zo, maar in die wereld kent ze de regels en weet ze hoe ze het spel moet spelen.’


  ‘Je vergeet iets heel belangrijks. Ze heeft jou. En omdat jij achter haar staat, zal ze het aankunnen.’


  Ze reikte over de tafel en gaf zijn hand een vriendschappelijk kneepje. ‘Ik ben blij dat we vrienden zijn.’


  Vrienden? Ze hadden net de beste seks beleefd die je je maar kon voorstellen, en nu verwees ze hem naar de vriendencirkel?


  Maar was hij niet degene geweest die haar had verleid tot een ontspannen relatie zonder verplichtingen, alleen voor de seks? Seks met iemand met wie je ook echt bevriend was, was wel anders en meer dan hij had verwacht. De tijd die ze nog hadden was wat hem betreft veel en veel te kort.


  Nog maar twee weken voor het evenement, en hij dacht er serieus over na vrij te nemen. Niet om zich aan het project te wijden, maar om bij Portia te zijn. Vakantiedagen genoeg. Bovendien was hij de CEO; hij kon doen wat hij wilde.


  Die gedachte veroorzaakte een enorme onrust in hem. Hij had nog nooit zomaar vakantie genomen. Hij ging wel snowboarden, maar dat was deels ook zijn werk. Nooit eerder had hij de behoefte gehad zijn werk te skippen voor een vrouw! Dat Portia dit in hem losmaakte, dreef hem ertoe snel zijn koffer te pakken en naar Denver af te reizen.


  Niet dat hij haar daar wel uit zijn hoofd kon zetten, maar hij mailde haar in plaats van haar te bellen. Ze stuurde hem het ene sms’je na het andere terug. Hoewel hij zijn antwoorden kort en zakelijk wilde houden, merkte hij dat hij vaak persoonlijk werd. Hij flirtte met haar via tekstberichtjes nota bene!


  Donderdagochtend werd hij wakker, en meteen reikte hij naar zijn telefoon om te zien of Portia hem een berichtje had gestuurd. En ja, ze liet hem weten dat ze die vrijdag en zaterdag een kamer voor hem had gereserveerd. Of dat goed was.


  Het had goed moeten zijn. Tenslotte had hij al met haar afgesproken dat hij het weekend kwam. Maar dat zijn hart sneller ging slaan bij die gedachte stond hem totaal niet aan. Voor hij er verder over na kon denken, kreeg hij nog een berichtje. Dat ze een afspraak had gemaakt op zaterdagmorgen bij de bakkerij. Om croissants te proeven. Dat ze er alvast een voor hem had geproefd.


  Even later kreeg hij een foto toegestuurd van een croissant waar een grote hap uit was genomen.


  Terwijl hij grinnikend het plaatje bekeek, roerde een ander gevoel zich in zijn borst. Verlangen? Hij had een volle agenda, maar het liefst was hij nu op het vliegtuig naar Utah gestapt om samen met haar croissantjes te eten.


  Geërgerd typte hij snel een bericht terug.


  


  Ben vandaag niet te bereiken. Ik denk niet dat ik het red dit weekend naar Provo te komen. Houd de reservering voor alle zekerheid toch maar aan.


  


  Hij duwde de telefoon in zijn zak en besloot er de hele dag niet meer op te kijken.


  


  Hij hield het elf uur en tweeënveertig minuten vol. Toen las hij de berichten die ze hem die dag allemaal had gestuurd. Een paar die ochtend. Een stelletje die middag. Daarna niets meer.


  Tegen de tijd dat hij een berichtje terugstuurde, had hij al uren niets meer van haar gehoord, en toen ze niet meteen reageerde, had hij zijn telefoon weg moeten leggen. In plaats daarvan toetste hij haar nummer in.


  Ze nam meteen op maar ze klonk mat. ‘Hallo.’ Ze lachte wat nerveus. ‘Sorry voor al die sms’jes over de vloer.’


  ‘Geeft niets,’ zei hij narrig, maar verdorie, waarom verontschuldigde ze zich in vredesnaam? ‘Ik was de hele dag in vergadering.’


  ‘Niet erg. Het is allemaal opgelost. De familie Becks werkt geweldig mee. Ik had je er niet mee lastig hoeven vallen.’


  ‘Dat is toch niet erg. Je weet toch dat ik op je vertrouw?’


  ‘Daar gaat het juist om,’ zei ze abrupt. ‘Dat weet ik. De familie Becks vertrouwt me ook. Wat ik ook suggereer, iedereen vindt het meteen goed.’


  ‘Dat is niet zo gek, want ze willen het hotel graag verkopen,’ merkte hij op.


  ‘Zij vertrouwen op mij om het hotel in orde te krijgen zodat jij het koopt. Jij vertrouwt op mij dat ik de investeerders overhaal geld in jouw project te steken. Weet je heel zeker dat je deze verantwoordelijkheid in mijn handen wilt leggen?’


  ‘Hé, doe eens rustig. Je klinkt paniekerig.’


  Ze viel meteen stil.


  ‘Haal eens diep adem en zeg wat hier werkelijk speelt.’


  ‘Ik weet het niet,’ gaf ze toe. ‘Het voelt opeens allemaal zo belangrijk. Jij geeft handenvol geld uit, en misschien levert het wel niets op. En om eerlijk te zijn proberen we je raad van bestuur om de tuin te leiden. Deze hele onderneming zou weleens volledig kunnen mislukken. Stel dat we falen? Dat ik faal?’


  ‘Je gaat niet falen.’


  Ze snoof minachtend. ‘Je vertrouwen in mij is geweldig, maar we leven niet in de wereld van Peter Pan. Je kunt niet met zekerheid zeggen dat ik zal slagen.’


  ‘Wat moet ik daar nu op zeggen?’


  ‘Twijfel je toch?’


  ‘Snowboarders houden zich nooit en te nimmer bezig met Peter Pan! Met geen enkele Disneyfilm.’


  ‘Dat weet je helemaal niet!’ riep ze lachend uit.


  ‘Natuurlijk weet ik dat wel. Net als ik zeker weet dat snowboarders nooit stoppen om aan bloemen te ruiken, en ook geen drankjes bestellen waar een roze parasol in staat.’


  Nu schaterde ze het uit, en hij voelde dat ze zich iets begon te ontspannen.


  ‘Oké, dus snowboarders zijn allemaal ruige kerels, altijd stoer, bedoel je. En daarom maak je je totaal niet druk hierover? Je zou je drukker moeten maken dan ik. Komt het door al die jaren dat je je van bergen hebt af gestort dat je niet meer in staat bent de risico’s te zien?’


  ‘Daar lijkt het wel een beetje op, hè?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Weet je, mensen hebben het er altijd over dat snowboarden zo gevaarlijk is. En dat is het ook. Maar als je een professional bent, en je hebt je beroep ervan gemaakt, dan neem je geen onnodig risico. Je weet wat je doet, je plant vooruit en je zorgt dat je de beste uitrusting hebt. Niet alles valt te voorkomen, maar wel heel veel. En allemaal zijn we weleens bang, maar je laat je door die angst niet belemmeren.’


  ‘Je lijkt anders helemaal niet bang,’ zei ze met tegenzin.


  ‘Je laat je angst niet zien, maar gebruikt die om te focussen.’ Hij liet zijn woorden even bezinken. ‘En met dit project is dat al net zo. Natuurlijk ben ik er nerveus onder, maar ik ben er ook klaar voor. Ik heb alle mogelijkheden onderzocht, me grondig laten informeren. Ik heb jou aangenomen, en geloof me, jij bent de beste die ik voor deze baan in had kunnen huren. En natuurlijk zijn er altijd dingen die gebeuren, dingen die ik niet heb zien aankomen… dat is het leven.’


  Ze was stil.


  ‘Je zegt niets,’ drong hij aan. ‘Moet je niet even op je hoofd gaan staan?’


  ‘Ach, hou je mond,’ zei ze met een lach.


  ‘Alles in orde weer?’


  ‘Ja, maar ik snap nog steeds niet hoe jij het voor elkaar krijgt er zo rustig onder te blijven.’


  ‘Dat komt omdat jij in mijn team zit. Daarom.’


  


  Na die hysterische aanval van haar had ze gedacht dat hij wel snel zou willen ophangen. Hij was zo afstandelijk geweest de laatste dagen dat hij in die emotionele uitbarstingen van haar wel helemaal geen zin zou hebben.


  Eerlijk gezegd wist ze niet wat ze van hem moest denken. Hij had een enorm zelfvertrouwen, was intelligent en ambitieus, maar toch had ze het gevoel dat hij ergens ook eenzaam was.


  Uit eigen ervaring wist ze hoe moeilijk het was echte vrienden te vinden als je zo schathemeltjerijk was. En daarom moest je heel loyaal aan je bestaande vriendenkring zijn. Nog een reden om zuinig op Caro te zijn, en om voor de vermiste erfgename te zorgen.


  Cooper? Wie zou er voor Cooper zorgen?


  Ze hadden nog een paar minuten gepraat. Ze was eraan gewend geraakt met hem te babbelen als ze al in haar bed lag. Het leek wel of die late telefoontjes nog intiemer waren dan de uren die ze werkelijk met hem in bed doorbracht. Nadat ze eindelijk hadden opgehangen, was ze aan hem blijven denken.


  Nooit eerder had iemand haar uit een paniekaanval gepraat. Buiten haar therapeut was er niet eens iemand die wist dat ze paniekaanvallen had. Cooper wist nu ook dat ze een kind wilde adopteren, en hij had er niet eens tegen geageerd.


  Vreemd dat ze haar geheimen met hem deelde. Dat deed ze met niemand anders. Het maakte haar bedroefd dat hij niemand had, maar misschien was hij echt selfsupporting op het emotionele vlak. Misschien hoorde dat ook bij een snowboarder. Maar hoe langer ze erover nadacht, hoe meer ze zich afvroeg of hij zijn zuster niet net zo hard nodig had als zij hem.


  Later deed ze wat ze twee weken geleden al had moeten doen. Ze zocht in haar contactenlijst naar de naam van de privédetective die haar vaders secretaresse soms had gebruikt. Ze had de man ooit een keer ontmoet. Toen haar moeder had gehoord dat ze van Dalton ging scheiden, had deze de man willen inhuren om nare dingen uit Daltons verleden naar boven te halen. De detective had dat eerst met Portia willen kortsluiten, iets wat ze bijzonder gewaardeerd had. Deze man vertrouwde ze met gevoelige informatie, en stomtoevallig had ze zijn e-mailadres bij de hand.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Cooper vond het verschrikkelijk niet in Provo te zijn die week voor het evenement. Het was ongelooflijk moeilijk in Denver te blijven terwijl zijn droom voor Beck’s Lodge langzaam tot iets werkelijks werd gemaakt. Dat was het excuus dat hij voor zijn onrust had bedacht.


  Hij had het altijd moeilijk gevonden werk te delegeren en was altijd in de verleiding geweest alles zelf te doen. Toch was hij nu al vier keer in de auto gesprongen en pas halverwege de weg naar het vliegveld weer omgedraaid. Hij was hier in Denver nodig. Dat had niets met Portia te maken en alles met het soort CEO dat hij was.


  Uit alle macht probeerde hij hun contact tot e-mails te beperken, maar soms moesten ze toch bellen, en die telefoontjes vonden onveranderlijk laat op de avond plaats, na het eten en wanneer ze geen van twee meer iets op de agenda hadden staan. Met moeite weerstond hij de verleiding te zinspelen op hun meer persoonlijke relatie. Hij zag de blos op haar lichte huid al voor zich. Als ze opgewonden was kleurde haar delicate huid overal roze, en als hij daar alleen al aan dacht, werd hij opgewonden.


  ‘Oké,’ zei ze op de vrolijke toon die ze altijd aansloeg als ze van een zakelijk gesprek overgingen naar meer persoonlijke onderwerpen. ‘Dat was het wel zo’n beetje.’


  ‘Goed, ik zal –’


  ‘Nee, wacht. Nu herinner ik het me weer. Ik kreeg gisteren een e-mail van Drew Davis, en vandaag belde hij me om het te bevestigen. Hij zei dat hij morgen met een stel vrienden komt om de schans te bouwen. Ze zullen –’


  ‘Wacht even.’ Hij schoot rechtop. ‘Zei hij gewoon vrienden of had hij het over dé vrienden?’


  ‘Geen idee. Hoezo?’


  ‘The Friends is een specifiek groepje. Allemaal behoren ze tot de wereldtop van snowboarders. Ze werden zo’n beetje tegelijkertijd geselecteerd en kregen daarom die bijnaam.’


  ‘En Drew is een van hen?’


  ‘Nee, hij en ik zijn zo’n tien jaar ouder. En daarom is het niet in me opgekomen dat…’


  ‘Jíj hebt de snowboarders toch uitgenodigd?’


  ‘De meeste wel, ja. Maar Drew zei dat hij nog een paar mannen wilde uitnodigen, en ik heb gezegd dat het goed was.’ Eerlijk gezegd was hij zo met Portia bezig geweest dat hij niet eens meer had gevraagd wie Drew verder nog uitgenodigd had. Dit was werkelijk de eerste keer in zijn leven dat hij zijn focus was verloren omdat hij aan een vrouw had gedacht. ‘Verdorie, nu is er niets meer aan te doen, denk ik.’


  ‘Wat is er zo erg aan dan? Je zei toch dat ze goed waren?’


  ‘De besten,’ gaf hij met tegenzin toe.


  ‘Als ze komen helpen met het bouwen van de schans en ze doen mee met de competitie, is dat toch goed? Dan is iedereen toch juist onder de indruk?’


  ‘Ja, dat wel.’


  ‘Wat is het probleem dan?’


  Het probleem was dat die mannen, niet een uitgezonderd, echte vrouwenjagers waren.


  ‘Er is geen probleem,’ zei hij uiteindelijk, maar alleen omdat hij niets anders wist te zeggen zonder jaloers over te komen. ‘Als je maar oppast.’


  ‘Oppast? Wat bedoel je daar nu weer mee?’


  ‘Gewoon. Wees voorzichtig. Deze mannen hebben stuk voor stuk een bedenkelijke reputatie waar het vrouwen betreft.’


  ‘Jij ook,’ reageerde ze ad rem.


  ‘Maar die van mij is sterk overdreven.’


  ‘Die van hen vast ook.’


  Nou, daar was hij niet zo zeker van. Hij was ervan overtuigd dat Stevey Travor bijvoorbeeld, Portia maar even hoefde te zien om al zijn charmes in de strijd te gooien. Niet dat het haar wat zou doen. Niet meteen in elk geval. Niet zolang ze met hem samen was.


  Maar ze hadden afgesproken dat hun relatie over zou zijn na het evenement. En hij had zelf enorm zijn best gedaan om deze relatie zonder verplichtingen, geen druk, alleen voor de lol, te promoten. Had hij haar nu zonder het te willen tot prooi van Stevey Travor gemaakt?


  ‘Luister gewoon niet naar ze, oké? En zorg dat je niet te lang alleen bent met wie dan ook van hen.’


  Ze grinnikte spottend. ‘Ik kan ze wel aan, hoor. Bovendien heb ik het te druk om me veel met hen te bemoeien. Morgen komen de jongens om de vloer voor de laatste keer in de was te zetten. Drew heeft me beloofd een oogje in het zeil te houden en gezegd dat ik het hotel niet hoefde te verlaten.’


  ‘Zei hij dat?’ Dus Drew kwam zelf ook! Het werd steeds erger! ‘Komt hij mee?’


  ‘Ja, dat zei ik net.’


  ‘O, dat had ik even niet gehoord.’ Hij had wel uit het gesprek opgemaakt dat Portia blijkbaar heel vriendschappelijk met Drew had gesproken. Hoe vriendschappelijk was het eigenlijk tussen hen geworden in de afgelopen maand dat hij hier duimen had zitten draaien in Denver?


  ‘Ben je bang dat ze het niet goed zullen doen?’


  ‘Nee, ze zijn hartstikke goed. Ik weet zeker dat ze een goed traject maken. Ik vind het juist fantastisch dat ze mee willen werken.’


  Een paar minuten later nam hij afscheid. Vóór hij zichzelf helemaal voor schut zou zetten. Maar niet voor hij nogmaals had benadrukt hoe blij hij was met de medewerking van The Friends.


  En dat was hij ook. Echt. Hun aanwezigheid zou heel wat media-aandacht genereren. En de aanwezigheid van Drew ook. Het was geweldig dat hij zakenpartners had die zoveel vertrouwen in zijn visie hadden dat ze graag hun steentje bij wilde dragen aan zijn project.


  Hij wilde alleen dat Portia niet zo dromerig klonk als ze het over Drew had. En hij wilde ook dat Stevey Travor zou afzeggen. Die zou er echt geen gras over laten groeien. En hoewel ze het nooit zou toegeven, wist hij zeker dat ze gevoelig was voor de complimentjes van die charmeurs. Stevey was een doorgewinterde Casanova en altijd op zoek naar willig vrouwenvlees. Hij wist zeker dat Stevey haar tussen de lakens kon praten. Dat was hem toch ook gelukt?


  Hoe mooi ze ook was, op de een of andere manier had ze nooit de kracht van haar eigen schoonheid leren kennen. Waarschijnlijk omdat Dalton zo’n eersteklas hork was. Haar onschuld gecombineerd met haar geromantiseerde kijk op relaties maakte haar kwetsbaar voor de charmes van types als Stevey. Of Drew.


  Was Drew niet net gescheiden van zijn derde vrouw?


  Verdorie!


  Hij ging haar daar niet alleen laten in de bergen met die twee.


  


  Portia dacht niet dat Cooper echt iets te vrezen had van The Friends. Ze had het veel te druk, en waarschijnlijk zou ze hen niet eens ontmoeten. Tenminste niet voor ze klaar waren met wat ze dan ook met de sneeuw wilden doen. Ze had dagen van twaalf uur gemaakt om het hotel klaar te maken voor het evenement en het feestje de avond ervoor. In de schaarse vrije tijd had ze haar zoektocht naar Ginger voortgezet. Cooper twijfelde, maar zij was er nog steeds van overtuigd dat Ginger de vermiste erfgename was. De bevindingen van de privédetective onderschreven haar overtuiging, en Coopers protesten hadden tot een nog grotere vastbeslotenheid aan haar kant geleid.


  Ze had Dalton en Laney benaderd en zelfs Griffin gebeld. Ze waren nieuwsgierig genoeg hun informatie over Hollisters scheve schaats al die jaren geleden gewillig met haar te delen. Hoewel ze stond te springen achter dat mysterie aan te gaan, wilde ze er eerst voor zorgen dat Coopers evenement waardig was aan zijn ambitie. Zelfs nu ze toch een beetje aan het hele project twijfelde.


  Maar dat was vóór de bestelbussen voorreden. Het was net voor de lunch, en ze had zojuist de vloeren geïnspecteerd, die nu voor de tweede keer in de was gezet waren. Misschien moest het nog wel een keer voor ze opgepoetst zouden worden. Afgeleid haastte ze zich op het motorgeronk af en verbaasd bleef ze op de veranda staan. Achter elke bestelbus hing een oplegger met vier sneeuwscooters erop. De portieren schoven open, waarna er wel twaalf mannen uit de bussen kwamen gesprongen. Luidruchtige, ruige mannen. Het was moeilijk te zien hoeveel het er precies waren.


  Drew was de enige die ze meteen herkende. Hem had ze eerder gezien. Op televisie, toen hij de UN toesprak over de klimaatverandering, en toen hij samen met Cooper deel had uitgemaakt van het Amerikaans Olympisch team. Net als Cooper was hij slank en gespierd, iets kleiner van stuk misschien, en hij droeg zijn haar lang en wat verward. Hij was ontegenzeggelijk knap, maar miste de intensiteit die Cooper zo onweerstaanbaar maakte.


  Zodra Drew haar zag staan, rende hij de trap op en sloeg zijn armen om haar heen in een stevige omhelzing alsof ze oude vrienden waren, hoewel ze elkaar alleen een paar keer over de telefoon hadden gesproken.


  ‘Portia! Wat geweldig je eindelijk te ontmoeten.’


  ‘Ja,’ piepte ze omdat hij zowat alle lucht uit haar longen perste. ‘…vind ik ook.’


  Lachend liet hij haar los. ‘Kom. Ik zal je aan The Friends voorstellen; die willen je ook graag ontmoeten.’


  Ze keek naar de mannen onder aan de trap die de bussen al aan het uitladen waren en onderwijl als een stel jonge honden met elkaar stoeiden.


  Drew riep ze bij zich, waarna hij ze een voor een aan haar voorstelde. Hoe moest ze die namen onthouden? Ze zagen er allemaal hetzelfde uit. Jong, knap en ruig. De meesten gingen meteen verder met uitladen, maar twee bleven wachten op Drew. Toen hij hen als Wiley, de cameraman, en Jude, de regisseur introduceerde, keek ze de mannen vragend aan.


  ‘Zij gaan het evenement filmen,’ zei Drew. ‘En ze willen ook filmen hoe je zo’n schans bouwt.’


  ‘Drew wordt echt een filmster, denk je ook niet?’ zei een van de jonge mannen die ook bij het groepje was blijven hangen. Zijn naam begon met een S. Scotty? Nee, Stevey.


  Drew keek enigszins verlegen. ‘Echt niet. Ze maken een documentaire. Save Our Snow.’


  ‘Fantastisch,’ riep ze enthousiast. ‘Ik heb al jullie documentaires gezien.’


  ‘Je komt toch wel naar ons kijken als we draaien?’ vroeg Stevey.


  Ze moest bijna glimlachen toen ze naar hem keek. Het was duidelijk dat hij haar aandacht wilde trekken.


  ‘Sorry, ik zou wel willen maar ik heb het te druk.’


  ‘Je móét komen. Je zult het geweldig vinden. Geloof me nu maar.’


  Ze keek naar Drew om te zien of hij haar wilde helpen. ‘Ik kan echt –’


  ‘Je hoeft niet de hele tijd te blijven. Ik breng je wel weer terug.’


  Ze keek naar het hotel en naar de busjes. Zolang die mannen met de vloer bezig waren, kon zij niet veel doen. ‘Hoe komen we boven dan?’


  ‘Met de sneeuwscooters. Boven zoeken we eerst de geschikte locatie en dan gaan we aan het werk.’


  ‘Sneeuwscooters?’ vroeg ze aarzelend.


  Hier had ze niet aan gedacht. Hoe zouden de gasten op de berg komen? Als er sneeuwscooters voor nodig waren… had ze een probleem. Er kwamen meer dan dertig gasten, en het evenement was open voor het publiek. Er was al veel publiciteit aan gegeven. Fronsend staarde ze naar de sneeuwscooters.


  ‘Kom je?’ vroeg Stevey weer.


  ‘Goed dan,’ zei ze, en ze knikte afwezig. In de tussentijd zou ze met Drew over het transportprobleem kunnen praten. Ze vond er wel wat op.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De volgende morgen vertrok Cooper al vroeg naar de bergen. Hij wilde Portia niet langer dan nodig alleen laten met die mannen. Maar de eerste vlucht naar Salt Lake City vertrok pas om tien uur. Tegen de tijd dat hij in de helikopter stapte die hem van het vliegveld naar het hotel zou brengen, was het al na enen. Hij vond het vervelend, maar was niet echt verbaasd toen de mannen van de vloerploeg hem vertelden dat Portia op pad was met Drew Davis en The Friends. Natuurlijk had ze zich niets van zijn waarschuwing aangetrokken. Hij was er niet op doorgegaan om niet als een jaloerse echtgenoot over te komen.


  Maar tegen de tijd dat hij Drew had gesproken en eindelijk wist waar ze waren, een sneeuwscooter van de familie Becks had geleend en de berg op was gescooterd, maakte het hem totaal niet meer uit hoe hij over zou komen.


  De mannen waren bijna klaar met het bouwen van de schans, zag hij toen hij de groep in het vizier kreeg.


  Er roerde zich iets in zijn borst toen hij Portia ontdekte in haar knalroze skikleding. Ze zag er zo lief uit tussen al die ruige kerels. Haar lichtblonde haar in vlechten, nog net te zien naast haar blozende wangen, en op haar neus een enorme zonnebril. Het leek of ze klaarstond om een fotoshoot te doen.


  Ze zwaaide toen ze hem zag, maar hij had de schaduw die over haar gezicht trok wel gezien. ‘Ik dacht dat jij over een paar dagen pas kwam?’ zei ze toen hij Drew begroette.


  Drew was de enige die zich met haar bezighield, zag Cooper. De anderen hadden het te druk met filmen of het bouwen van de schans. ‘Ik zag een onverwachte opening in mijn agenda.’ Drew stond hem veel te dicht bij Portia, dus ging hij meteen aan de andere kant naast haar staan en legde gauw een hand op haar schouder. ‘Dus leek het me handig hierheen te komen om te zien hoe het allemaal gaat.’


  Drew grijnsde alsof hij Cooper doorhad. ‘Hier gaat het allemaal prima, kerel. Er is niets waar je je druk over hoeft te maken.’


  Cooper knikte naar de schans. ‘Jullie zijn experts, dat is zo, maar soms wat aan de grove kant.’


  ‘Grof?’


  ‘Ik heb er nu eenmaal al veel meer in geïnvesteerd dan jij.’


  Drew gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte. ‘Je hebt gelijk, man. Maar maak je geen zorgen. Ik let wel op je investering.’


  Portia keek fronsend van de een naar de ander. Gelukkig had ze niet door waar het precies over ging, en dat vond hij ook maar beter. Hij wilde niet dat ze wist dat hij alleen maar aan haar kon denken.


  ‘Zie je wat ze gedaan hebben?’ zei ze stralend, en ze wees huppend op haar tenen naar de schans. Van enthousiasme of van de kou. Hoe dan ook, hij vond haar aanbiddelijk. ‘Ze hebben de sneeuw daarvandaan gehaald…’ Ze wees naar links. ‘…en in blokken als grote bakstenen daarheen gebracht. Daarna hebben ze er sneeuw overheen gegooid en geplet om de schans glad te maken. Het is echt fantastisch om te zien. Ik had geen idee!’


  ‘Zo maak je een schans,’ zei Cooper schouderophalend.


  ‘Ik had gedacht dat er machines aan te pas zouden komen.’


  ‘Nee, echte snowboarders willen hun sneeuw niet laten verknallen door machines.’


  ‘Het is wel veel werk,’ zei ze. ‘Die mannen moeten jou wel erg aardig vinden dat ze dit allemaal voor je doen.’


  Hij keek naar de schans. Ze waren al bezig het opwaartse gedeelte glad te strijken met de achterkant van grote sneeuwscheppen. Het zag er goed uit. Ze zouden een fantastische show neerzetten.


  ‘Nee hoor, dit zouden ze overal komen doen als ze weten dat ze er zelf later ook van af kunnen. Het gaat hen allemaal om de sneeuw.’


  Met haar hoofd een beetje schuin keek ze hem aan, en even leek het of ze nog iets wilde zeggen. Maar voor ze er de kans voor kreeg, kwam Stevey Travor, met die brutale grijns van hem, hun kant op slenteren.


  Portia begon over het evenement, en Cooper probeerde zich op de conversatie te concentreren in plaats van toe te geven aan zijn wens Stevey een harde linkse te verkopen.


  ‘Ik maak me zorgen over het vervoer,’ zei Portia. ‘Ik heb er helemaal niet bij stilgestaan dat we de mensen zo hoog de bergen in moeten krijgen.’


  ‘Hm,’ was zijn enig reactie.


  ‘Stom hè? Ik kan gewoon niet geloven dat ik dat over het hoofd heb gezien. Maar ik was zo druk met het feest van zaterdag en voor iedereen slaapgelegenheid te verzorgen, dat ik daar helemaal niet aan heb gedacht. En –’


  ‘Ik zei al tegen haar dat we een sneeuwschuiver moeten laten komen, dan kunnen we de schans naar de weg vervoeren,’ zei Drew.


  ‘Wist jij dat ze dat gewoon kunnen doen?’ vroeg ze aan Cooper. ‘Die hele schans in één keer vervoeren naar een andere plek? Niet te geloven, toch?’


  Met een opgetrokken wenkbrauw keek hij haar aan. ‘Je weet toch dat ik een snowboarder ben?’


  ‘Ja, dat wel, maar –’


  Op dat moment had Stevey het groepje bereikt. Hij sloeg Cooper op zijn schouder en knipoogde naar Portia. ‘Hé, man.’


  Cooper had Steveys hand het liefst in een bankschroef genomen.


  ‘Je kunt het haar niet kwalijk nemen dat ze onder de indruk is. Ik bedoel, we zijn gewoon de beste. Vind je ook niet, schatje?’


  Cooper voelde een golf van irrationele woede in zich opwellen, en hij wenste dat hij die kerel kon vermorzelen, op zijn minst zijn neus breken zodat dat mooie jongenskoppie voor altijd verleden tijd zou zijn.


  En op dat moment wist hij het. Hij zat diep in de moeilijkheden. Bijna had hij zijn zelfbeheersing verloren en was hij een onschuldig – nou ja, bijna onschuldig – man te lijf gegaan. Een man die hij normaal gesproken zijn vriend zou noemen. En dat om een vrouw die hij na het weekend gedag wilde zwaaien. Klaar. Dit moest afgelopen zijn.


  Maar dat was het niet.


  ‘Goed,’ zei hij, en hij legde een arm om haar schouders en leidde haar naar zijn sneeuwscooter. ‘Ik denk dat ik jou maar beter naar het hotel kan terugbrengen. De mannen die met de vloer bezig zijn, wilden iets met je overleggen.’


  ‘Over de was? Ik was al niet helemaal zeker van die bruine kleur, en –’


  ‘Ja, precies. Het was een noodgeval, dat met die was.’


  Ze bleef stilstaan. ‘Maar wil jij dan niet blijven kijken?’


  ‘Ja, man,’ zei Stevey weer met dat brutale lachje van hem. ‘Blijf jij kijken, dan breng ik haar wel terug.’


  ‘Nee, hoor. Ik weet wat je kunt. Ik heb het allemaal al een keer gezien.’


  


  ‘Ik snap het niet,’ zei Portia, verbaasd de hal van het hotel rondkijkend. Geen mens te zien. Het bestelbusje stond er ook niet meer. Er hing wel gele tape met daarop de waarschuwing dat er twaalf uur lang niet over de vloer gelopen mocht worden. Het was klaar, en het zag er fantastisch uit. ‘Hè?’ zei ze vragend, en ze draaide zich naar Cooper om.


  Hij deed een stap vooruit alsof hij de vloer op wilde lopen. Snel stak ze haar hand uit en hield hem tegen. ‘O, nee. Echt niet.’


  Verdorie, waarom had ze hem aangeraakt? Ze voelde zijn spieren onder haar hand en merkte dat ze niet helder meer nadacht als ze zo dicht in zijn buurt was. Met moeite liet ze haar stem luchtig klinken. ‘Zie je die waarschuwing niet? Er mag niet op de vloer gelopen worden.’


  ‘Moeten we dan maar gewoon buiten in de kou blijven staan?’


  Ze wees opzij over de veranda. ‘Nee, we kunnen via de achterdeur naar binnen als het moet, maar laten we zo weinig mogelijk aanraken. De schoonmaakploeg heeft vier dagen lopen schrobben.’


  Nadat ze door de achterdeur naar binnen waren gegaan, draaide ze zich fronsend naar hem om. ‘Wat was nou dat noodgeval? Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik wil gewoon niet dat je met Drew, die Stevey en de andere jongens van The Friends rondhangt, dat is alles.’


  ‘O,’ zei ze. Langzaam liet ze de adem uit haar longen ontsnappen. Geen idee wat ze met deze informatie aan moest. ‘Je wilt niet dat ik met je vrienden omga.’


  ‘Wat maakt het uit? Het is beter voor iedereen als je je zo weinig mogelijk met hen bemoeit.’


  ‘Oké.’ Zijn woorden deden haar meer pijn dan ze toe wilde geven, en snel wendde ze zich af zodat hij haar gekwetstheid niet zag. Ze waren geen stel. Misschien had dat zo geleken de afgelopen weken, maar ze hadden geen relatie. Heel even was ze de grenzen van hun avontuurtje vergeten. Met zijn vrienden had ze niets te maken. Misschien was ze overgevoelig. Het zou haar niet moeten steken, maar dat deed het wel.


  Ze liet haar blik door de keuken dwalen. Het was geen moderne keuken maar wel haar favoriete plek in het hotel. Met wat fantasie zag je nog de enorme ruimte uit de tijd dat Wallace dit hotel had gebouwd. Gelukkig had de familie Becks niet echt veel aan renovaties uitgevoerd, en stonden de kasten van massief esdoornhout en het grote solide slagersblok er nog net zo. Je moest erdoorheen kijken om de ware schoonheid van de keuken te zien. Niet iedereen kon dat. ‘Je zult wel gelijk hebben. Goed hoor.’


  ‘Dank je,’ zei hij narrig.


  Het stak nog steeds. Misschien had ze het los moeten laten. Na haar huwelijk met Dalton was ze daar goed in geworden. Maar was haar huwelijk door zo te denken niet juist in moeilijkheden gekomen? Had ze na de scheiding niet gezworen nooit meer iets op zijn beloop te laten? Had ze zich niet voorgenomen meer voor zichzelf op te komen?


  Waarom kwam ze nu niet voor zichzelf op dan? Omdat ze Cooper echt leuk vond, en ze niet wilde dat hij haar een kenau vond? Het was echt erg. Hoe leuker ze iemand vond, hoe moeilijker het was de echte Portia te tonen. Ze was doodsbenauwd voor gek te staan of de reden te zijn dat de ander zich geneerde. Dus verborg ze haar grappigheid, haar neiging om paniekaanvallen te krijgen, en haar gevoelige kant. Grondig. Maar – net als Cooper al had gezegd – dit was geen duurzame relatie.


  Bovendien had Cooper lang geleden al achter haar uiterst zorgvuldig opgepoetste façade kunnen kijken. Hij kende haar warrigheid, haar overgevoeligheid en wist dat ze een beetje gek was af en toe.


  Er was dus geen enkele reden hem niet te vertellen wat ze ervan vond en hoe ze zich voelde.


  


  Portia had wel gezegd dat het goed was, maar toen ze zich naar hem omdraaide, zag hij meteen dat er iets helemaal verkeerd zat. Woedend keek ze hem aan.


  ‘Weet je, eigenlijk vind ik het helemaal niet goed.’


  ‘Niet?’


  ‘Nee, helemaal niet! Ik kon het prima met die mannen vinden. En ik erger me eraan dat jij vindt dat je er wat van kunt zeggen.’


  ‘O, dus ik moet mijn mond houden als ik zie dat jij met Stevey Travor dolt?’


  ‘Luister. Ik snap het. We zijn geen stel, en jij wilt niet dat ze dat denken. Best. Als je wilt dat ik bij je vrienden uit de buurt blijf, dan doe ik dat. Maar ik vind het niet leuk. Ze waren hartstikke aardig tegen me, en nu moet ik hen dus koel en afstandelijk gaan behandelen van jou. Ik zal het doen, maar jij bent een hork dat je dat van me verwacht.’


  Ze bleef hem zonder verder nog iets te zeggen aankijken. Ze had een vurige blos op haar wangen, en haar ademhaling ging snel alsof ze net een uur had hardgelopen.


  ‘Uitgepraat?’ vroeg hij zacht.


  Ze knikte.


  ‘Ten eerste…’ Behoedzaam deed hij een paar stappen in haar richting omdat hij bang was dat ze voor hem op de vlucht zou slaan. ‘ …vraag ik je niet om onaardig tegen hen te doen. Ik vind het best als je bevriend met hen raakt. Voor mijn part begin je een leesclub met ze.’


  ‘Waarom vind je het dan zo vervelend als ik met hen omga?’


  Haar totale verwarring raakte hem. Ze zag het echt niet. Nu stond hij vlak voor haar. Ze stond in een hoek van de keuken en kon nergens meer heen. Hij legde een hand tegen haar wang.


  ‘Ik wil niet dat je tijd met hen doorbrengt omdat ik je wil beschermen.’


  ‘Tegen je vrienden?’


  ‘Stevey Travor is een rokkenjager. Hij praat je in een paar seconden tussen de lakens als hij de kans krijgt.’


  Verbijsterd keek ze hem aan voor ze in de lach schoot. ‘Je bent bang dat ik met Stevey Travor in bed stap? Dat is idioot!’


  Haar geamuseerdheid maakte zijn slechte humeur er niet beter op. ‘Ik heb hem in actie gezien.’


  ‘Het is net een jonge hond! Hij is verdorie meer dan tien jaar jonger dan ik! Het is nog een kind.’


  ‘Geweldig,’ mopperde hij. ‘Ik ben blij dat je er de lol van inziet.’


  Glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Ik weet zeker dat hij mij niet wil versieren. Dat is niet eens in zijn hoofd opgekomen. Je bent gek.’


  ‘Ik ben niet gek. En het maakt me razend.’


  ‘Razend?’ vroeg ze verrast.


  ‘Ja,’ zei hij, haar aankijkend. Hij had haar twee weken niet gezien, maar het voelde als twee jaar. Hoe kwam dat? Hoe kwam het dat deze vrouw die hij al jaren kende, die hij altijd uit zijn gedachten had kunnen zetten, nu niet uit zijn wezen te verdrijven leek? Hij keek naar haar blozende wangen en de schattige vlechten, en besefte dat haar aantrekkingskracht op veel meer was gebaseerd dan alleen op haar uiterlijk.


  ‘Ik kan het niet uitleggen. Het slaat nergens op, maar de gedachte aan jou met een van die mannen – nou, ja, met welke man dan ook – maakt me gek van jaloezie.’


  Hij dacht iets van droefenis in haar blik te zien toen ze zei: ‘Sorry, Cooper. Dit heeft niets met mij te maken, maar alles met jou.’


  Met een koppige uitdrukking op haar gezicht liep ze langs hem. ‘Je hebt zelf gezegd dat je geen relatie wilt. Buiten de slaapkamer heb je geen echte interesse in me. Geen verplichtingen zei je toch? Dat betekent dat je geen recht hebt op die jaloezie. Een echtgenoot mag jaloers zijn, en een vriendje ook. Maar jij niet.’


  ‘Denk je dat het me alleen om de seks gaat?’


  ‘Gaat het je dan ergens anders om?’


  ‘Als het alleen om je lichaam ging, had ik jaren geleden wel geprobeerd je in mijn bed te krijgen. Dan had ik geen tien jaar lang geleden onder de gedachte dat je van mijn broer hield. Het gaat me niet alleen om je lichaam. Het gaat me om jou. Het hele pakket. Je koppigheid, je empathie, je wens per se alles goed te doen. Het gaat me om je ziel.’


  Hij schoot bijna in de lach, want als hij niet zeker wist dat ware liefde een fantasie was, zou hij nog denken dat hij met zijn woorden zojuist het tegendeel had verklaard.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Ze stond naar Cooper te luisteren en wist dat ze niet met elk woord meer van hem moest gaan houden. Maar ze kreeg het niet voor elkaar zich voor zijn woorden af te sluiten, en ze geloofde alles wat hij zei. Ze kon alleen haar armen nog maar naar hem uitstrekken en nemen waar ze het meest naar verlangde. Ze ging op haar tenen staan en drukte haar lippen op de zijne.


  Meer aanmoediging had hij niet nodig. Hij streek met zijn tong langs haar onderlip tot haar lippen vaneen weken en kuste haar zoals hij alles deed – met een zelfvertrouwen dat aan arrogantie grensde, en met een kundigheid die haar knieën deed knikken.


  Ademloos gaf ze zich aan hem over, en het leek of hij er geen ogenblik aan twijfelde dat zij dit ook wilde.


  Ze wilde het ook.


  Deze keer echter miste zijn kus en zijn streling de bedrevenheid die hun liefdesspel de vorige keren had gekenmerkt. Hij was niet de ervaren minnaar, maar eerder gulzig en onbeheerst.


  Hij streelde haar rug, trok haar stevig tegen zich aan. Alleen haar handen scheidden hun lichamen nog, en ze liet ze over zijn gespierde borst glijden.


  ‘Portia,’ bracht hij hijgend uit, waarna hij haar optilde. Hij kuste haar nek, en ze drukte zich tegen zijn lichaam.


  Toen hij haar op het aanrecht zette, sloeg ze automatisch haar benen om zijn heupen en drukte ze haar onderlichaam tegen het zijne. Een rilling van genot trok langs haar ruggengraat. Hij leek precies aan te voelen wat ze lekker vond.


  Misschien was dit wel de laatste keer dat hij haar zo kuste. Het leek alsof zijn aanraking haar bloed aan de kook bracht. Ze werd licht in haar hoofd alsof hij met zijn kus alle lucht uit haar longen zoog. Ze rook zijn kruidige geur, en begerig begon ze aan zijn shirt te trekken. Snel schoof ze haar handen onder de stof, zodat ze zijn blote huid kon voelen. De druk liep op; ze verlangde naar hem.


  Een fractie van een seconde later trok hij haar coltrui over haar hoofd, en de rest van haar kleren volgde zo snel dat ze niet eens in de gaten had gehad hoe hij dat voor elkaar had gekregen. Geen man had haar ooit zó begeerd. Wat genoot ze van dat gevoel. Het maakte haar duizelig. Dit was Cooper, zo populair dat zijn secretaresse de vrouwen van hem af moest slaan. Hij was zo knap en intelligent, zo’n geweldige minnaar… en hij begeerde háár.


  Dat besef maakte haar dronken en overmoedig, en ook toen het laatste kledingstuk de vloer raakte, protesteerde ze niet.


  Heel even maar vroeg ze zich af of ze wel zichzelf was. Dit had ze nooit eerder gedaan. Ze had er zelfs nooit eerder over gedacht zoiets als dit te doen.


  Niets leek nog wat uit te maken nu zijn vingertoppen over haar lichaam gleden. Hij trok haar slipje naar beneden, en op dat moment kon ze helemaal nergens meer over nadenken.


  


  Cooper had haar alleen maar willen kussen en misschien even haar borst willen strelen, maar toen ze zo opgewonden raakte onder zijn handen had hij alle controle verloren.


  Hij ging niet stoppen. In elk geval niet voor hij elke andere man uit haar herinnering had verdreven. Hij droeg haar de trap op naar een van de onbezette slaapkamers en bedreef de liefde met haar. En al die tijd duwde hij de redenen waarom het niets kon worden tussen hen diep weg. Zijn eigen stomme egoïstische redenen niet in een echte relatie verwikkeld te raken, en zijn onzinnige overtuiging niet in ‘ware’ liefde en in ‘lang en gelukkig’ te geloven. Dat waren de excuses die hij voor zichzelf had verzonnen. Maar nu zaten haar redenen waarom ze niet bij hem wilde horen hem ook dwars. Dat ze gekwetst en beschadigd was. Dat ze een kind wilde adopteren. Dat ze hem niet als vader kon zien. Dat ze zich niet kon voorstellen dat hij zich ooit zou willen binden.


  Zolang hij haar echter bleef aanraken, hoefde hij daar niet aan te denken.


  Hij kuste zich een weg naar boven en liet een roze spoor achter waar zijn ongeschoren kin over haar huid had geschuurd. Gek genoeg welde er een wilde trots in hem op. Ze was van hem. Niet voor altijd maar wel voor nu, voor dit moment. Hij kon zich niet herinneren dat hij dat ooit eerder zo had beleefd.


  Hij pakte haar polsen, pinde die met zijn handen boven haar hoofd op het bed, en kwam pas in haar toen ze hem aankeek. Hij wilde dat ze zag wie haar keer op keer dat extatisch genot bezorgde. Uiteindelijk was hij degene die zijn ogen afwendde, toen hij besefte dat hij geen groter genot kende dan simpelweg bij haar te zijn.


  


  Toen Portia wakker werd, merkte ze dat ze alleen was in de hotelkamer waar ze wel vaker overnachtte als het te laat geworden was om nog helemaal naar huis te gaan. Cooper had haar in zijn armen naar boven gedragen, waarna ze hier in bed waren beland. Uiteindelijk moest ze in slaap gevallen zijn met Cooper dicht tegen haar aan gedrukt. Had ze ooit zo verstrengeld met iemand geslapen? Had ze zich ooit zo verbonden met een man gevoeld? Ze dacht van niet.


  Opzij rollend, drukte ze haar neus in zijn kussen om zijn geur op te snuiven. Heerlijk. Hij rook altijd zo lekker.


  Hij was er niet, maar daar keek ze niet van op. Waarschijnlijk was hij bij Drew en The Friends. Natuurlijk had hij willen vermijden dat ze naar hen toe zouden komen. Dan waren ze zeker vragen gaan stellen, en daar zat zij ook niet op te wachten.


  Toch moest ze nu toegeven dat dit niet zomaar goede seks was geweest. Het lag veel gecompliceerder. Ze had Cooper de afgelopen weken goed leren kennen. Ze had ontdekt dat hij intelligent en gedreven was, en ze had een groot respect voor hem. Het was begonnen als een luchtig intermezzo, maar had zich ontwikkeld tot een gecompliceerde, intense verhouding waar ze dreigde de grip op te verliezen.


  Haar leven bood geen ruimte voor een dergelijke relatie. Misschien wel als ze een echte relatie had gewild. Dan had ze zich eraan over kunnen geven. Maar dat wilde ze niet. Per slot van rekening wilde hij het luchtig en oppervlakkig houden; hij ging voor seks zonder liefde.


  Tenminste, dat had hij gezegd toen ze hieraan waren begonnen. Vanmiddag had ze echter het gevoel gehad dat hij van gedachten was veranderd. Dat hij misschien meer voelde.


  Na dat overweldigende, heerlijke liefdesspel hier op de hotelkamer had hij dat ook bijna uitgesproken. Tenminste dat gevoel had ze.


  Maar hij had het níét gedaan. Geweldige seks, en daarna was hij simpelweg vertrokken.


  Stom genoeg had ze gedacht dat ze dit hartstochtelijke avontuurtje wel aankon. Als ze zich maar voor ogen hield dat het alleen om de seks ging, zou ze geen gevaar lopen. Wat had ze zich daarin vergist!


  Ze wilde veel meer van hem. Meer… of helemaal niets.


  Nu voelde het dom en vulgair tevreden te zijn met minder dan ze wilde. En zonder enig respect voor haar huwelijk.


  Natuurlijk, het huwelijk met Dalton was voorbij, maar die tien jaar maakten wel degelijk deel uit van haar leven. Ze was nog zo jong geweest en zo optimistisch. Ze hield te veel van die Portia om tevreden te zijn met deze relatie. Ze ging geen genoegen nemen met een goedkope affaire, maar dat betekende niet dat ze hem op wilde geven. Ze was echt van hem gaan houden.


  Ze had zich net aangekleed en liep de trap af toen ze het motorgeluid van de sneeuwscooters hoorde. Geschrokken pakte ze even de reling vast. Was ze hier klaar voor? Wilde ze dat stel jonge honden ontmoeten en net doen of er niets was gebeurd?


  Maar ach, dat was het makkelijke van jonge honden. Als ze haar niet vreselijk snikkend op de veranda aantroffen, zouden ze waarschijnlijk niets in de gaten hebben. Ze haalde een keer diep adem en liep door de keukendeur naar buiten.


  Cooper was bij hen. In zijn skipak paste hij perfect in het groepje. Ze parkeerden onder een paar bomen en begonnen met een hoop kabaal hun gereedschap van de sneeuwscooter terug naar het bestelbusje te dragen. Dollend over wie het hardst had gewerkt, het meest had gedaan, de meeste stommiteiten had begaan. Voor het eerst twijfelde ze wat de aankomende dagen betrof. Niet alleen over de relatie met Cooper, maar ook of dit feest en evenement wel een goed idee was. En of het echt slim was dit hotel te kopen. Cooper wilde een luxe oord voor snowboarders openen, maar zouden snowboarders hier wel willen verblijven?


  Geen van deze jongens ademde luxe uit, of had een titel; ze zagen er eerder uit alsof ze nooit verder dan een jeugdherberg waren gekomen.


  Weer voelde ze de paniek in zich opwellen. Twijfel en angst. Omdat ze zich opeens iets realiseerde. Cooper wilde Bear Creek Lodge, maar om de verkeerde redenen. Hij was uit op prestige, de sociale acceptatie die samen zou gaan met het bezitten van een luxe wintersportoord. Hij had niets met het hotel zelf, maar alles met het idee, en wat het hem zou brengen.


  Gold dat ook voor zijn relatie met haar? Was hij geïnteresseerd in haar om wie ze was… of om haar succes, geld en aanzien?


  Ze werd misselijk bij de gedachte. Voor ze echter het hotel weer in kon vluchten, had Stevey haar gezien.


  Met grote sprongen rende hij de veranda op. ‘We zijn klaar voor vandaag. Morgen komen we terug voor wat testruns en om te draaien voor de documentaire. Je komt toch wel kijken, hè?’


  Ze zocht het gezicht van Cooper en zag dat hij strak naar hen stond te kijken. Ze glimlachte een beetje mistroostig naar Stevey. ‘Ik weet niet of ik daar tijd voor heb morgen.’


  ‘Je moet echt komen,’ drong hij aan.


  ‘Ik zal het proberen,’ stemde ze in. Proberen had ze gezegd. Dus ze had niets beloofd. Eerst moest ze zien hoe het tussen haar en Cooper zou aflopen.


  Even later zat iedereen in het bestelbusje en reed het hele stel de berg weer af.


  Cooper kwam de veranda op en leunde met een schouder tegen de deurpost. ‘Waar had je het over met Stevey?’


  ‘Hij vroeg of ik morgen kwam kijken bij het snowboarden.’


  ‘En?’ vroeg hij, achter haar aan de keuken in lopend. ‘Wat heb je gezegd?’


  ‘Dat ik het niet zeker wist,’ zei ze, diep ademhalend omdat ze wist dat hij niet zat te wachten op de aankomende conversatie. ‘We moeten praten, Cooper.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Op zijn hoede en met zijn ogen tot spleetjes geknepen keek hij haar aan.


  ‘Ik heb een privédetective ingeschakeld,’ zei ze plompverloren.


  Dit gesprek had heel anders moeten verlopen. Ze had het hem willen vertellen ná het evenement. Om het te vieren. Maar toen had ze de snowboarders ontmoet, en nu had ze zo haar twijfels over dit hotel. En plotseling wist ze dat ze hem dat moest vertellen nu er nog een kans was dat hij naar haar zou luisteren.


  ‘Een privédetective?’


  ‘Ja, Jack Harding. Ik weet dat Hollister heeft gezegd dat dat “tegen de regels” is,’ zei ze nadrukkelijk en op een toon die hem moest laten weten dat ze weinig waarde hechtte aan die regels van Hollister. ‘Maar volgens mij gelden die alleen voor jou, Dalton en Griffin. Ik speel niet mee om het geld, dus heb ik niets met die regels te maken. En dat betekent dat ik kan inhuren wie ik wil om je zusje op te sporen.’


  Met zijn armen over elkaar geslagen stond hij haar met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht aan te kijken.


  Ze liep naar het aanrecht, pakte haar tas en haalde er de uitgeprinte e-mails van Jack uit. ‘Ik heb hem laten beginnen met de zoektocht naar Ginger in het hotel waar het gala van de Children’s Hope Foundation werd gehouden.’ Ze bladerde door de papieren. ‘Daar hadden ze vreemd genoeg geen idee wie Ginger was, maar de manager van het cateringbedrijf dat het gala verzorgde, vertelde me dat ze wel vaker uitzendkrachten inhuurden voor grote feesten en partijen.’ Ze reikte hem een van de papieren aan. ‘Dit is de e-mail van het uitzendbureau. Zij kennen geen Ginger, en daarom ging ik denken dat ze me een valse naam heeft opgegeven.’


  Verwachtingsvol keek ze hem aan, maar hij zei niets en bleef zonder iets te zien naar het velletje voor hem staren.


  Iets minder enthousiast ging ze verder. Toen ze dit met Jack had besproken, had het een belangrijk gegeven geleken. ‘Niet zo gek, want ik sprak met haar nadat ze een drankje over mijn moeder had gemorst. Waarschijnlijk dacht ze dat ze daarvoor op haar kop zou krijgen van haar baas. Dus ik heb Jack gevraagd naar het hotel te gaan, en daar met andere werknemers te praten. Dat heeft hij gedaan, en nu komt het…’


  Vragend keek Cooper naar haar op.


  ‘Hij heeft met eenentwintig medewerkers gesproken en twaalf daarvan herinnerden zich een serveerster die lijkt op mijn beschrijving van haar. Maar niemand weet wie haar heeft aangenomen, en niemand heeft haar betaald. Vijf mensen herinnerden zich een andere naam.’


  Hij duwde haar het papier weer in handen, en zijn gezicht ontspande zich iets. ‘Dit zegt helemaal niets!’


  Opstandig duwde ze het papier weer terug. ‘Dit zegt een heleboel!’


  ‘Je hebt haar niet gevonden!’


  ‘Nee, niet haar werkelijke identiteit, maar ik heb haar wel degelijk gevonden.’


  Hij tikte met zijn vinger op het papier. ‘Er staat hier niets wat er ook maar enigszins op wijst dat dit de vrouw is die we zoeken.’


  ‘Ik heb een vrouw gevonden die het heel belangrijk vindt haar ware identiteit voor ons verborgen te houden.’


  ‘En waarom zou ze dat in vredesnaam doen?’


  ‘Ik denk dat ze weet dat we naar haar op zoek zijn. Ik denk dat ze weet dat ze Hollisters dochter is.’


  Ze was er zo zeker van; haar hart bonsde in haar ribbenkast. ‘Iedereen in Houston weet dat de Cains altijd op het gala van de Children’s Hope Foundation zijn. Als ze heeft ontdekt dat ze een Cain is, wilde ze misschien deze gelegenheid gebruiken om de situatie eens te bezien. Ze kon vermomd als serveerster binnenkomen om de familie te zien, om te zien hoe ze met elkaar omgaan. Zonder zich bekend te maken.’


  ‘Die logica van jou klopt van geen kanten,’ zei hij laatdunkend. ‘Jij neemt aan dat ze haar identiteit voor óns geheim wil houden. Maar misschien weet ze niet eens wie we zijn. Het enige wat je weet is dat ze haar identiteit probeert te verhullen.’


  ‘Waarom zou ze anders werken tijdens dat gala zonder betaald te worden?’


  ‘Misschien wilde ze zakkenrollen? Misschien is ze een dief?’


  ‘Ja hoor! Jouw verloren zuster is een personage uit een Dickens-roman.’ Waarom zag hij het niet? ‘De Cains zijn al meer dan een jaar naar haar op zoek. Het kan zijn dat iemand iets heeft gezegd waardoor bij haar het kwartje is gevallen.’ Met bonzend hart wachtte ze op enig teken van interesse van zijn kant. ‘Waarom wil je net doen of dit nergens op slaat? Je zou hierdoor je zusje kunnen vinden.’


  ‘Helemaal niet. Het is informatie over een vrouw van wie we niet eens zeker weten dat ze bestaat. Wat moet ik volgens jou voelen?’


  Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Weet ik veel. Ik wil gewoon dat je íéts voelt!’


  ‘Waarom?’ Hij deed een stap naar haar toe. ‘Waarom moet ik hier wat bij voelen? Zelfs als je werkelijk Hollisters dochter had gevonden, waarom zou ik daar dan iets bij moeten voelen?’


  ‘Omdat ze je zuster is!’


  ‘Nee, dat is ze helemaal niet. Ik heb geen zus. Deze vrouw, wie ze ook is, is gewoon een van de vele bastaardkinderen van Hollister. Wie weet hoeveel ervan rondlopen, dus waarom maken we ons zo vreselijk druk over deze?’


  ‘Ze is je zusje,’ herhaalde Portia zachtjes omdat de brok in haar keel haar het spreken bijna onmogelijk maakte.


  ‘Ik heb niets gemeen met die vrouw. Dezelfde genen maken haar nog geen familie van me.’


  ‘Denk je ook zo over Dalton en Griffin?’


  ‘Ja.’


  ‘Zelfs na al die zomers die jullie met elkaar hebben doorgebracht?’


  ‘Ja.’


  ‘Zelfs nadat je bij hen bent gaan wonen toen je moeder gestorven was?’


  ‘Dat ik met hen onder één dak verbleef, maakte mij nog geen familie.’


  ‘Weet je wat? Je hebt gelijk. Je bent geen familie!’ barstte ze gefrustreerd uit, en nu deed zij een stap in zijn richting. ‘Weet je wanneer je familie bent? Als je tijd met hen doorbrengt. Als je familie had willen worden, had je tijd met hen moeten doorbrengen. Ik heb je jaar in jaar uit uitgenodigd. Voor Kerstmis, voor Thanksgiving, voor etentjes. Maar je kwam bijna nooit. Dus logisch dat je je nooit familie hebt gevoeld.’


  ‘Ha!’ riep hij lachend. ‘Geweldig! Die is goed!’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Hè?’


  ‘Dat jíj me kwalijk neemt dat ik niet op familiefeestjes verscheen.’


  ‘Ik zie niet in wat daar zo grappig aan is,’ zei ze ongemakkelijk. Wat had ze gemist?


  ‘Het is eerder ironisch dan grappig,’ zei hij, en nu kreeg zijn lachje een bittere ondertoon. ‘Heb je er nooit over nagedacht waarom ik niet op kwam dagen?’


  ‘Je had het te druk met je werk en reizen,’ zei ze omdat hij dat altijd als excuus had opgegeven. ‘En waarschijnlijk met een hele rij Zweedse modellen.’


  ‘Oké, terug naar de Zweedse modellen. Heb je je ooit weleens afgevraagd waarom je zo’n last hebt van die Zweedse modellen?’


  Hij wilde haar op de kast jagen, dus hief ze haar kin in de lucht en keek ze hem strak aan. ‘Als feministe vind ik het erg dat vrouwen zich verlagen door met een man te slapen alleen omdat hij een gouden medaille om zijn nek heeft hangen.’


  ‘Leuk geprobeerd,’ zei hij grijnzend. ‘Er is maar een reden waarom jij last hebt van die Zweedse modellen, en waarom ik nooit naar familiefeestjes kwam.’


  ‘Dat heeft niets met elkaar te maken,’ zei ze.


  ‘Ik was verliefd op je. Daarom kwam ik niet. En ik wist dat jij dat wist.’


  Ze wilde protesteren, maar geschokt hield ze haar mond.


  Hij stond nu vlak voor haar en legde zijn hand onder haar kin, zodat ze hem wel aan moest kijken.


  ‘Sinds die dag in de kerk heb ik naar je verlangd. En ik bleef weg omdat dat gemakkelijker was dan je samen te zien met mijn broer.’


  Ze schudde het hoofd. ‘Ik zou nooit –’


  ‘Dat weet ik. Je bent een goed mens. Beter dan dat Dalton verdiende. Jij zou nooit aan je verlangen hebben toegegeven, maar ik zou alles gedaan hebben om je te verleiden. Dus bleef ik weg.’


  Ze staarde in zijn prachtige blauwe ogen en zag de emotie in zijn blik. Een vreselijke pijn schoot door haar borst, en brak haar hart.


  Omdat ze tot nu toe de echte reden dat ze niet bij elkaar konden blijven niet onder ogen had willen zien. Haar relatie met Dalton. Ze hadden het wel over Dalton en haar huwelijk met hem gehad, maar dat ze zich al jaren tot elkaar aangetrokken hadden gevoeld was niet ter sprake gekomen.


  En zolang dit maar een avontuurtje was, gaf het niet. Het ging alleen hen aan, en geen van twee hoefden ze de werkelijkheid van een echte relatie onder ogen te zien.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze verdoofd.


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ik bedoel dat er inderdaad altijd al iets tussen ons was, iets waar we nooit wat mee gedaan zouden hebben, maar het was er wel. Tot nu toe kon ik net doen of dit tijdelijk was, en dat het geen invloed zou hebben op mijn echte leven. Ik denk niet dat ik dat nog kan volhouden.’


  Uitdrukkingsloos keek hij haar aan. ‘Dus we maken het uit,’ zei hij uiteindelijk.


  Weer voelde ze een steek door haar hart, maar ze wist niet waarom. Hun relatie had altijd een einde in het verschiet gehad. Ze had geweten dat het niet voor altijd zou zijn, dus waarom deed het haar dan zo’n pijn?


  ‘Ja.’


  Hij liep op haar af, pakte haar armen en trok haar wat naar zich toe terwijl hij de uitdrukking op haar gezicht bestudeerde. ‘Ik ben het er niet mee eens.’


  ‘Ik ook niet,’ gaf ze toe. ‘Maar wat dan? Worden we een stel? Neem ik je mee naar huis om aan mijn ouders voor te stellen? Zeggen we tegen je broer dat we het bed delen? Waarom? Omdat we het nu eenmaal fijn hebben tussen de lakens? Luister, ik weet hoe jij bent. Vrouwen zijn als accessoires voor je. De ondeugende modellen en dat Olympisch schandaal hoorden bij de opstandige fase in je jeugd. Nu je respectabel wilt zijn, zoek je een goed opgevoed rijk meisje en een luxe hotel. Het was leuk, maar ik wist dat het niet lang zou duren.’


  Het was kinderachtig van haar, maar hij had haar pijn gedaan en nu wilde ze hem ook pijn doen.


  Hij liet zijn armen langs zijn lijf vallen en deed een stap achteruit. ‘Nee, dat willen we alle twee niet.’ Hoofdschuddend lachte hij bitter. ‘Maar ik ben het er nog steeds niet mee eens.’


  ‘En dit ga je ook niet leuk vinden. Ik geloof niet dat dit een goed idee is.’


  ‘Jij en ik? Daar hebben we het toch net over gehad?’


  ‘Nee, niet jij en ik. Dit hier. Van Bear Creek Lodge een luxe resort maken.’


  Hij keek haar doordringend aan. ‘Het project komt te dichtbij, is dat het? De romantische geschiedenis van het hotel speelt je parten en –’


  ‘Dat is het helemaal niet.’ Hij wilde wat zeggen, maar ze hief haar hand om hem de mond te snoeren. ‘Laat me uitpraten. Het kan me niet schelen dat je de Lodge van onder tot boven verbouwt, maar ik denk dat je alleen je zin wilt krijgen.’


  ‘Dat slaat helemaal nergens op.’


  ‘Je bent ervan overtuigd dat er snowboarders zijn die in een luxe resort willen verblijven, en dat zal best. Maar zou jij met dat soort snowboarders om willen gaan? Je vrienden komen hier voor jou, maar die zouden hier niet komen voor het resort.’


  ‘En jij denkt dat Drew, Stevey en de anderen mijn vrienden zijn?’


  ‘Ze kwamen je helpen, toch?’


  ‘Ze kwamen voor de sneeuw.’


  ‘Helemaal niet. Ze kwamen voor jou. Ze vinden je geweldig. Je was er niet bij toen ze de schans bouwden. Je hebt niet gehoord hoe ze over je praatten. Ik weet dat je denkt dat ze er alleen op uit waren mij te versieren, maar dat heb je helemaal mis. Het is geen moment in ze opgekomen omdat ze stuk voor stuk dachten dat ik bij jou hoorde. Ze gaven allemaal hoog van je op. Misschien genieten ze ook van de sneeuw, maar ze kwamen hier voor jou. Omdat je hun vriend bent.’


  Even kon hij haar alleen maar aanstaren, en daarna knikte hij even. ‘Misschien.’


  ‘En volgens mij mag jij hen ook graag. Je hebt meer respect en bewondering voor hen dan voor die Robertson of je vader.’


  ‘Dat kan ik niet ontkennen,’ zei hij met een flauw glimlachje.


  ‘Waarom wil je je dan per se bewijzen naar je vader en Robertson? Waarom kan het je schelen wat zij ervan denken? Waarom doe je niet gewoon wat jij wilt met deze Lodge? Waarom richt je je niet op een andere doelgroep? Mensen die je liggen.’


  Zijn blik was ondoorgrondelijk. ‘Ik richt me op mensen zoals jij.’


  Pijn vlijmde door haar hart. ‘Precies. Je doelgroep bestaat uit mensen zoals ik.’ Mensen die alleen gaven om uiterlijk vertoon.


  ‘Snap je dan niet dat je dit hotel bouwt voor mensen die je niet aardig vindt. Mensen met wie je geen tijd wilt doorbrengen. Volgens mij doe je jezelf daar geen plezier mee.’


  Strak bleef hij haar aankijken. ‘Na al het werk wat we erin hebben gestopt, ga je me dit vertellen? Wat heeft dat voor zin?’


  ‘Niemand anders gaat het je vertellen. Als ik vind dat je een vergissing begaat, moet ik mijn mond opendoen vóór ik vertrokken ben. Zo meteen kan het niet meer.’


  Een paar weken geleden had dat niet verkeerd geklonken, maar nu brak het haar hart dit hardop uit te spreken.


  Hij schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Je hebt ongelijk. Beck’s Lodge wordt geweldig en de beste investering die ik met Flight+Risk kan doen.’


  Ze wilde met hem blijven discussiëren, maar wat kon ze nog zeggen? De beslissing was aan hem.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Tot ze het hotel door Coopers ogen bekeek, had ze zich niet gerealiseerd hoeveel ze voor elkaar had gekregen. Ze vond het verschrikkelijk omdat ze zeker wist dat het een vergissing was; er was alleen niets wat ze kon doen om Cooper daarvan te overtuigen. Alleen als ze daar niet aan dacht, en het hele project uitsluitend uit zakelijk oogpunt bezag, kon ze de geweldige opknapbeurt van Bear Creek Lodge op waarde schatten.


  De ouderwetse receptiebalie was eruit gesloopt, en het tapijt was van de vloer gehaald zodat de hardhouten vloeren weer in ere hersteld konden worden. Dat waren de enige renovaties aan het hotel zelf.


  Alle andere veranderingen waren oppervlakkig. Het gedateerde meubilair was uit de lobby verdwenen en alleen vervangen door wat groepjes stoelen. In een hoek was een klein podium gebouwd voor de band die ze had ingehuurd. Buffettafels stonden waar voorheen de balie had gestaan, en de rest had ze voor elkaar gekregen met de belichting. Ongelooflijk wat je kon bereiken door de mooiste aspecten van een ruimte in licht te laten baden en de lelijke in de schaduw te zetten. De gasten zouden wel heel oplettend moeten zijn om vanavond de schade van de laatste zestig jaar aan het eens zo glorieuze hotel te ontdekken.


  Het zag er fantastisch uit, constateerde Portia toen ze nog een laatste ronde door de ruimte maakte. Over een halfuurtje zouden de gasten arriveren. De appetizers stonden al op tafel, en de populaire band uit Provo was er ook helemaal klaar voor.


  Cooper kwam binnen om de ruimte te bekijken. Hij stond dicht naast haar, maar raakte haar nadrukkelijk niet aan. Er was een afstand tussen hen die er eerder niet was geweest. Zoveel misverstanden, zoveel tegenstrijdige belangen.


  Ergens wilde ze dat hij haar aanraakte – niet per se romantisch of sexy – alleen om haar te bemoedigen of wat op te beuren.


  Hij maakte echter geen aanstalten, en zelf bleef ze angstvallig uit zijn buurt. Ze droeg een chique donkerblauwe pantalon en een wijdvallend glanzend topje. Haar haren had ze opgestoken, niet te strak maar met wat losse lokken. Ze hoopte dat ze zo een trendy, rijke uitstraling had en de perfecte gastvrouw voor deze avond was. Helaas voelde ze zich vanbinnen allesbehalve dat.


  ‘Het ziet er fantastisch uit. Perfect,’ zei hij, maar de toon in zijn stem was koel en gereserveerd. ‘Ik wist dat je het voor elkaar zou krijgen.’


  ‘Dat moet je nog maar afwachten. De avond is nog niet voorbij, en dan is er morgen nog. En dat is nog maar het begin. Daarna moeten we afwachten of er investeerders zijn die dit een veilig project vinden om hun geld in te steken. En of de raad van bestuur nu wel wil instappen. Er zijn nog veel onzekerheden.’


  Cooper keek in het rond en zijn ogen begonnen te schitteren. ‘Nee, die zijn er niet. Het ziet er waanzinnig goed uit. Niemand zal nog enige twijfel koesteren over dit project zodra ze hier binnen stappen.’


  Bedrukt bedacht ze dat hij gelijk had. Hij was zo gedreven, zo gefocust, dat het onmogelijk was te denken dat hij geen succes zou hebben. Hoewel dat voor hemzelf funest zou zijn.


  


  Een paar uur later was het feest in volle gang en stond Cooper met een potentiële investeerder te praten toen er iemand binnenkwam die hij totaal niet had verwacht. Dalton. Met Laney aan zijn arm.


  Zijn broer hielp Laney uit haar jas, overhandigde de jas aan een bediende, en stapte met zijn vrouw de lobby in. Meteen achter hen zag hij Griffin met Sydney.


  Dit leek verdorie wel een reünie. Wie had die lui in vredesnaam uitgenodigd?


  Op dat moment zag hij Portia op hen aflopen. Ze omhelsde Laney en Sydney en kuste hen vluchtig op hun wangen. En toen verdween ze bijna in de stevige omhelzing van Dalton. Cooper zag groen van jaloezie. Niet het oppervlakkige gevoel dat Drew en Stevey in hem los hadden gemaakt, maar iets veel donkerders. Iets wat zijn basis had in een leven lang gedomineerd door wrok.


  Tegen de tijd dat hij bij het groepje was aangekomen, schudde Portia net Griffins hand.


  ‘Dalton. Griffin.’ Hij knikte kort. ‘Ik wist niet dat jullie ook een uitnodiging hadden ontvangen.’


  ‘Ik heb hen een uitnodiging gestuurd,’ zei Portia minzaam.


  ‘Echt?’ Cooper draaide zich om en keek haar aan.


  Ze glimlachte argeloos naar hem. ‘Ja, en wist je eigenlijk wel dat Sydneys jongste broer aan snowboarden doet?’


  ‘Nee, dat wist ik niet,’ zei hij met een nijdig glimlachje.


  ‘Geloof me, ik moedig hem niet aan,’ zei Sydney lachend. ‘Maar we wilden allemaal graag zien waar je mee bezig bent.’ Ze wendde zich tot Portia. ‘En natuurlijk waren we razend nieuwsgierig na al je enthousiaste verhalen over dit hotel.’


  ‘En? Wat vind je ervan?’


  ‘Fantastisch! Ik snap je enthousiasme helemaal.’


  Hij probeerde de uitdrukking op Portia’s gezicht te lezen. Had ze Dalton en Laney uitgenodigd vóór of nadat ze besloten had dat deze hele onderneming een slecht idee was? Had ze hen uitgenodigd voor steun of wilde ze hem iets bewijzen?


  De band speelde een bekend nummer uit de jaren zestig. Echt een nummer waarop iedereen wel wilde dansen. De mensen vermaakten zich kostelijk.


  ‘Ga dansen,’ zei Portia, ‘dan zal ik jullie straks over de geschiedenis van dit hotel vertellen, en wat Cooper hier allemaal van plan is.’


  Op dat moment zette de band weer een nieuwe klassieker in. Een zwoel jazznummer. Portia schonk hem een listig glimlachje. ‘Vraag je me ten dans, Cooper?’


  Het liefst was hij naar buiten gestormd, en had hij een board gepakt om de ijzige sneeuw in te glijden. Weg van haar en alles waar ze voor stond. Alles wat hij niet kon krijgen. Want hij kon haar niet krijgen, hoe hevig hij ook naar haar verlangde. In plaats daarvan nam hij haar arm en leidde hij haar naar de dansvloer. Ondanks zijn woede genoot hij van haar lichaam tegen het zijne, maar hij drukte ook dat gevoel opzij. Hij pakte haar hand en legde zijn andere tegen haar onderrug.


  ‘Slim van je. Heb je hen alleen uitgenodigd omdat je me iets wilt bewijzen?’ vroeg hij.


  Koel keek ze hem aan. ‘Ja, maar het is waarschijnlijk niet wat jij denkt.’


  ‘Goed, ik hap wel. Vertel op. Dat ik het niet voor elkaar ga krijgen dit project tot een goed einde te brengen? Dat ik altijd in de schaduw van Dalton en Griffin zal blijven staan?’


  ‘Zie je wel. Ik wist wel dat je het verkeerd zou interpreteren,’ zei ze glimlachend. ‘Ik heb ze uitgenodigd omdat je hen al jaren niet meer hebt gezien.’


  ‘Dankzij die stomme zoektocht van Hollister en hun huwelijken heb ik ze dit laatste jaar meer gezien dan ooit.’


  ‘Ik denk niet dat de ontmoetingen vanwege die idiote uitdaging van Hollister meetellen als vruchtbare ondergrond voor een gezonde relatie met je broers.’


  ‘Als je aanneemt dat ik die wil.’


  Ze stopte met dansen. ‘Ik denk dat je een hekel aan hen hebt omdat ze zonen van Hollister zijn, en dat je niet eens meer weet wat je wilt, laat staan wat je nodig hebt.’ Ze bleef hem recht aankijken. ‘Je hebt vrienden nodig die je waarderen om wie je bent. Je hebt een familie nodig die van je houdt. En die heb je al. Hier zijn ze. Je weigert hen alleen als je familie te erkennen.’


  ‘En het leek je een goed idee om dat nú tegen me te zeggen?’


  ‘Nee, dat niet. Maar wanneer moet ik het dan doen? Na dit weekend zie ik je niet meer. Dit is mijn laatste kans.’


  ‘Jij denkt precies te weten wat ik nodig heb? En wat ik met Beck’s Lodge moet doen?’


  ‘Helemaal niet. En het kan me niet schelen wat je met het hotel doet. Ik vind het een schitterend gebouw, maar mij interesseert alleen wat jij nodig hebt. En dat is meer mensen in je leven die om je geven.’


  ‘Ik zit niet te wachten op een relatie met hen.’


  ‘Jawel. Iedereen heeft familie nodig. En jij hebt tegen me gezegd dat je weg bent gebleven vanwege mij. Ik wil niet tussen jou en je broers staan.’


  Hij liet haar los. ‘Gaat het daarom?’


  ‘Je relatie met de Cains? Daar gaat het nu al een hele tijd om.’


  ‘Dat bedoel ik niet.’ Het begon op te vallen dat ze niet dansten dus pakte hij haar weer vast. Dit keer voelde hij echter alleen een kille woede. ‘Jij wilt echt iedereen redden, is het niet?’


  Van haar stuk gebracht keek ze hem aan. ‘Ik… begrijp niet wat je bedoelt.’


  ‘Denk je dat ik een van je liefdadigheidsprojecten wil zijn? Net als die erfgename die je zo nodig op moet sporen? Die pleegkinderen die je wilt adopteren?’


  ‘Ik geloof niet… Daar gaat dit helemaal niet over!’


  ‘Weet je dat zeker?’ Hij keek haar aan en zag even twijfel in haar blik. Meteen verdween zijn woede, maar de pijn werd er niet minder om. ‘Je bent te gevoelig. Je geeft zoveel om mensen dat je ze elk probleem uit handen wilt nemen. Daar kun je niets aan doen. Maar ik hoef dat medelijden van jou niet!’


  Hij liet haar weer los, maar deze keer draaide hij zich om en liep weg. Hij had geen zin meer in dansen.


  Zij ook niet blijkbaar, want aan het einde van de avond verdween ze met de laatste bus gasten de berg af naar het hotel in Provo. En de volgende dag kwam ze niet meer terug.
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  Die paar korte weken dat ze in Bear Creek Lodge had gelogeerd, was ze alleen maar met Cooper bezig geweest. Al die tijd was ze bang geweest dat het project niet zou slagen, maar het was een groot succes geworden. Het had er allemaal fantastisch uitgezien, en de gasten hadden de tijd van hun leven gehad. En belangrijker, de interesse van de investeerders was gewekt.


  Ze had Utah verlaten in de wetenschap dat Cooper in staat zou zijn Bear Creek Lodge te kopen, te renoveren en te openen. Het zou haar niets verbazen als hij al van meerdere kanten een aanbod had gekregen.


  Ze geloofde nog steeds niet dat de opening van zijn hotel hem gelukkig zou maken, maar wat kon ze eraan doen? Ze had haar best gedaan hem een mogelijkheid te bieden de band met zijn broers te herstellen.


  Voor ze Bear Creek Lodge had verlaten, had ze de kleine kamer waar ze af en toe had geslapen netjes opgeruimd. Die avond was ze met de vertrekkende gasten naar Provo gereden, en die volgende morgen was ze meteen in het vliegtuig gestapt. Na een reis van bijna achttien uur was ze weer thuis. Het leek wel of ze jaren weg was geweest.


  Het eerste wat ze deed, was Jack Harding bellen om te horen hoe het met de zoektocht naar de vermiste erfgename stond. Daarna printte ze al zijn e-mails uit, stopte die in een envelop, en stuurde die naar Caro. Caro was waarschijnlijk te trots om haar zonen te vertellen hoe ze er financieel voor stond. Als zíj echter de erfgename vond, en die informatie aan Dalton en Griffin gaf, zouden zij erop staan het geld met haar te delen. Het was de simpelste oplossing.


  Ze sloeg zich voor het hoofd dat ze niet eerder aan die mogelijkheid had gedacht. Nu had ze de situatie alleen maar gecompliceerd.


  Daarna ging ze de hele week de deur niet meer uit en belde alleen met haar moeder, die totaal van streek was door haar gedrag.


  Natuurlijk had haar moeder allang gehoord van Portia’s betrokkenheid bij het evenement in de bergen. En een week lang bombardeerde Celeste haar met opgewonden, bezorgde en geïrriteerde telefoontjes, en Portia wist dat haar moeder het nog veel langer had kunnen volhouden als ze haar enige munitie had gegeven. Maar ze ging niet in de verdediging en wilde er ook niet over praten. Uiteindelijk leek ze haar dochter met rust te laten.


  Twee dagen later ging de deurbel. Eigenlijk verwachtte Portia haar moeder op de drempel te zien staan, maar het was Laney. Portia staarde naar de elegante vrouw die nu duidelijk een schattig buikje vertoonde en werkelijk van top tot teen straalde.


  Laney viel haar om de hals. ‘Oké, misschien is het raar dat ik je op kom zoeken,’ zei ze, toen ze losliet. ‘Maar je moeder wilde dat Dalton met je ging praten, en volgens Dalton was er dan écht iets aan de hand. Als hij kwam, zou het nog gekker zijn, en bovendien weet hij toch niet wat hij moet zeggen, en zou hij geen ijs meegenomen hebben. Mannen.’ Ze liep langs Portia en schudde haar tas in de lucht. ‘Zoet en hartig.’ Ze plofte op de bank en stalde alle lekkernijen uit op de salontafel. ‘Pak wat je lekker vindt.’


  ‘Wat kom je hier doen?’ vroeg Portia verbijsterd.


  Laney bloosde licht. ‘Iedereen maakt zich vreselijk zorgen om je. We dachten dat er iets was tussen jou en Cooper… iets goeds. Dalton vond het eerst een raar idee, maar hij was er al snel aan gewend. Maar jij ging al vroeg weg, en Cooper bleef daar alleen… en hij zegt niets.’


  ‘Iedereen maakt zich zorgen om mij?’


  ‘Ja, Sydney wilde komen, maar ze gaan morgen op vakantie. Maar zeg het gerust als je ze nodig hebt – dan gaan ze niet,’ zei ze schokschouderend. ‘Waarschijnlijk kun je me niet uitstaan, dat snap ik. Je kunt me ook de deur uit zetten, maar als je een luisterend oor wilt, of een schouder om op uit te huilen, ben ik er voor je. We zijn familie. Wat je me vertelt, blijft onder ons.’


  Natuurlijk mocht ze Laney niet. De liefde van Daltons leven. Toch was ze verbijsterd dat Laney haar als familie beschouwde, en dat ze al deze moeite nam. Dat Sydney en Griffin eventueel hun vakantie wilden uitstellen, was helemaal ongelooflijk. Ze had dan wel een goede verhouding met Caro, maar ze had niet gedacht dat de rest van de Cains nog iets om haar zou geven.


  Ze liep naar de tafel en pakte de beker ijs. ‘Als we dit niet in de vriezer zetten, smelt het.’ Snel beende ze naar de keuken en zette de beker in het vriesvak. Nadat ze de deur had gesloten, legde ze haar voorhoofd tegen het koele metaal. Ze had vreselijk medelijden met zichzelf.


  ‘Dalton zei dat je te verstandig was om Cooper je hart te laten breken,’ zei Laney vanuit de deuropening.


  Met een ruk draaide Portia zich om. ‘Luister, het is aardig dat je langskwam, maar het is té bizar! Ik ga echt niet uithuilen op jouw schouder.’


  Meelevend keek Laney haar aan. ‘Jij bent er altijd voor een ander. Laat nu een ander er voor jou zijn.’


  Portia probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn haar hart uit te storten bij deze vrouw terwijl ze zich samen op de bank aan al dat junkfood zouden vergrijpen. Maar ze kon het gewoon niet.


  Ze wierp zich dus niet huilend in Laneys armen, maar beantwoordde de vraag die nog in de lucht hing. ‘Je hoeft er niet voor mij te zijn. Ik kan alles aan, maar niet jouw medelijden.’


  Laney wilde protesteren maar uiteindelijk knikte ze, en de tranen die Portia niet wilde storten liepen langs haar wangen. ‘Zou je het wel kunnen bij een van de andere Cains?’


  Ze schudde haar hoofd. Alleen Cooper Cain.


  ‘Dan ga ik. Alleen… het was geen medelijden waarom ik langskwam. Ik weet hoe het is geen familie te hebben… om alleen te zijn.’ Met die woorden stapte ze de deur uit, en Portia wachtte met haar tranen tot ze Laney hoorde wegrijden.


  


  Cooper was een en al onrust hoewel het weekend een grandioos succes was geweest. Behalve het overhaaste vertrek van Portia dan. Iedereen had genoten, en zonder uitzondering waren ze allemaal diep onder de indruk geweest. Verscheidene investeerders hadden al gemeld in te willen stappen. Zelfs Robinson was nu van mening dat het een goede zet zou zijn Flight+Risk te committeren aan het project.


  Maar het maakte allemaal niets meer uit. Hij haalde er geen vreugde of genoegdoening uit. Hij voelde niets. Zelfs niet toen hij op een avond Dalton voor zijn huis aantrof. Hoogstens verbazing.


  ‘Hallo,’ zei hij, en hij deed de deur open.


  Dalton liep met hem mee naar binnen. ‘Ben je met Portia naar bed geweest?’ vroeg hij botweg.


  Cooper gaf geen antwoord, maar Dalton las het antwoord op zijn gezicht en haalde meteen uit en gaf hem een linkse op zijn kin.


  ‘Hé!’ Meer kon hij niet uitbrengen, want Dalton kwam opnieuw op hem afstormen. Hij ontweek de vuist van zijn broer, maar beiden verloren hun evenwicht en rolden over de rugleuning van de bank op de vloer. Weer wilde Dalton uithalen, maar nu had Cooper er genoeg van. Hij gaf zijn broer een stomp in zijn maag. Cooper krabbelde overeind. ‘Ik wil je geen pijn doen.’


  ‘Ik jou wel,’ gromde Dalton nog steeds woedend.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je Portia verdriet hebt gedaan,’ zei Dalton.


  Cooper moest de woorden van zijn broer even tot zich door laten dringen. Daarna stond hij op en stak zijn hand uit naar Dalton. ‘Of wil je verder vechten?’


  ‘Eigenlijk wel.’ Dalton wreef met zijn hand over zijn maag. ‘Een andere keer.’


  Cooper knikte, liep naar de koelkast en pakte er twee biertjes uit. ‘Ze is niet meer van jou.’


  Woest keek zijn broer hem aan. ‘Dat weet ik. Maar wie neemt dan de man te grazen die haar hart breekt?’


  Cooper verstarde. Had hij haar hart gebroken? Hij wist dat hij haar boos had gemaakt, verdriet gedaan zelfs, maar haar hart gebroken? En dat had ze met Dalton gedeeld? ‘Wie heeft jou door elkaar gerammeld toen je haar hart brak?’


  ‘Misschien had iemand dat wel moeten doen.’


  Cooper hief zijn biertje. ‘Moet ik het alsnog doen?’


  Dalton negeerde zijn sneer. ‘Portia is enig kind, en haar ouders zijn grote egoïsten. Ze is vrijwel alleen op de wereld. Je zou het niet zeggen maar ze maakt moeilijk vrienden.’ Hij nam een slok van zijn bier. ‘Ik heb veel fout gedaan toen we bij elkaar waren, maar ik heb haar altijd met respect behandeld. Ze verdient beter dan door jou belazerd te worden.’


  ‘Inderdaad. Ze verdient beter. Als ik dacht dat ze echt van me hield, zou het allemaal anders zijn.’


  ‘Dus je laat het verder zo? Ik had niet gedacht dat je een gevecht uit de weg zou gaan.’


  ‘Doe ik ook niet.’


  Dalton schudde zijn hoofd en glimlachte flauwtjes. ‘Wat doe je hier dan nog? Als je van haar houdt, moet je naar Houston, en haar smeken je terug te nemen.’
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  Het bezoekje van Laney was net wat Portia nodig had gehad. Ze kon veel verdragen, maar niet het medelijden van Laney. Genoeg getreurd.


  Toch was het moeilijk de routine weer op te pakken. Eigenlijk had ze niet eens een echte routine aangezien ze zich hoofdzakelijk bezighield met de fondsenwerving voor verschillende instellingen en organisaties. En in deze tijd van het jaar viel er op dat gebied toch al niet veel te doen. Wel maakte ze een vervolgafspraak met de maatschappelijk werkster met wie ze in contact stond. Als ze een pleegkind wilde adopteren, had ze een ongelooflijke berg papieren in te vullen, en daar kon ze maar beter meteen mee beginnen. Misschien had ze dan geen tijd meer om aan Cooper te denken.


  Ze kwam terug van haar afspraak en zag een onbekende auto voor haar deur staan. Een huurauto. Er was maar één man die in zo’n sportwagen naar Houston zou komen rijden, en even was ze geneigd het gaspedaal in te drukken en door te rijden. Heel even maar. Maar goed, dat zou laf zijn, en Cooper zou het er toch niet bij laten zitten.


  Hij zat op haar stoep te wachten en stond op toen ze uit haar auto stapte. Er lag een intense blik in zijn donkerblauwe ogen toen hij haar aankeek. In zijn handen hield hij een in leer gebonden boek.


  Hij benam haar de adem. Hoe kon ze zo dicht bij hem zijn zonder zich in zijn armen te storten? Wat kwam hij hier in vredesnaam doen? Ze vroeg echter niets maar opende de deur om hem binnen te laten.


  ‘Wij hadden een afspraak,’ zei hij zodra ze de deur achter hen gesloten had.


  ‘En daar heb ik me aan gehouden.’


  Hij reikte haar het boek aan. ‘Maar je hebt me geen kans gegeven me aan mijn kant van de afspraak te houden. Ik zou je helpen met het zoeken naar de erfgename.’


  ‘Wat is dat voor een boek?’ vroeg ze wantrouwig.


  ‘Het dagboek van mijn moeder.’


  ‘Hoe gaat mij dat helpen?’


  Hij haalde een hand door zijn haren. ‘Kijk nou maar.’


  Ze opende het boek en bladerde door de pagina’s. Geschreven tekst en krantenknipsels. Allemaal over Hollister of Cain Enterprises.


  ‘Ik volg je niet.’


  ‘Mijn moeder was geobsedeerd door Hollister. Voor haar representeerde die kortstondige relatie de ware liefde. Ze dacht dat hij van Caro zou scheiden om met haar te trouwen. Ze verzamelde alles wat ook maar iets met hem te maken had. Dit boek bevat alle informatie die ze bemachtigd heeft. Ook informatie uit de tijd dat Hollister een verhouding had met de moeder van de erfgename. Misschien staat er iets over haar in.’


  Ze staarde naar de pagina’s voor haar en ging op de bank zitten. Het dagboek was dik, en gedetailleerd. Obsessief, zoals hij zelf had gezegd. Cooper had het haar gegeven zodat ze informatie over Hollister kreeg, maar tegelijkertijd zou ze een kijkje in het leven van de jonge Cooper krijgen. Hoe zou het gewest zijn om met zo’n moeder op te groeien? Hoe had het zijn beeld van de Cains beïnvloed?


  Alsof hij haar gedachten had gelezen, zei hij: ‘Ik wil niet dat je denkt dat ze gek was.’


  Ze zag de liefde in zijn blik. Wat hij verder ook van zijn moeder dacht, hij hield wel van haar.


  ‘Dat denk ik niet.’


  Ze was model geweest en had Hollister tijdens haar eerste buitenlandse fotoshoot in Europa ontmoet. Ze was in verwachting geraakt en dat had haar carrière getorpedeerd. Haar ouders hadden het niet goed gevonden dat ze model werd, en weigerden haar in huis te nemen toen ze ontdekten dat ze een baby zou krijgen. Veel opties had ze niet gehad.


  ‘Heeft Hollister je moeder gesteund?’


  ‘Ja, maar ze was niet verstandig met geld. Ze betaalde skilessen en vakanties in Vale, maar we woonden in de meest afschuwelijke krotten,’ zei hij met een bitter lachje. ‘Ze wilde dat we alvast wenden aan het goede leven dat we zouden krijgen als Hollister terug zou komen om met haar te trouwen.’


  Ze legde het boek op tafel. Het liefst had ze hem in haar armen genomen, en het kind van toen getroost. Als ze aan dat kind dacht – hoopvol, energiek en vol verwachting – dat met die meedogenloze egoïst van een vader was geconfronteerd, wilde ze in de auto stappen om die man op te zoeken en een staak door zijn hart te drijven. De enige manier waarop monsters zoals hij gedood konden worden. Maar zoals zij Laneys medelijden niet had gewild, zou hij haar medelijden ook niet –


  Ach, wat kon het haar nog schelen. Ze wierp zich tegen zijn borst, en hij sloeg zijn armen om haar heen. Ze hield hem vast of ze een levenslange liefde in die omhelzing wilde leggen.


  ‘Ik ben niet gekomen om je medelijden op te wekken.’


  ‘Dit is geen medelijden,’ fluisterde ze.


  ‘Ik hou me gewoon aan de afspraak.’


  ‘Die erfgename interesseert me niet meer,’ riep ze fel, hem nog steviger vasthoudend. ‘Ik weet niet eens meer waarom ik haar per se wilde vinden.’


  ‘Dat weet ik wel.’ Hij legde een vinger onder haar kin en keek haar aan. ‘Je wist dat ze moeilijkheden zou krijgen zich aan deze wereld aan te passen. Omdat jij daar ook altijd moeilijkheden mee hebt gehad. Je denkt altijd aan een ander, al laat je dat niet altijd zien. Ik hoop dat je meer om me geeft dan dat je hebt laten merken. Ik kwam niet om me aan die afspraak te houden. Ik kwam omdat ik een tweede kans wil.’


  ‘Een tweede kans?’


  ‘Jou van mij te laten houden.’


  Ze rukte zich los. ‘Snap je het nog niet? Ik hou al van je. Waarom denk je dat ik niet in Utah kon blijven?’ Toen hij geen antwoord gaf, keek ze weer naar hem op. En ze zag hem breeduit lachen. ‘Het is niet grappig!’


  ‘Ik lach niet omdat ik het grappig vind. Ik lach omdat ik zo gelukkig ben.’ Hij wilde haar weer in zijn armen nemen, maar ze plantte haar handen afwerend tegen zijn borst.


  ‘Ik ben helemaal niet gelukkig! Je denkt nu dat je van me houdt, maar hoelang gaat dat duren? Of ik nu wel of niet van je hou; ik ga niet met je mee naar Colorado. Ik gooi mijn leven niet ondersteboven om over een paar weken aan te horen dat je weer een leuk Zweeds model hebt ontmoet.’


  Hij bleef vlak voor haar staan, maar zonder haar aan te raken. ‘Ik verander helemaal niet van gedachte. Jij snapt het niet. Ik ben stapelgek op je. Ik snap dat je me niet vertrouwt. Ik heb me met hand en tand verzet om van je te gaan houden. Maar kun je me kwalijk nemen dat ik me niet in de liefde wilde verliezen?’ Hij gebaarde naar het boek op tafel. ‘Gezien mijn familiegeschiedenis?’


  ‘Nee, dat kan ik je niet kwalijk nemen. Maar liefde hoeft niet zo te zijn.’


  Hij trok haar in zijn armen. ‘Maar zo voelt het wel. Ik ben jaloers, obsessief zelfs, en dat maakt me doodsbang. Ik kan alleen maar hopen dat het misschien, heel misschien allemaal goed komt. Dat jij ook van mij houdt. Misschien kan ik ervoor zorgen dat je gaat geloven dat jij voor mij het belangrijkste in mijn leven bent. Ik heb me als een stomkop gedragen, en daarom kun je vast niet geloven dat ik er voor jou kan zijn. Maar dat kan ik wel.’


  ‘Cooper –’


  ‘Laat me uitpraten, Portia.’ Hij klonk zo warm en overtuigd, dat zijn woorden recht naar haar hart gingen.


  ‘Ik besef dat dit niet in jouw plan past. Je kunt er geen lijstje voor maken, maar ik zie je. Ik weet wie je bent, en ik hou meer van jou dan dat ik ooit van iemand anders gehouden heb.’


  Hij haalde een keer diep adem. ‘Ik snap dat je dit eng vindt. Ik vind het ook eng. Je bent gekwetst, en misschien is het veiliger voor ons alle twee ieder onze eigen weg te gaan. Maar dat kan ik niet. Van jou houden is het grootste risico dat ik in mijn leven genomen heb, maar ik weet dat het de mooist denkbare beloning zal opleveren. Ik beloof je dat ik altijd, mijn leven lang van je zal houden. Alsjeblieft, Portia, hou ook van mij.’


  Haar hart fladderde in haar borst. Ze wilde hem zo graag geloven. Ze hield van hem, maar kon ze haar hand naar hem uitsteken? Kon ze hem vertrouwen voor altijd bij haar te blijven?


  Hij bracht zijn gezicht dicht bij het hare, en de liefde in zijn ogen deed haar wereld op zijn grondvesten schudden. Op dat moment zag ze de gapende kloof van leegte die ze in haar leven zou ervaren als hij niet bij haar was.


  ‘Portia,’ begon hij, maar ze viel hem in de rede.


  Ze legde een trillende vinger tegen zijn lippen. ‘Ik ben bang, Cooper.’


  ‘Dat weet ik, schat, maar –’


  ‘Ik wil het uitspreken,’ zei ze met een glimlach. ‘Ik heb nooit een risico genomen. Ik heb altijd op veilig gespeeld, altijd gedaan wat een ander van mij verwachtte. Maar deze keer ga ik doen wat ik wil. En ik wil jou, Cooper. Ik heb je nodig, alleen wist ik dat nog niet. Nu weet ik het wel. Als je me wilt, ben ik voor altijd van jou.’


  Zijn gezicht lichtte op, en hij drukte haar stevig tegen zijn borst.


  Dit keer stribbelde ze niet tegen maar sloeg ze haar armen om hem heen. Haar hart ging open, en het voelde geweldig. Ze hief haar gezicht naar hem op, en hij kuste haar met alles wat hij aan liefde in zich had.


  Hij hief zijn hoofd weer en keek haar aan. ‘Wat Bear Creek Lodge betreft, had je gelijk. Ik wil niet dat we daar overspoeld worden door hordes rijkeluiskinderen. Ik heb jou nodig er iets van te maken waar we allebei achter kunnen staan, en van kunnen genieten. Ik zie ons als buitenbeentjes, en misschien kunnen we in de toekomst een stelletje kleine buitenbeentjes adopteren en ons daar allemaal thuis voelen.’


  Nog steeds keek hij haar onderzoekend aan, bijna alsof hij niet kon geloven dat ze echt van hem hield.


  Ze ging op haar tenen staan en kuste hem weer. ‘Dat lijkt me fantastisch.’


  ‘Vind je het niet ongemakkelijk? Ik bedoel om weer in die blauwe Cain-ogen te kijken?’


  Ze legde haar hand tegen zijn wang. ‘Je kijkt naar me of ik de geweldigste vrouw van de wereld ben. Alsof je van al mijn tekortkomingen houdt. Je kijkt naar me met ogen vol liefde.’


  Hij trok haar dicht tegen zich aan en drukte zijn mond op de hare. Veel later trok ze zich wat terug en vroeg: ‘Wat zou je gedaan hebben als ik had gezegd dat ik het wel ongemakkelijk vond?’


  ‘Dan had ik gewoon heel veel zonnebrillen gekocht.’


  


  


  


  [image: image0] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Ook verkrijgbaar in Intiem


  


  


  


  2145 De kleine erfgenaam van Elizabeth Lane


  (Biljonairs & baby's)


  Grace Chandler zorgt met hart en ziel voor Zac, het zoontje van haar overleden stiefzus. Maar als ze de adoptieprocedure wil afronden, staat de enige nog levende bloedverwant van Zac op de stoep. Emilio Santana wil zijn neefje laten opgroeien op het familielandgoed. In Peru. Grace gaat mee, want ze wil absoluut bij Zac blijven. Die arrogante – en veel te knappe – Emilio moet ze er dan maar bij nemen.


  


  2146 Altijd van jou van Shannon Stacey


  (De Kowalski's)


  Emma is dolgelukkig met haar verloofde, Sean Kowalski, en ze kan niet wachten om met hem te trouwen. Tenminste, dat is wat ze haar oma in het verre Florida vertelt om haar gerust te stellen. In werkelijkheid kent ze Sean alleen uit de verhalen van haar beste vriendin, Lisa Kowalski, en heeft ze hem nog nooit ontmoet. Maar dan besluit oma om een maand bij de tortelduifjes langs te komen…


  


  2147 Verleidelijke list van Maureen Child


  (De Lassiters)


  Een patiënt die zijn privéverpleegster drie miljoen nalaat... Dat is geen zuivere koffie! Sage Lassiter kan niet begrijpen waarom zijn overleden adoptievader zo'n absurd bedrag heeft geschonken aan de mooie Colleen Falkner. Iedereen in zijn familie mag dan vol lof zijn over haar, hij weet zeker dat ze niet zo onschuldig is als ze eruitziet. En hij weet precies hoe hij achter haar ware motieven kan komen…


  Colofon
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